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ROZDZIAL PIERWSZY

Chodzily stuchy, ze Guy St. Edmond to pomiot diabelski.
Mowiono, ze wzrostem doréwnuje drzewom 1 ze jednym ciosem
miecza potrafi zabi¢ cztowieka. Na temat jego ciemnej przesztosci
istnialy opowiesci jeszcze bardziej ponure. Twierdzono, ze dopuszczat
si¢ grabiezy, niszczac wszystko, co napotkat na swojej drodze, i ze
pozerat migso pokonanych wrogdw. Bitwa po bitwie, widdt swoje
hufce od zwyciestwa do zwycigstwa. Zaréwno kroél, jak 1 bezwzgledni
wojownicy darzyli go szacunkiem 1 zdawali si¢ na jego osad.

W chwili gdy Jane skonczyta lat siedemnascie, wsrod
mieszkancoOw doliny Cherriot osoba Guya St. Edmonda owiana byta
ponurg legenda. Powiadano, ze nie przegral nawet jednej, chocby
najmniejszej potyczki, a jego imig¢ stato si¢ synonimem zwycigstwa.
Plotka glosita, ze wystarczylo, by pojawit si¢ na horyzoncie, a wrog
ratowal si¢ ucieczka.

Jednak nikt nigdy nie miat do$¢ odwagi, by sprawdzi¢, czy owe
opowiesci sg prawdziwe, pomyslata Jane, wygladajac z bijacym sercem
sposrod listowia 1 patrzac na tego straszliwego wojownika, a zarazem
jednego z ulubionych rycerzy krola Edwarda z dynastii Yorkow.
Niewazne — myslata dalej — jaka jest prawda na temat Guya St.
Edmonda. Dlaczego nikt nigdy nie mowil, jak jest przystojny, jak
meski 1 intrygujacy?! Czy kto$ tak piekny moze by¢ jednoczesnie tak
okrutny? A moze to wojna wyzwala w cztowieku najbardzie;j
mordercze instynkty?

Gdy jechat na czele niewielkiego oddzialu ztozonego z rycerzy 1
giermkow, emanowat sitg 1 nieposkromiong witalnoscig. Niektorzy z
jego towarzyszy nosili czerwono-czarne barwy rodziny St. Edmond, a
ich zakurzone szaty i zm¢czone twarze $wiadczyly o tym, ze majg za
sobg dtugg 1 trudng podroz. Z podzwanianiem uprzezy 1 tgtentem
przywodzacym na mysl grzmoty ich okazate rumaki galopowaty w
chmurze pytu 1 kurzu. Na niewielkiej polance wydawaly si¢ ztowrogim
zwiastunem, jednak nie byli tu intruzami, gdyz Guy miat prawo dane
od Boga przebywac na tych ziemiach. Byt bowiem hrabig Sinnington,
panem okolicznych wlosci.

Dosiadat karego, ogromnego rumaka, ktérego harmonijne ruchy



idealnie odpowiadaty dumnej, majestatycznej postawie jezdzca. Ow
mial na sobie skérzane buty ze srebrnymi ostrogami, a u pasa miecz
oraz dtugi sztylet. Byt wysoki i silny, na oko liczyt trzydziesct lat.
Jednak sposrod pozostatych jezdzcow nie wyrdzniaty go jedynie
wysoki wzrost oraz imponujgca postawa. Wydawat si¢ pewny siebie 1
doskonale opanowany. Niewatpliwie cieszyl si¢ silnym autorytetem
wsrod swoich ludzi.

Nagle St. Edmond $ciggnat cugle, jakby wyczuwajac, ze jest
obserwowany. Jego kon wspiat si¢ na tylne nogi, a znajdujacy si¢ za
nim jezdzcy w jednej chwili zatrzymali si¢. Metalowe uprzeze
zabrzgczaly, daty si¢ tez stysze¢ ciche przeklenstwa. Oddzial znajdowat
si¢ w poblizu miejsca, w ktorym ukryta sie Jane. Swiatto stonca
przeswiecato przez listowie, spowijajac polang migkkim blaskiem.

Przyjrzata si¢ Guyowi. Miat dlugie wtosy 1 czarng brode oraz
smagtg cere¢. Nosit plaszcz z herbem, skdrzang tunike 1 rajtuzy, ktore
podkreslaly jego muskulature. Odwrocit sie¢ w siodle, powiedziat cos
zartobliwie do swoich ludzi, po czym roze$smiat si¢ wraz z nimi niskim
smiechem. Jane poczuta dreszcz. Wygladato na to, ze straszliwy hrabia
Sinnington ma poczucie humoru.

Przyjrzata mu si¢ ponownie 1 w blasku stonca zauwazyta
fascynujaca barwe jego oczu. Czy rzeczywiscie sg one tak biekitne 1 tak
jasne? — zastanowita si¢ zadziwiona.

Naraz z gestwiny lesnej za jej plecami dobiegly glosy dzieci, z
ktorymi bawita si¢ w chowanego. Guy spojrzat w ich strong, a w
nastepnej chwili dzieci wpadly na polang, a za nimi sluzaca Jane
noszaca imi¢ Kate. Stan¢ty jak wryte na widok obcych jezdzcow, a
potem, przerazone, przytulity si¢ do stluzacej, ktora objela je
opiekunczo ramionami. Zaréwno dziesi¢cioletnia Blanche, jak 1
trzynastoletni Alfred wpatrywali si¢ w rostego jezdzca w ostupieniu 1
wyczekiwaniu. Jane, z troski o rodzenstwo, wyszta z cienia i podbiegta
do dzieci. Jej zielone spodnice zatrzepotaty ponad brazowymi
skorzanymi bucikami, opadajgc na nie migkkimi falami 1 uwydatniajac
ksztatt smuktych nég. Kibi¢ przepasana byta podkreslajgcymi jej
szczuptos$¢ ciemnozielonymi wstazkami, a piersi rysujace si¢ pod
stanikiem sukni wygladaty kraglo 1 kuszaco.

Podniosta wzrok, wiedziona niezdrowg ciekawoscig tylko
jednego cztowieka — m¢zczyzny stojacego na czele oddziatu rycerzy.



Guy St. Edmond powinien widzie¢ w niej zdrajczynig, poniewaz
byta corka Simona Loveta, angielskiego sukiennika, oraz mtodsza
siostrg Andrew Loveta, ktory polegl w bitwie, walczac po stronie
Lancastrow 1 krola Henryka. Przerazona, czekala, az grozny rycerz
przemowi.

Tymczasem on, posrod rozkwitajgcych kwiatow 1 §piewu kosa,
obserwowal dziewczyng, ktora patrzyta na niego zaciekawiona,
spojrzeniem niepewnym 1 podejrzliwym. Gdy rycerz podjechat 1
zatrzymat przed nig konia, zabrakto mu nagle tchu w piersi, doznat tez
niespodziewanego przyptywu pozadania. Dziewczyna bowiem byla
stworzeniem zachwycajgcym — wcieleniem mtodosci 1 wiosny.

Jane w jednej chwili wyczula, Ze zrobita na rycerzu wrazenie. |
obudzity si¢ w niej zte przeczucia. Oto patrzyt na nig fascynujacy
mezcezyzna, ktorego pewne siebie spojrzenie sprawito, ze jej serce
zaczeto bi¢ bardzo szybko.

Przez dtuzsza chwile patrzyt jej prosto w oczy, uparcie 1
nieustepliwie, spojrzeniem nieodgadnionym, jakby probowat odkry¢
jaki$ gleboko skrywany sekret. Zaniepokoito ja to, ale nie odwrocita
wzroku. Stata, wpatrujac si¢ w niego jak niewychowana wiesniaczka.

Guy nie byt pewien, co o tym mysle¢. Doszedt do wniosku, ze ta
dziewczyna — zyjac odizolowana od §wiata w dolinie Cherriot — albo
nie styszala, ze nazywaja go wcielonym diabtem, albo byla tak
spragniona meskiego towarzystwa, ze wiedzac o tym, zignorowala to.
Szczeros¢ jej spojrzenia poruszyta go do glebi. Porownal nieznajomg w
myslach do példzikiej fantastycznej istoty czy tez do jakiego$
cudownego lesnego stworzenia, ktore zbyt mato wie o Swiecie, by sie
czegokolwiek lekac.

Wygladata na catkiem niewinna.

Cho¢ znajdowali si¢ od siebie co najmniej dwanascie krokow,
Jane czula, jakby 6w rycerz zagladat w glab jej duszy. Kierujac
umiejetnie koniem, okrazyl ja z uSmiechem, ogladajac taksujagcym
spojrzeniem. Wzrokiem ogarnat jej gibka postac¢, zatrzymujac si¢ na
wypuklosci piersi 1 szczuptej talii, a potem zerknal na miodowoztote
migkkie wlosy, wymykajace si¢ spod zielonego aksamitnego
czepeczka. Miala nieco zadarty nosek, swiadczacy o ciekawosci i
sktonnosci do psot. Jej wargi byly pelne, rozchylone 1 zdradzaty ukryta
zmystowos¢, a zarys podbrodka nie §wiadczyt ani o nadmierne;j



ustepliwosci, ani o uporze. Jej cera byla biata jak Smietana, a policzki
ptonely rumiencem. Zielona ton oczu, w ktorej miat ochote zatongc,
ptoneta 1 Swiadczyta o tym, ze pod dziecigcg niewinnoscig kryje si¢
dojrzewajaca kobiecos¢.

Byta najpigkniejszg istota, jakg spotkat od dlugiego czasu.

— No, no. I kogo my tu mamy? — powiedziat gtosem cichym,
glebokim 1 niskim, wciaz nie odrywajac od niej wzroku.

Patrzyta na niego z ostrozng ciekawoscia.

— Janie gryz¢ — dodat z cynicznym usmieszkiem.

— Nie? Styszatam co§ wprost przeciwnego — odrzekta.
Roze$miat si¢ gtebokim, donosnym smiechem, a jego kon
wykonat peten obrot. Kiedy stangt ponownie przed nig, Jane, ktora juz
zdazyta pozatowac swych impulsywnych stow, zarumienita si¢ lekko.

Nie opuszczajac wzroku, dygneta, starajac si¢ zrobi¢ to z takim
wdzigkiem, na jaki pozwalato jej drzenie ndg. Probujac dodac otuchy
przestraszonemu rodzenstwu, u§miechneta sie, pokazujac pickne biate
zeby.

— Jestem Jane Lovet — powiedziata. — Cérka Simona Loveta,
handlarza suknem...

— Bedacego ojcem Andrew, zwolennika krola Henryka, o ile si¢
nie myle... — zauwazyt tonem, ktoéry zmrozit jej krew w zytach. —
Pochodzisz z rodziny wiernej krolowi Henrykowi.

Milczata. Caty stan kupiecki byt wierny rodzinie Yorkow,
popieral mtodego, silnego 1 inteligentnego krola Edwarda. Jej ojciec,
cztowiek ambitny 1 nastawiony na zarabianie pieniedzy 1 poprawe bytu
rodziny, nie popierat wlasciwie zadnej ze stron konfliktu. Nie potrafit
jednak swemu synowi wybaczy¢ tego, ze popart krola Henryka, gdyz to
nastawito przeciwko niemu wigkszos¢ kupcow.

— Nie da si¢ zaprzeczy¢, ze moj brat walczyt po stronie kréla
Henryka — powiedziata w koncu Jane. — Jednak rodzice sg lojalni
krolowi Edwardowi.

— Rozsadnie — kiwnat glowg Guy St. Edmond. — Henryk zostat
sam. Opuscili go niemal wszyscy zwolennicy 1 nie moze nawet zebrac
armii.

— Chodzg takie stuchy. Mozemy chyba liczy¢ na pobtazliwos¢,
skoro krol ostatnio poslubit wdowe po swoim zajadtym przeciwniku...

Styszac te Smiale stowa, Guy spojrzat na dziewczyng z



mieszaning gniewu, zdumienia i podziwu.

— Przemawiasz odwaznie, moja pani. Ale ostrzegam ci¢, na
przyszio$¢ badz ostrozniejsza. Mieszkasz, pani, w tej okolicy?

Jane skingta glowa.

— We dworze na skraju wsi, nad rzeka.

— Bedziemy zatem sgsiadami.

Przyjrzat si¢ Alfredowi, Blanche 1 urodziwej Kate.

— Czy to sg twoi krewni, pani? — zapytat.

Jane spojrzata na catg trojke. Alfred odznaczat si¢ wysokim
wzrostem, jak ojciec, a najmtodsza siostra, Blanche, byla nieco nizsza,
ale wcigz rosta. Oboje mieli krgcone wlosy 1 zielone oczy z brazowymi
plamkami.

— Kate jest moja stuzaca, a Alfred 1 Blanche to moje rodzenstwo.
Czy dhugo zabawicie w tych stronach, panie?

— Jeszcze nie wiem. Pozyjemy, zobaczymy.

Guy St. Edmond z fagodniejszym juz wyrazem twarzy pochylit
si¢ na koniu, ujat Jane pod brodg 1 popatrzyt jej gleboko w oczy.

— Nigdy nie widzialem tak pigknej twarzy — powiedzial. — Ani tak
odwaznych oczu. Czy ty, stodka Jane, si¢ mnie nie boisz?

Wiedziata, ze powinna si¢ cofna¢ 1 zaprotestowac przeciwko
takiej poufatosci. Nie zrobita jednak tego.

— A czy mam powdd, by si¢ was bac, panie?

— By¢ moze. Wiesz, kim jestem?

— Kazdy w tej okolicy to wie.

— A skad ludzie mogg to wiedzie¢, skoro nie widzieli mnie od
prawie dziesieciu lat?

Jane chwilowo oniemiata. Odprezyta si¢ jednak, gdy
wyprostowat si¢ w siodle.

— Nazywacie si¢, panie, Guy St. Edmond 1 jestescie hrabig
Sinnington. Mieszkacie w zamku zwanym Sinnington Castle. Od kilku
tygodni ludzie nie méwig o niczym innym jak tylko o waszym
powrocie.

Guy przechylil gtowe 1 popatrzyt jej prosto w twarz, a ona
zatongta w biekicie jego oczu. Nagle poczula si¢ tak, jakby na Swiecie
nie bylo nikogo procz nich dwojga. Kobiecy instynkt podpowiadal, ze
on czuje to samo.

— A zatem skoro mamy mieszka¢ tak blisko siebie, pani, bede z



niecierpliwoscig wyczekiwal kolejnego spotkania. Docenitem twoj
wdziek 1 urode, a takze to, ze odpowiadajg twoim przymiotom. Co
jeszcze powinienem o tobie wiedziec¢, pani?

— Nie wiem, panie, co mogtabym powiedzie¢ poza tym, ze
wkrétce odbeda si¢ moje zargczyny 1 zamieszkam z mezem w
sgsiedniej wiosce.

Guy byt tak nig zafascynowany, ze wies¢ ta przyniosta mu
rozczarowanie, jakiego si¢ nie spodziewal. Nie dat jednak tego po sobie
pozna¢. Obserwowat natomiast dziewczyng tak uwaznie, ze dostrzegt
w niej zmiane. Zauwazyt, ze jej rados¢ nagle przygasta i1 zastgpit ja na
chwile wyraz calkowitego przygnebienia. Guy zaczat si¢ zastanawiac,
co jest nie tak z cztowiekiem, ktorego ona ma poslubic.

— Gdy wyjdziesz za mgz, pani?! Skoro zanosi si¢ na matzenstwo,
musze pogratulowac twojemu narzeczonemu wspaniatego wyboru
panny mtodej — powiedzial, nie odrywajac wzroku od jej twarzy. — Miat
ogromne szczescie, mogac wybrac tak pickng narzeczong. Domys$lam
si¢, ze pozostawiasz, pani, w smutku cate rzesze zalotnikow. Pomysle o
prezencie dla przysztej panny miodej 1 kaze zawiez¢ go prosto do domu
twego ojca, pani.

— Dzigkuje — odparta Jane, onieSmielona. — To bardzo
wielkoduszne z waszej strony, panie. Ale... ale nie moge go przyjac.

— Odmawiajac, pani, obrazitaby$ hrabiego — powiedziat
dobrodusznie jezdziec towarzyszacy Guyowi.

Nosit imi¢ Cedryk 1 byt poteznej postury giermkiem ze strzechg
blond wtosow na gtowie domagajacych si¢ strzyzenia. Bardziej niz
cztowieka przypominat niedzwiedzia. Zmierzyt Jane od stop do glow
spojrzeniem i dodat:

— Gdy tadna dziewczyna zachwyci jego oko, hrabia Guy St.
Edmond potrafi by¢ niezwykle hojny. Ale musimy juz jechac, panie.
Odbylismy dtuga droge 1 nasze zotadki domagajg si¢ positku. Od
$niadania nic przeciez nie jadiem.

Pozostali jezdZcy rozesmiali si¢ na to serdecznie, jakby na
potwierdzenie, ze jego apetyt byt przedmiotem wielu zartow.

— Skoro tak, Cedryku, jedZmy — zgodzit si¢ z humorem Guy.

Spiat konia 1 jeszcze raz spojrzal na Jane, a ona, patrzac mu
gleboko w oczy, poczula, ze na chwile zatrzymat si¢ czas.

— Spotkamy si¢ jeszcze, stodka Jane. Juz ja si¢ o to postaram.



Proszg cig, nie miej co do tego watpliwosci.

Jane zaschto w ustach 1 wraz z niepokojacym pozadaniem,
jakiego dotychczas nigdy nie doznatla, poczuta strach. Opowiadano
bowiem, ze to nie kto inny, a wlasnie Guy St. Edmond wydat wyrok
$mierci na jej ukochanego brata, gdy ten dostal si¢ do niewoli podczas
bitwy pod Towton w roku tysigc czterysta szes¢dziesigtym pierwszym i
byl jednym z prawie trzydziestu tysigcy straconych. Cofnela si¢ z
bijacym sercem.

— Zapominacie si¢, panie — zaoponowata. — Sadze, ze to nie
bytoby wilasciwe.

Usmiechnat si¢ kpiagco i zapytat:

— A dlaczego? Czyzby miato to cos wspdlnego z faktem, ze
uchodzg za barbarzynce?

— Powiedziatam wam, panie, ze wychodz¢ za maz. Ale nawet
gdyby tak nie byto — moéwita dalej, nie zdajac sobie sprawy, ze
zapuszcza si¢ na niebezpieczny teren — wasza reputacja... Powiadaja,
ze jestescie pomiotem diabelskim, m¢zczyzni 1 dzieci si¢ was bojg. Od
lat kragza plotki, ze lubicie zabijac i ze to z waszego rozkazu stracit
zycie moj brat. Podobno cieszy was ludzkie cierpienie.

Gdy Guy nie zaprzeczyl, Jane poczuta strach.

— Skoro tak o mnie mowig — powiedzial po chwili cicho — to nic
dziwnego, ze w tych stronach jestem persona non grata.

— Ale zapewne na polu bitwy dopisuje wam, panie, szczegscie —
odrzekta mu na to Jane.

— Szczescie dopisuje mi zaréwno na polu bitwy, jak 1 w mitosci,
stodka Jane — odpowiedzial. — Wojowatem dtugo i przyznaje, ze w
plotkach na m@j temat moze by¢ ziarno prawdy. Zabijanie czyni wielu
dzielnych 1 uczciwych ludzi barbarzyncami. Jednakze — dodat,
usmiechajac si¢ — watpie, czy moja reakcja na twoj widok, pani, bytaby
inna, gdybym nie z wojny wracat, tylko z krolewskiego dworu.

Jane zmruzyta oczy, podniosta dumnie gtowg 1 zmierzyta
hrabiego chtodnym spojrzeniem.

— Przekraczacie granice przyzwoitosci, panie! Jak juz mowitam,
wkrotce opuszcze swojg wioske.

Guy u$miechnat si¢ niefrasobliwie. Podobat mu si¢ jej
temperament. Panna Lovet byla najwyrazniej gotowa odrzuci¢ jego
kolejng propozycje. Gdyby chodzito o inng kobiete, zignorowatby to.



Odmowa Jane natomiast, wyrazona z dumnie uniesiong gtowa, zranita
go do glebi. Rzadko w zyciu zdarzato mu sig¢, ze byl zmuszony
uwodzi¢. Zawsze dostawat od kobiet to, czego zapragnat. Wiedziat
zatem, ze niecbawem spotka si¢ z Jane ponownie.

Gdy pochylit si¢ w przdd, dostrzegta w jego oczach btysk.
Przypominat wyrazem twarzy czlowieka przymierajagcego glodem,
ktory zblizyt si¢ do suto zastawionego stotu. Wyciagnat reke 1 dotknat
delikatnie jej policzka.

— Jeste$ bardzo pigkna, pani — powiedziat tonem podniostym,
patrzac jej prosto w oczy. — Pamigtam twojego ojca 1 twojg matke.
Znatem ich od dziecka. Wiedz, stodka Jane, 1 nigdy nie miej co do tego
watpliwosci: zawsze dotrzymuje stowa. Mozesz by¢ pewna, ze si¢
wkrotce spotkamy. Obiecuje.

Jane patrzyta na niego w ostupieniu, nie watpigc w to, ze mowi
powaznie. Fakt, Ze ten mozny pan jej pragnie, fascynowat jg 1 przerazat
zarazem. Widziala, Zze zamierza jg uwies¢ 1 ze nic go nie powstrzyma —
nawet to, ze zostala obiecana innemu.

Tak, pomyslata, Guy St. Edmond nie bedzie miat dla niej litosci 1
przeklnie kazdego, kto wejdzie mu w droge.

Nie mogta pozwoli¢, by do tego doszto. Otrzasneta si¢ dopiero po
chwili. Nie mogac dtuzej znies¢ szyderczego spojrzenia, opuscita
wzrok 1 dygneta. Guy ze Smiechem spiat konia ostrogami 1 odjechat, by
dotaczy¢ do swoich towarzyszy.

Dopiero gdy zniknat jej z oczu, Jane odwrdcita si¢ w strong Kate
1 dzieci.

— Chodzcie, zabawmy si¢ w ciuciubabk¢ — zawotata. — Ja
pierwsza bede was tapac.

Postanowiwszy, ze spotkanie z Guyem St. Edmondem nie
zepsuje im zabawy, wyciagneta opaske z kieszeni Alfreda 1 przewigzata
nig sobie oczy. Dzieci, ktore nie chciaty jeszcze 1$¢ do domu, byty
ucieszone, ze moga nadal oddawaé si¢ zabawie. Smialy si¢ i uciekaty.
Smiata sie tez Jane, udajac, ze nie potrafi ich ztapaé.

A tymczasem Guy, ktory zatrzymat si¢ na chwile, by si¢ obejrzec,
byt oczarowany tym widokiem. Smiech panny Lovet dzwieczat mu w
uszach 1 byt rozkoszny, a cata scena wydata mu si¢ tak niewinna 1
pickna, ze zapisata si¢ w jego pamigci 1 sercu.

Siedzac na pniu drzewa, Kate obserwowala niewinng zabawe



swoich podopiecznych. Znata Jane od dziecinstwa, patrzyta, jak ta
uparta dziewczynka wzrasta 1 dojrzewa. Wspominata czgsto jej psoty,
ktore wywotywaty wsrod domownikow salwy smiechu.

Przyjrzata si¢ mtodszemu rodzenstwu Jane 1 zatroskata sie.
Alfred 1 Blanche wyszli z domu w swoich najlepszych ubraniach, ktore
w ciagu kilku chwil niemal caltkiem zniszczyli. Alfred wybrudzit buciki
1 podart rajtuzy, a Blanche miata we wlosach liscie 1 gatazki. Gdy
wrocg do domu, ojciec z pewnoscig ich zgani, chyba ze przeszmugluje
ich potajemnie do pokojéw, gdzie si¢ umyja 1 doprowadza do porzadku.
Wstata 1 zawolala:

— Jane, chodzcie! Czas wracac. Dos¢ zabawy na dzisiaj. Wiecie,
ze nie wolno nam si¢ spoznic.

Zdjawszy opaske, usmiechneta si¢ do swojej ukochanej stuzacej,
ktora znata jg jak nikt inny 1 ktora dbata o calg trojke z mitoscig 1
oddaniem.

— Och Kate, czy naprawde musimy juz i§¢?

— Zapomniatas, ze zblizajg si¢ twoje zargczyny? Mamy mndstwo
pracy. Nawet w tej chwili twoja matka zajeta jest szyciem sukni dla
ciebie.

Te stowa uswiadomily Jane, ze juz wkroétce jej zycie si¢ zmieni, a
czas 1 uwage zajma przyziemne obowiazki zony sukiennika.

Naraz, cho¢ bronita si¢ przed tymi mys$lami, zaczela sig
zastanawiac, jak by to bylo wyjs¢ za Guya St. Edmonda 1 ta mysl
wydata jej si¢ niebezpiecznie intrygujaca. ..

Pokrecita gwattownie gtlowa. Nie mogta przeciez ztamac
obietnicy! Znata swoje miejsce 1 wiedziata, ze kobiecie nie wolno
protestowac przeciwko woli me¢zczyzn 1 decydowac o wlasnym losie.
Wiedziala tez, ze moze pomoc rodzinie, jedynie odpowiednio
wychodzac za maz. Zawierzyla wigc rodzicom i postanowita poddac
si¢ ich woli. Nauczyla si¢ nawet patrze¢ w przysztos$¢ z optymizmenm...

Az do chwili, gdy na kilka dni przed zargczynami spojrzata w
urodziwg twarz hrabiego Sinnington.

Guy z bladym usmiechem patrzyt w dal na zamek, ktéry byt jego
domem.

— Spojrz, Cedryku — powiedzial spokojnym tonem. — Oto 1
Sinnington.

— To pickny majatek — odrzekt Cedryk. — Patrzyliscie na zamek,



panie, tak, jakbyscie go widzieli po raz pierwszy w zyciu.

— Dawno go nie widzialem. Osiem lat. Ostatnio gdy zmarl moj
ojciec, a brat polegl pod St. Albans. Nieustannie myslalem o powrocie,
ale krol mnie potrzebowat . Zreszta moze tak byto lepiej... Zwycigstwa
w bitwach przyniosty mi bogactwo, dzigki czemu moi synowie nie
beda musieli zarabia¢ na zycie tak jak ja, wojennym rzemiostem.

— Wigc skonczyliscie, panie, z wojowaniem?

— Chciatbym mysle¢, ze uczestniczytem juz w ostatnim oblezeniu
1 w ostatniej bitwie w moim zyciu — odrzekl Guy stanowczym tonem. —
Boze kochany, jak dobrze bedzie zamieszka¢ wreszcie w domu, spa¢ w
miekkim tozu co noc 1 mie¢ zoladek wypetlniony dobrym jadiem —
dokonczyt, cieszac oczy picknym widokiem na doling Cherriot.

Potozona o dwadziescia mil na potnoc od Londynu, byta rozlegta
1 urodzajna. Na wzgorzach po obu jej stronach rosty lasy i ciggnety sie
zyzne pola, a nizsze partie zboczy zajmowaty owocowe sady pelne
grusz 1 jabtoni. W sktad ogromnej posiadtosci hrabiowskiej wchodzity
cztery wsie, z ktoérych dwie byto wida¢ ze wzniesienia. Rzeka wila si¢
leniwie dnem doliny, mijajac malownicze miasteczko Cherriot z jego
gltowng ulicg, kamiennym mostem spinajagcym oba brzegi 1 warsztatami
rzemies$lnikow. Dym unosit si¢ z kominow, a widoczne w oddali
malutkie postacie krzataly si¢ koto swoich zajec.

Na wynioste] wyzynie gorujacej ponad tg siclankowa scena
wznosit si¢ zamek Sinnington ze swymi wiezyczkami, wysokimi
murami 1 z szescioma ksztattnymi okraglymi basztami.

Im bardziej si¢ zblizali do zamku, tym trudniej byto Guyowi
opanowac podniecenie. Spodziewano si¢ jego przybycia. Przy bramie
staly straze. Ponad fosg spuszczono most zwodzony.

— Widzg, ze jest to idealne miejsce, w ktorym bedziecie, panie,
mogli wychowac¢ syndw, jesli zechcecie pewnego dnia ich sptodzi¢ —
zauwazyt Cedryk.

— Najpierw, Cedryku, bede musiat znalez¢ zon¢ — odrzekt Guy
takim tonem, ze Cedryk ani przez chwile nie watpit, ze tak si¢ stanie. —
Nie ma znaczenia, czy bg¢dzie ona tadna czy nie, byle tylko data mi
dorodnych synow.

— A zatem musicie, panie, taka znalez¢.

Guy patrzyl wprost przed siebie, myslac o uczuciu pustki, ktore
n¢kato go od dlugich miesigcy. Doznawal go w sposdb nieuchwytny i



staral si¢ je ignorowac. Laczyto si¢ ono bowiem z bolesnym
wspomnieniem Isabel Leigh, okrutnej 1 kierujacej si¢ chciwoscig
ciemnookiej pieknosci, ktorej uroda go oczarowata i pod ktore;
urokiem zyl przez pewien czas.

Gdy jednak Isabel zdradzita go z innym mezczyzng, Guy St.
Edmond doznat szoku, widzac, jak bliski byt utraty kontroli nad
wlasnym zyciem. Poprzysiagt sobie wtedy, ze nigdy wigcej nie uzalezni
si¢ tak od zadnej kobiety. Nie chcial mie¢ bowiem do czynienia z
kobiecg sktonnoscig do oszustwa 1 zdrady. Od czasu ostatniej bitwy
jednak poczut wszechogarniajaca tesknote za tym, by mie¢ synow.

Zdobyt przeciez niematy majatek, wiekszy niz niejeden z jego
arystokratycznych przyjaciot, ale wcigz nie miat spadkobiercy. Gdyby
niespodziewanie stracit zycie — a przeciez zawsze istniata taka
mozliwos$¢ — wszystko, o co si¢ starat 1 o co walczyl, znikngtoby razem
Z nim.

Jednak by sptodzi¢ dziedzica, musiatby pogodzic si¢ z
niewygodami plyngcymi z posiadania zony. Nie usmiechato mu si¢ to
do tego stopnia, ze odktadat plany malzenskie od lat. Gdziez
me¢zczyzna moglby znalez¢ kobiete, ktora urodzitaby dzieci, a potem
zostawita go w spokoju?

Wspomniat Jane Lovet i jej piekny usmiech 1 przez chwile czut
si¢ lepiej. Widywat w swoim zyciu malowane madonny, ktorych rysy
nie dorownywaly jej urodzie. Usmiech Jane byt jak blask stonca, a
sposob, w jaki mu si¢ przeciwstawita — uznal za prawdziwie
niezwykly! Patrzyta mu prosto w oczy i1 przemawiata z taka
szczeroscia, jakiej nie powstydzitby si¢ zaden m¢zczyzna.

Z taka kobietg jak ona wszystko mogtby osiggnac. Na jej widok
od razu myslal o zmystowych rozkoszach. Jane byta jednak dobrze
wychowang mtoda damg i jak kazda kobieta przyzwoita pragneta
malzenstwa, czyli jedynej rzeczy, jakiej on nie chciat jej da¢. Nie mogt
bowiem pozwoli¢ sobie na tak oczywisty mezalians.

A jednak, pomyslat, moze udaloby si¢ z niej uczyni¢ kochanke?
Zmruzyt oczy 1 zaczal rozwazac te mozliwosc. ..

Mezczyzni o jego pozycji spotecznej zenili si¢ dla korzysci 1 byli
zatozycielami dynastii. Malzenstwo w jego sferze to interes, w ktorym
na mitos¢ nie ma miejsca. Guy juz dawno doszedt do wniosku, ze
uczucie to nalezy pozostawi¢ chlopom jako rekompensatg za marny



los.

— Panna Lovet jest bardzo pigkna, prawda, Cedryku? Co o nie;j
myslisz? — zagadnal swego giermka.

— Zgadzam si¢, ze panna Lovet jest niezwyklg dziewczyng... —
odrzekt Cedryk, domyslajac si¢, wokot czego kraza mysli jego pana. —
I... fascynujacg miodg istota... jednak nie w waszym typie, panie.

Stowa Cedryka sprawily, ze Guy, zniecierpliwiony, przypominat
sobie ostatni sw0j romans z jedng ze zmystowych dam na dworze,
ktora zachecata go do najbardziej wyszukanych igraszek. Pomyslat, ze
nigdy nie kochat si¢ z dziewicg — nigdy nie miat okazji odkry¢
rozkoszy obcowania z nieskalang doskonatoscig. Wyobrazit sobie, jak
by to byto, 1 poczul w lgdzwiach zar.

— Masz zupelng racje — zwrdécit si¢ do giermka. — Jane Lovet nie
przypomina wcale dam, z ktérymi dotychczas miewatem do czynienia.
Ale przeciez z wiekiem cztowiek doskonali swoj gust. Tak mi
przynajmniej moéwiono.

— To prawda. Jednakze na zon¢ musicie, panie, szuka¢ damy,
ktora utatwi wam tworzenie politycznych aliansow. Panna Lovet jest
tylko corkg skromnego sukiennika.

— Masz racje¢ — przyznat Guy, jednak przed oczami miat wcigz
obraz picknej dziewczyny.

— Poza tym czy panna Lovet nie mowila, ze wkrotce wychodzi za
maz? — zapytat Cedryk z usmiechem, wiedzac, ze zna swego pana na
tyle dobrze, ze potrati domysli¢ sie, co mu chodzi po glowie.

— Tak — odrzekt Guy lekcewazacym tonem. — Jednak nie
odmowi¢ sobie przyjemnosci spotkania z nig.

— Nawet jesli jej brat walczyt po stronie krola Henryka?

— Te sprawy juz mnie nie obchodzg. Mdodlmy si¢ do Boga, zeby
po tylu bitwach zapanowat w kraju na trwate pokoj, by krol Edward
pozostawat na tronie przez dtugie lata 1 by to pozwolito mi korzystac z
rozkoszy zycia... facznie z rozkoszami ptyngcymi z mitosci do dam
takich jak panna Lovet.

Cedryk zauwazyt, jak bardzo Guyowi spodobata si¢ Jane Lovet,
bo dostrzegt ogien ptonacy w jego oczach, gdy 6w patrzyl na
dziewczyne, 1 uznal po chwili, ze chetnie zobaczy, jak jego pan ja
uwodzi. Guy posiadal bowiem przymioty, ktorych zazdroscili mu
wszyscy mezcezyzni: byl urodziwy 1 majetny 1 — jak dotad — miat kazda



kobietg, ktorej zapragnatl. Po prostu nie odmawiaty mu.

Byt takze niezréwnanym wojownikiem, ktory walczac, nie
kierowat si¢ ambicjg i checig zdobycia chwaly, lecz poczuciem
sprawiedliwosci. Nigdy nie postepowal pochopnie 1 doktadnie
zastanawiat si¢ nad kolejnym posuni¢ciem. Bywal bezwzgledny, ale tez
wesoty 1 skory do zabawy. Wérod swoich ludzi uchodzit za
serdecznego kompana 1 wiernego przyjaciela. Skupiat w sobie
wszystkie cnoty wojownika, jakby stworzono go do prowadzenia
wojny. Zasiadat w radzie krolewskiej 1 dlatego potezni baronowie
traktowali go albo jako inteligentnego przyjaciela, na ktérego mozna
liczy¢ w klopotach, albo jako cztowieka, ktorego trzeba si¢ strzec w
wypadku, gdyby si¢ chciato zaszkodzi¢ krolowi.

Jednak ostatnio Cedryk dostrzegat, ze jego pan, skonczywszy
trzydziesci lat 1 straciwszy brata, poczul si¢ zmeczony wojng 1
zapragnat spokojnego zycia, uptywajacego na polowaniach 1
przyjeciach oraz mitosnych podbojach.

Dotarli juz do zamku 1 Guy wjechal na zewnetrzny dziedziniec,
gdzie powitata go cata stuzba zamkowa. Zatrzymat si¢ i rozejrzat
dookota. Gtowna czes¢ zamku zbudowana byta wokot wewnetrznego
dziedzinca, na ktoérego samym srodku znajdowala si¢ studnia. Parter
gléwnej czesci miescit Salg Wielka, stajnie, kuchnie 1 magazyny oraz
sypialne komnaty.

Guy 1 jego towarzysze zsiedli z koni 1 oddali je w rece
stajennych, a potem weszli do Sali Wielkiej, przechodzac przez szpaler
stuzby gnacej si¢ w uktonach. Z kuchni dolatywat zapach pieczonego
miesiwa. Po kilku chwilach Guy odprezyt si¢ 1 po raz pierwszy od lat
poczut, ze jest w domu.

Lovet House byt solidnym, duzym domostwem o oszklonych
oknach, zbudowanym z ryglowego muru. Jego przestronne sale 1
bawialnie udekorowano dywanami i gobelinami. Pomiedzy domem a
rzeka znajdowaty si¢ dobrze utrzymane ogrody, gdzie Margaret Lovet,
matka Jane, hodowala stodko pachngce réze 1 gdzie pawie rozktadaty z
dumga swoje wielobarwne ogony.

Margaret, ktorej ulubionym zajgciem byto rozpieszczanie
wlasnych dzieci, byla kobietg elegancka, czarujaca 1 opanowang. Miala
stodki melodyjny glos 1 peten cierpliwosci usmiech. W kazdym calu
zachowywala si¢ jak dama, a Jane od najmtodszych lat starala si¢ ja



nasladowac. Margaret utrzymywata dom w doskonatym porzadku, a
stuzba byta jej oddana. Ponadto styneta tez z dobroczynnosci na rzecz
biednych w dolinie Cherriot.

Po powrocie do domu Jane odszukata matke, zajrzawszy
najpierw do obszernego pomieszczenia w podziemiu, gdzie pracowat i
sktadowatl swe towary ojciec 1 gdzie szwaczki 1 tkaczki wykonywaty
swe obowiazki, uzywajac brokatoéw z Mediolanu, weneckich
aksamitow 1 najpiekniejszych jedwabi z Lukki. Jane uwielbiata dotykac
tych przepieknych tkanin przeznaczonych dla bogaczy, ktorzy zakupia
je zapewne, gdy interes ojca zacznie wreszcie, po jej Slubie z
Richardem, lepiej prosperowac.

Matka siedziala w bawialni przy otwartym oknie wychodzacym
na rzeke, pochylona nad szyciem. Konczyta wlasnie suknie, w ktorej
Jane miala wystapi¢ podczas uroczystosci zareczyn. Wykonywata
ostatnie hafty, ktorych pieckno odzwierciedlato jej stan ducha, peten
spokoju 1 pogody.

Gdy Jane weszta do komnaty, Margaret podniosta glowe 1
powitata corke usmiechem.

— Ach Jane! — powiedziata. — Cieszg si¢, ze wrocitas, cho¢ zatuje,
ze nie bytas w domu wczesniej. John Aniston ztozyl nam wizyte.

— Naprawde? A jakie przyniost nowiny?

— Richard musi wyjecha¢ do Wtoch wczesniej, niz planowano, 1
dlatego $lub odbedzie si¢ zaraz po zargczynach.

Jane stracita humor. To, ze Richard pojedzie do Florenc;i, ktora
jest wielkim miastem handlowym, byto wiadome od dawna, ale nie
mialo to wptyna¢ na dat¢ uroczystosci §lubnych.

— Rozumiem — odparta. — Zaraz po zargczynach... To znaczy jak
predko?

— Nie p6zniej niz w dwa tygodnie po nich.

Jane popatrzyta na matke z niedowierzaniem 1 poczuta, jak
ogarnia j3 panika.

— To niemozliwe — powiedziata. — Slub powinien si¢ odbyé w
sze$¢ tygodni po zargczynach. Mamy tak wiele pracy! Dwa tygodnie to
za krétko. Nie zdazymy wszystkiego przygotowac.

— Musimy zdazy¢ — odrzekta Margaret, wracajac do haftu. —
Richard chce, zebys przed jego wyjazdem przeniosta si¢ do domu jego
ojca. Jezeli wezmiemy si¢ do pracy razem z Kate, zdagzymy ze



wszystkim.

Margaret podniosta gtowg 1 zobaczyta smutng ming corki.

— Jane, naprawdg¢ chcesz wyjs¢ za Richarda? — zapytata. — Wiesz,
ze ci¢ kocham 1 ze gdybys nie chciala tego malzenstwa, zrozumiatabym
cig, ale...

— Ale ojciec by nie zrozumial — wpadta matce w stowo. — W jego
oczach moje zdanie absolutnie si¢ nie liczy.

Nie liczy si¢ tez, pomyslata, zdanie matki. Ojciec nie zawsze
traktowat matke z dobrocig 1 odkad Jane siggata pamigcia, nigdy nie
pytat jej o zdanie. Margaret, potulna i ulegta, zupetnie dobrze to
znosita. W rodzinie tylko Andrew nie bat si¢ ojca 1 nieraz mu si¢
przeciwstawial, godzac si¢ tym samym na surowg kar¢. Spodziewano
si¢ bowiem, ze Andrew przejmie po nim interesy, ale on postanowit by¢
zothierzem 1 nie mial takich ambicji.

Ojciec wpadt w wielka ztos¢, gdy jego najstarszy syn
opowiedziat si¢ po stronie krola Henryka i poszedt na wojne. Krzyczat
na syna, a jego gtosne przeklenstwa dzwieczaty pod belkowang powala.
Jane na wspomnienie tamtego dnia zawsze zaciskata powieki. Chciata
wyrzuci€ to wszystko z pamigci, lecz nie potrafita.

Tym, czego ojciec bat si¢ najbardziej, byto pozbawienie pozycji
spolecznej. Na mysl o tym tracit ze zgryzoty rozum. Jane wspotczuta
mu, ale nie umiata ani tego zrozumie¢, ani usprawiedliwi¢. Nie
obchodzito jej, czy jest cztowiekiem szalejagcym z gniewu z powodu
rozczarowania 1 urazy, czy tez panem domu uwazajacym si¢ za
wlasciciela jej osoby 1 egzekwujacym swoje prawa.

— Tw0j ojciec robi tylko to, co jest dla ciebie dobre — zapewnila ja
matka. — Musisz przeciez wyj$¢ za maz, jak kazda panna. A Richard tak
bardzo pragnie matzenstwa. — Matka westchneta 1 pokrecita gtlowa. —
Jest nam coraz trudniej. Ojcu ostatnio nie powodzi si¢ w interesach.

Jane o tym wiedziata. Nie mozna dobrze prosperowac, nie majac
szacunku 1 poparcia wszystkich cztonkow kupieckiej gildii, a ojciec je
stracil, kiedy Andrew popart krola Henryka. Byta to dla wszystkich
sytuacja upokarzajaca, zatem fakt, ze z Jane zapragnat si¢ ozeni¢ syn
jednego z szanowanych kupcoéw, sprawil, ze serca rodzicOw napetity
si¢ nadziejg na lepsze jutro.

— Ow brak powodzenia w interesach to cios dla ojca... — mowita
dalej matka. — Ale najbardziej bolesna bylaby sytuacja, ze ty



musiatabys ponie$¢ konsekwencje jego niepowodzenia. To zadna
tajemnica, ze nie masz duzego posagu 1 dlatego doprowadzenie do
matzenstwa z Richardem jest dla ojca tak wazne. John Aniston,
aranzujac ten zwiazek, czyni ojcu wielki zaszczyt 1 mamy nadzieje, ze
dzigki niemu odzyskamy szacunek cztonkow gildii.

Jane ciezko westchneta. W glebi serca nie chciata zostaé
poswiecona dla ambicji ojca, ale zachowata to dla siebie. Do niedawna
miata nadziejg, ze bedzie mogta sama wybra¢ sobie meza. Ojciec
pozbawit jg ztudzen, nazywajac to korzystnym zwigzkiem. Gdyby
jednak miata wybiera¢ sama, uznataby Richarda za ostatniego z
kandydatow. Bardzo pragneta spojrze¢ na niego z wigksza
przychylnoscia, bo wowczas malzenstwo z nim bytoby czyms, co
powitataby z checig. Niestety byt daleki od ideatu meza czy kochanka.

Przypominata sobie teraz, jak si¢ zachowywal podczas uczty,
ktorag ojciec wydat dla uhonorowania starszych gildii. Patrzac mu w
oczy, nie dostrzegla w nich mitosci, czy nawet przyjazni. Nie. Byla w
nich jedynie lubiezno$¢, co wigcej, kilkukrotnie probowat pod stotem
chwyci¢ ja za kolano. Okazato si¢, ze wystarczyta odrobina wina, by
Richard zapomniat o ogladzie 1 zasadach dobrego wychowania i by
ujawnil swoje prawdziwe oblicze.

Byt najstarszym synem, a jego ojciec nie potrafit mu niczego
odmoéwic. Pozwolit nawet zosta¢ giermkiem u pewnego szlachcica z
Wiltshire, ale cho¢ chlopak zdobyt sobie uznanie, wyrézniwszy si¢ na
polu bitwy odwaga, nie zostat pasowany na rycerza.

Nie kazdy giermek dostepowat tego zaszczytu, jednak chodzity
stuchy, ze dopuscit si¢ jakiego$ niecnego czynu 1 odprawiono go z
domu jego pana. Powrocit zatem do rodziny, gdzie wraz z ojcem i
mtodszym bratem miat teraz prowadzi¢ interesy. Sukiennictwo go
jednak nie ciekawito 1 nie zrezygnowat ze swoich ambicji. Tak samo
jak dawniej pragnat jezdzi¢ konno 1 uczestniczy¢ w bitwach.

Wystarczyta okragta sumka za rgke Jane 1 zapewnienie, ze
Richarda odprawiono za btahostke spowodowang mtodzienczym
temperamentem, by Simon Lovet uznal, ze to dobra partia.

Gdy poinformowal o tym corke, ta od razu zorientowata si¢, ze
nie ma juz dla niej nadziei na matzenstwo z mitosci 1 musi poswiecic
si¢ dla dobra rodziny. Sciskato ja w zotadku na mysl, ze bedzie musiata
oddac¢ swoje ciato 1 cate zycie w rece cztowieka, ktorego si¢ brzydzita.



Ale teraz, pogodzona z losem, podniosta gtowe 1 odwaznie
spojrzata matce w oczy.

— Prosze cig, matko, nie martw si¢. Wszystko utozy si¢ jak
najlepiej 1 ten pelen niepowodzen czas zostanie wkrotce zapomniany.
Oczywiscie, ze wyjde za Richarda. Tak juz zostato zadecydowane —
powiedziata, dochodzac do wniosku, ze wyraz dumy i ulgi, jaki na
dzwigk tych stow pojawit si¢ na twarzy matki, byt wart wysitku.



ROZDZIAL DRUGI

Nazajutrz Jane znalazta si¢ sam na sam z Richardem, ktory
przyjechatl do nich wraz ze swoim ojcem. Niesforng brode¢ okietznat za
pomocg oliwy, a kedzierzawe wilosy krétko ostrzygt 1 wygladzit, co
nadalo mu wyglad nieco agresywny. Wybrat strdj elegancki, uszyty z
najlepszego sukna.

Jane przyjrzata si¢ jego twarzy o ostrych rysach, a potem ocenita
przysadzistg sylwetke. Wysoki 1 dobrze zbudowany, nie byt me¢zczyzna
nieatrakcyjnym. Wiele tracit natomiast przy blizszym poznaniu,
pomimo powierzchownej oglady szybko okazywatl si¢ gburowaty i
ktotliwy. Wiele styszata tez o niechlujstwie, lenistwie 1 chciwosci.
Ponadto, ku utrapieniu swych rodzicéw, nie potrafit nad sobg panowac
1 mieli nadziej¢, ze mtoda, pewna siebie Zona nieco go zmieni i
utemperuje.

Richard byt zachwycony perspektywa matzenstwa z Jane, a takze
tym, ze siedzgc przy stole naprzeciwko, mogt bez trudu cieszy¢ oczy jej
dekoltem. Krew w nim wrzata na mysl, ze niedtugo rozkaze jej si¢
rozebrac 1 spetni¢ malzenski obowigzek.

Gdy zaproponowal, by poszli we dwoje na spacer, Jane miata
nadzieje, ze ojciec si¢ na to nie zgodzi, lecz z ostentacyjna rados$cig
udzielit im pozwolenia.

Przyszty pan mtody z przebieglym usmieszkiem na twarzy i
arogancka pewnoscig siebie wziat ja natychmiast za rgke¢ 1 pociggnatl za
soba. Szedt bardzo szybko w strong lasu, powtarzajac, ze ogromnie si¢
cieszy z tego, ze Slub zostat przyspieszony i1 ze nie moze doczekac si¢
wesela. Szedl 1 mowil, nie zwracajgc uwagi na to, ze ona milczy.

Powiedziat jej takze, ze podczas wyjazdu do Wioch jego rodzina
si¢ nig dobrze zaopiekuje, a kiedy wroci, zamieszkajag w swoim
wlasnym domu, a on zajmie si¢ kupiectwem samodzielnie.

Byto gorgco, stonce przygrzewato, a on $ciskat jej palce swoja
miegkka, lepka 1 wilgotng dtonig. Mogta mysle¢ tylko o tym, jak si¢
uwolni¢ od jego towarzystwa i ze w przysztosci bedzie musiata,
podobnie jak teraz, godzi¢ si¢ na podobne poufatosci.

Szli teraz sciezka poprzez las 1 gdy znalezli si¢ poza zasiggiem
wzroku ludzi z wioski, Richard przystanal i odwroécit si¢ twarza do nie;.



Jane patrzyla na niego przestraszona, nie majgc pewnosci, co
teraz nastapi.

— Sadze, ze odeszlismy za daleko, Richardzie — oswiadczyta
pozornie pewnym glosem. — Powinnismy wrocic.

— Nie, jeszcze nie. Nie kiedy mam ci¢ nareszcie dla siebie!

Whpatrywat si¢ w nig z nieklamanym podziwem, ale 1
zuchwatos$cia. Jego wzrok taksowat jej sylwetke 1 zatrzymat si¢ na
wypuktosciach piersi. Jane instynktownie otulita szalem szyje i
ramiona, czujac, ze pod jego lubieznym spojrzeniem zaptongely jej
policzki.

Rozes$miat si¢ z cicha.

— Prawdziwa z ciebie czarownica, Jane — powiedziat. — Rzucitas
na mnie urok. No bo dlaczego mysle wciaz tylko o tobie? Pocatujesz
mnie, by dowies¢, ze kochasz swego przysziego meza?

Wyczuwajac, jak rozpalone zadzg jest jego ciato, cofnela sig.

— Nie czas ani miejsce na takie rzeczy, Richardzie — odparta
stanowczym gltosem 1 dodata tonem prosby: — Wracaymy do domu,
prosze.

Poczatkowo byt wyraznie rozczarowany jej stowami. Po chwili
jednak usmiechnat si¢ szeroko.

— 0O, jaka dumna — wyszeptat, gladzac jej policzek. — I jaka
urodziwa... Prawdziwa pigkno$¢. Nie opieraj mi si¢. Nie masz si¢
czego bac...

Wyciagnat reke, cheae zsunac jej szal z ramion.

— Nie, Richardzie — zaprotestowala, zatrzymujac jego dlon.

— Postepujesz ryzykownie, draznigc si¢ tak z mezczyzna, Jane.

— Ja si¢ z tobg nie draznig.

— By¢ moze nie. Ale nie zdajesz sobie sprawy z zachety, jaka
kryje si¢ w twoim spojrzeniu. Potrafisz kusi¢, tak ze mozna postradac
rozum. Jestes tak pone¢tna, tak uwodzicielska!

— Uwodzicielska? — powtorzyla, a jej blade policzki zaptonely ze
wstydu jak czerwcowe maki. — Uwazasz, ze ci¢ uwodze? Jeste$ zbyt
niecierpliwy. Nie wolno c1 uprzedza¢ nocy poslubnej. Musisz
uszanowac¢ moje zyczenie.

Richard wyciagnat reke 1 ujat ja pod brode, zmuszajac, by na
niego popatrzyta.

— Nie martw si¢. Nie zrobi¢ ci krzywdy. Nie masz si¢ czego bac.



Jezeli wejdziemy glebiej w las, nikt nas nie zobaczy.

Jane, cho¢ niedo§wiadczona w takich sprawach, wyczuta, ze
mowa Richarda jest tak gtadka jak mowa wytrawnego uwodziciela.

— Prosze ci¢, odprowadz mnie do domu.

— Zrobig to, ale jeszcze nie teraz.

Pogtadzit jej rozpalony policzek.

— Nie dotykaj mnie, proszg. Dlaczego tak si¢ zachowujesz?

— Sprawdzam jako$¢ towaru — zazartowat grubiansko.

— Nie wolno ci, dopoki nie bedziemy matzenstwem.

— Nasz $lub wkrotce nastapi. ..

— Skoro tak, mozesz zdobyc¢ si¢ na cierpliwos¢ 1 zaczekac —
przerwata mu.

Richard rozesmiat si¢ cicho. Jego oczy, wpatrujace si¢ w nig
zuchwale, pociemnialy z pozadania. Wygladalo na to, ze opor go
podnieca. UsSmiechajac si¢ lubieznie, pochylit si¢, zeby ja pocatowac,
ale ona gwattownie odwrocita glowe ze wstretem.

Naraz poczuta strach 1 mdtosci na mysl, ze po slubie nie bedzie
miata prawa odmowic.

— No Jane, przestan by¢ takg niedotykalskg dziewicg. Przeciez
nie jestes z lodu...

Mowit cicho, a ona starata si¢ wynalez¢ sposéb, by go
powstrzymac od zalotow.

— Nie moge przesta¢ o tobie mysle¢ — mowit dalej. — Pragne ci¢
tak, ze odchodze od zmystow.

Przysunat si¢ blizej, a gdy probowata si¢ cofna¢, mocno chwycit
jej ramiona.

W tej samej chwili rozlegl si¢ niski meski glos:

— Na mitos¢ boska, cztowieku, dama powiedziata ,,nie”, wiec nie
Zyczy sobie twojego towarzystwa.

Richard odwrocit si¢, wsciekty, ze mu przeszkodzono. Jane
rozpoznata ten gtos od razu. Jej obroncg byt hrabia Sinnington, ktory
stal teraz miedzy nimi 1 przygladat si¢ Anistonowi z jawnym
obrzydzeniem 1 pogarda.

Patrzyt gniewnie spod zmruzonych ztowrogo powiek. Cho¢ nie
uwazal si¢ za obronce ucisnionych, nie znosit stosowania przemocy
wobec stabszych, a ten m¢zczyzna zamierzat zmusi¢ pann¢ Lovet do
ulegtosci.



— Na mily Bog, cztowieku, czy nie potrafisz si¢ powstrzymac? —
zapytat bardzo spokojnym glosem, patrzac na spurpurowiatego na
twarzy 1 spoconego napastnika.

Nastepnie spojrzal na Jane, ktéra odrzucita z twarzy
miodowoztote wlosy 1 patrzyta btyszczacymi gniewnie oczami. Jakze
byta pigkna! — pomyslat. Jakze urodziwa! Jej uroda ol$niewata, byta
jedna z tych, z ktorych powodu prowadzi si¢ wojny 1 dla ktérych
mezczyzni gotowi sg zabic.

Gdy wyobrazil sobie, co mogt jej zrobi¢ ten rosty gbur, ogarnat
go wielki gniew, cho¢ w wyrazie jego twarzy ani na moment nie
zniknat mroczny, grozny spokdj. Przerazajace historie, jakie Jane
styszata, teraz nie wydawaty si¢ juz tak wydumane.

W pierwszej chwili poczuta wdzigcznosé, ale teraz pod wpltywem
ztowrogiego spojrzenia St. Edmonda poczuta niepokd.

— Dzigkuje wam, panie — powiedziata 1 uSmiechnela sie.

Zaschlo jej w ustach, a serce kotatato.

— Stata ci si¢ jakas krzywda, pani? — zapytal Guy, poruszony tym,
ze ona instynktownie szuka u niego pomocy.

Jane w milczeniu pokrecita glowa 1 w tej samej chwili pomyslata,
ze jest niebywale przystojny, ciemnowtosy 1 silnie zbudowany. Czuta
jego piekny korzenny zapach, a niski glos przyprawiat ja o dreszcze.

— A wiec to wy jestescie Richard Aniston — wycedzil przez zeby
Guy. — Dawny giermek lorda Lamberta w Wiltshire.

— Skad to wiecie? — zapytal, patrzac z obawg na grozng postac
hrabiego.

— Interesuje si¢ ludzmi, ktorzy zyja w moich wlosciach — odrzekt
Guy cichym gltosem. — Wida¢ wyraznie, ze damie nie w smak sg twoje
zaloty. Co zamierzate$? Zaciagnac¢ ja do lasu 1 zniewolic?

Gdyby rozmawiat z kimkolwiek innym niz hrabia Sinnington,
Richard nie silitby si¢ na jakakolwiek odpowiedz. Jednak miat przed
sobg hrabiego 1 obawiat si¢ mie¢ w nim wroga.

— Ta dama ma zosta¢ moja zong — odrzekt krétko.

— To prawda — potwierdzita Jane. — Mamy wkrotce si¢ pobrac.

— Tak — dodat Richard, zaciskajac pigesci. — Panna Lovet jest ze
mng zar¢gczona. Nie widze nic ztego w catowaniu przysztej zony.

— Ale widzac jej reakcje, sugerowatbym, abyscie zastanowili si¢
nad swojg przysztoscia. Albo zacznij traktowac ja z wiekszym



szacunkiem...

Guy ponownie spojrzat na Jane.

— Chodzmy, pani — powiedzial. — Odprowadze ci¢ do domu.

— Dzigkuje, ale nie ma potrzeby — odrzekta, rumienigc si¢. — Cho¢
wiem, ze mdj ojciec bytby zadowolony z waszej wizyty.

— Jestem szczesliwy, styszac, ze bylbym mile widziany w
waszym domu. Zatem chodzmy. Twoi rodzice, pani, muszg si¢
dowiedzie¢, co zaszto. Fakt, ze Aniston ma zosta¢ twoim mezem, nie
usprawiedliwia jego nieokrzesanego zachowania.

— Nie... — zaprotestowala Jane, patrzac ze strachem. — Prosz¢ nie
mowi¢ o tym moim rodzicom. Przysporzytoby to im niepotrzebne;j
troski. A to, co mowi Richard, jest prawda. Mamy si¢ wkrotce pobrac.
Nie zrobit mi nic zlego. To byt tylko niewinny spacer.

— No dobrze — zgodzit si¢ Guy. — Ale moim zdaniem twoj
przyszty maz, pani, nie zastluguje na twoja lojalnos¢ 1 szacunek.

Prowadzac swego konia, Guy ruszyt wraz z nig ku domowi. Jane
spojrzata ukradkiem na Richarda, dojrzata wsciekto$¢ w jego oczach i
ogarnat ja strach. Wyraz jego twarzy wrdzyt powazne ktopoty, jakby
obiecywal, ze pozniej si¢ z nig rozprawi, tak ze pozatuje swego
zachowania. Od chwili, gdy sie¢ poznali, panowat nad soba, ale po tym,
co zaszto dzisiaj, wiedziata, ze moze si¢ z jego strony spodziewac
najgorszego. | bata si¢, domyslajac si¢, do czego jest zdolny. Najgorsze,
ze niebawem zostanie wi¢zniem na tasce Richarda 1 bedzie w pelni od
niego zalezna. Nie chciata, aby tak wygladalo jej zycie.

Ulga, jakiej doznata, gdy Guy St. Edmond pospieszyt jej z
pomoca, byla rowna obrzydzeniu, jakie czuta do Anistona. Jane
wiedziata, ze do konca zycia bedzie Guyowi wdzigczna za pomoc 1 ze
bedzie z podziwem wspominata, jak tatwo 1 bez wysitku poradzit sobie
z sytuacja. Gdy popatrzyta w jego biekitne oczy, poczuta dreszcz,
podobnie jak wtedy, gdy spojrzat na nig po raz pierwszy.

Co si¢ ze mng dzieje? — ponownie zadala sobie to pytanie. Czy
rozpacz z powodu bliskiego slubu z Richardem sprawia, ze jej umyst i
ciato platajg jej figle? Dlaczego patrzac na Guya St. Edmonda, czuje
co$ zdecydowanie silniejszego niz wdzigczno$c?

Spojrzata w stron¢ domu. Jej ojciec stat przy wejsciu. Poznawszy
dostojnego goscia, uktonit si¢ nisko. Wiedzial, ze pragnac odzyskac
swoja dawng pozycje wsrod mieszkancoOw doliny, musi si¢ ukorzy¢ i



zapomnie€ o tym, ze St. Edmond przyczynit si¢ do $mierci Andrew.

Gdy si¢ wyprostowal, Jane spojrzata na jego pociagta twarz, na
ktorej teraz zagoscit rzadki uSmiech.

— Witajcie, panie, w naszych skromnych progach — powiedziat do
Guya, z ktérego twarzy nie dalo si¢ niczego wyczytac.

— Mam nadzieje, ze macie si¢ dobrze — odpowiedziat. — Dawno
si¢ nie widzieli$my.

— To prawda, milordzie. Zasmucita nas wies¢ o $mierci waszego
brata pod St. Albans. Ostatnie lata byty ciezkie dla nas wszystkich.
Weciaz jestem w zatobie po $mierci syna 1 musze¢ powiedzie€, ze bardzo
cierpieliSmy z powodu jego wyboru.

— No c6z — odrzekl Guy — to naturalne, ze po Smierci syna
pograzeni jestescie w zalobie. Nie mogg si¢ tylko nadziwi¢, jak
mogliscie by¢ tak nierozsadni, ze pozwoliliscie mu walczy¢ przeciwko
Yorkom.

— Ale janie... to znaczy... — zajaknat si¢ Simon Lovet i zamilkt.

— Zapomnijmy o tym — wszedt mu w stowo Guy. — Powiedzcie
mi tylko, czy jestescie wiernym poddanym krola Edwarda?

— Tak, milordzie. Uznaj¢ wladze Jego Krolewskiej Mosci 1
pragne zy¢ w pokoju. Jestesmy wszyscy Anglikami. Nie powinno by¢
migdzy nami podziatow.

— To rozsadna postawa. Ci, co walczyli przeciwko krolowi
Edwardowi, przekonajg si¢, ze jako zwyciezca potrafi by¢
sprawiedliwy 1 taskawy. — Tu Guy spojrzal z podziwem na Jane. —
Wasza corka zaprosita mnie, jak wigc mogltem odmowi¢? Macie pigkna
corke... ktora, jak stysze, wkrotce wyjdzie za maz.

Simon Lovet uSmiechnat sie.

— Niewielu mezczyzn potrafi przejs¢ obojetnie obok Jane —
odpowiedziat. — Wkrotce odbeda si¢ jej zargczyny z Richardem
Anistonem.

— Tak styszatem — odrzekt Guy, patrzac na Jane zmruzonymi
oczami.

— Tak, panie — odrzekt z entuzjazmem Simon. — Ojciec
narzeczonego, John Aniston, jest szanowanym starszym gildii
sukiennikow. Styszeliscie o nim, panie?

— Znane mi jest jego nazwisko, jednak osobiscie nie poznatem go
jeszcze.



— Prosze zatem wejs¢ 1 pozna¢ mojg zong. A takze pana Anistona,
ktory przyjechat, by omowi¢ sprawe zareczyn.

Mtody stajenny odprowadzit do stajni wierzchowca, a Guy
zauwazyl, ze jedna z mtodych stuzacych, dzwigajaca wiadro wody,
obserwuje go z zainteresowaniem. Byto to rozkoszne, zgrabne
stworzenie o kasztanowatych wtosach. Gdy na nig spojrzat, jej oczy
otworzyty si¢ szeroko. Nastepnie opuscita wzrok przerazona i uciekta.

Westchnat cicho 1 zacisngt wargi. No tak, pomyslat, kolejna
przestraszona dziewczyna. Moja reputacja najwyrazniej dotarta tu
przede mna.

Majac swiadomos¢ swojej nizszej pozycji 1 bedac dumnym z
tego, ze w progi jego domu zawitat tak dostojny gos¢, Simon Lovet
cofnat si¢ przy drzwiach 1 przepuscit Guya przodem.

— Napijecie si¢, panie, piwa? Czy moze zacnego francuskiego
wina?

— Poprosze piwo — odrzekt Guy. — Ciepto dzisiaj 1 po konne;j
jezdzie chetnie zgasz¢ pragnienie. Zaznajamiatem si¢ z doling Cherriot,
gdy spotkatem waszg corke i... pana Anistona, spacerujacych w lesie —
dodat, zaszczycajac Richarda jedynie krotkim spojrzeniem.

W tej samej chwili do holu wraz z Johnem Anistonem weszta
matka Jane 1 wykonata gleboki dyg.

— Jakiz to dla mnie zaszczyt was powita¢, panie — powiedziata. —
Zapraszamy serdecznie. Czy moj maz zaproponowal poczgstunek?

— Jego mito$¢ napije si¢ piwa, Margaret.

Margaret oddalita si¢, a jej maz przedstawit Guyowi Anistonow.
Richard wymamrotal co§ niezrozumiatego 1 patrzac wsciekle na Jane,
wycofat si¢ niepostrzezenie. Rodzice dziewczyny, zaaferowani wizytg
znakomitego goscia, nie zauwazyli, ze miedzy mlodymi dzieje si¢ cos
niepokojacego.

Gdy gos¢ zasiadt w wysokim krzesle, wreczono mu kufel piwa.

— To najlepsze, jakie mamy — powiedziala Margaret, modlac si¢
w duchu o to, zeby ich przyszie stosunki z hrabig przyczynity si¢ do
poprawienia pozycji rodziny posrod cztonkow gildii.

Guy przyjat kufel 1 usmiechnat si¢ do Jane. Gdy ich spojrzenia
si¢ spotkaty, zabrakto jej tchu. Twarz hrabiego nie zdradzata jego
mysli, jednak mimo to Jane czuta ci¢zar nieustepliwego spojrzenia. W
koncu popatrzyta na niego, cho¢ doktadata wszelkich staran, by tego



nie zrobi¢. Tymczasem Guy, oprozniwszy kufel do dna, wstat.

— Dzigkuje wam za goscing — powiedziat. — Musze juz jednak
was opuscic.

— Zapraszamy was serdecznie na wspolny positek, panie —
powiedziata Margaret z nadzieja, ze znakomity gos¢ przyjmie
zaproszenie.

— Dzigki. To bardzo wspaniatomys$lne z waszej strony. Musze
jednak udac¢ si¢ juz w dalszg drogg.

Simon Lovet 1 jego zona odprowadzili Guya do wyjscia. Jane
postusznie szta za nimi. Znalaztszy si¢ juz na progu, hrabia odwrocit
sie, chwycil jej rgke 1 pociggnal ku sobie. Nastepnie sktonit swa ciemng
glowe 1 ucatowat jej dton. Jane poczula cieplo jego warg i korzenny
zapach ciala, zobaczyla tez, jak migkkie sg jego opadajace na kark
wlosy.

— Ponowne spotkanie z toba, pani, byto wielkg przyjemnoscig —
powiedzial, patrzac w jej urzeczong twarz.

Gdy zobaczyt ja po raz pierwszy, przyszto mu do gtowy, ze zrobi
z niej swoja kochanke, pomimo Ze nie mial w zwyczaju uwodzenia
dziewic. Az do dzisiejszego popotudnia Jane byla rozkosznym
przedmiotem pozadliwych rojen. Jednak gdy zobaczyt, jak omal nie
zniewolit jej przyszty maz, zmienit do niej swdj stosunek. Zaczat
wspotczu¢ 1 obudzit si¢ w nim nieznany mu dotychczas instynkt
opiekunczy.

Znat zycie na tyle, ze wiedziat, iz niekiedy ludzie, znalazltszy si¢
w rozpaczliwym potozeniu, czynig cos$, czego by w normalnych
okolicznosciach nie uczynili. I najwyrazniej Jane znalazla si¢ w takim
potozeniu. Jezeli prawda bylo to, co po zasiegnieciu jezyka powiedziat
mu Cedryk, pragneta ona poswigci¢ wlasne szczescie dla dobra
rodziny. By¢ moze zatem jej ojciec nie dopusci do matzenstwa, gdy
Guy poinformuje go, dlaczego Richard zostal odprawiony ze stuzby.
Nie interesowat go dalszy los mlodszego Anistona, bowiem uwazatl, ze
na to Ow zepsuty miodzieniec nie zastuguje.

Sktonit si¢ Jane i jej rodzicom, po czym odwrdcit si¢ 1 wyszedt.
Nastepnie dosiadt konia 1 oddalit si¢. Patrzyta za odjezdzajacym
rycerzem w zamysleniu.

Jakze szybko 1 niespodziewanie dowiedziata si¢, Zze m¢zczyznami
kieruja gwaltowne namigtnosci. | jakze szybko, w ciggu zaledwie



ostatniej godziny, uswiadomita sobie sit¢ wtasnych uczuc.

Widzac skupienie na twarzy corki, obserwujacej odjezdzajacego
hrabiego, Margaret domyslita si¢ targajacych nig emoc;i:

— Sir Guy byl bardzo wobec ciebie troskliwy. Nie pozwol, aby
zawrocil ci w glowie. ..

Jane odwrocita si¢ ku matce, ptongc rumiencem.

— Matko... — Westchneta. — Mam nadzieje, ze nie myslicie... —
Urwata.

Margaret usmiechneta si¢ wyrozumiale, lecz zaraz znowu
zmarszczyta czolo.

— Nic nie mysleg. Jednak pozwdl, ze ci powiem, ze w m¢zczyznie
trzeba szukac¢ czego$ wigcej niz tylko urodziwej twarzy 1 sity. Zastanow
si¢ nad tym, moja droga, gdy po raz kolejny zdarzy ci si¢ spotkac
hrabiego Sinnington.

Jane popatrzyta ponownie w strong, w ktora oddalit si¢ hrabia. W
holu unosit si¢ jeszcze charakterystyczny korzenny zapach pachnidta.
Zamkneta oczy 1 przez chwile wyobrazata sobie jego biekitne oczy,
ktore wyrazaty to, czego nie wypowiedziaty usta. Zadrzata na ich
wspomnienie. Dzisiaj, w lesie, te oczy byly gniewng zapowiedzia
burzy. Przez moment jednak, gdy ich spojrzenie spoczgto na jej ustach,
ich wyraz si¢ zmienil. Ta dziwna, niespodziewana zmiana sprawita, ze
Guy wydat si¢ Jane bardzo niebezpieczny.

Nie wiedziata, czy to z powodu brody, bez ktorej wygladatby jak
kazdy inny me¢zczyzna. Lecz... czy aby na pewno? — zadata sobie zaraz
pytanie. Nie, bez brody takze wygladatby niepokojaco atrakcyjnie. Tu
nie chodzito jedynie o brode. Cata jego postac, sylwetka, oczy, tembr
glosu... Wszystko sktadato si¢ na aurg atrakcyjnosci.

Jane zamkneta oczy, by pozbyc¢ si¢ tego wspomnienia. A gdy je
otworzylta, zganila si¢ za swe mysli.

— Nie musisz si¢ martwi¢, matko. — Usmiechnela si¢ z zalem. —
Nie zawrdci mi w glowie nikt, kto ma tak ztg reputacje jak hrabia
Sinnington.

Przybywszy na zamek, Guy wszedt do Sali Wielkiej
zdecydowanym krokiem i ze zmarszczonymi brwiami. Stanat przed
wielkim kominkiem 1 wpatrzyt si¢ w ogien.

Cedryk siedzacy przy ogniu z kuflem piwa na jego widok wstat.

— No 1? — zapytat po chwili. — Widz¢ dobrze, ze co$ was trapi,



panie. Coz to takiego?

— Zdecydowatem. Musze jg mie¢. Zamierzam uczyni¢ Jane Lovet
moja natoznicg — odrzekt otwarcie Guy, nie starajgc si¢ wcale ukry¢
swych zamiarow.

— I spodziewacie sig¢, ze ona tak po prostu zgodzi si¢ dzieli€ z
wami toze? — zapytal Cedryk.

— A dlaczego by nie?

— A cho¢by dlatego, ze cata okolica czeka niecierpliwie na jej
za$lubiny z panem Anistonem.

— Obaj wiemy, jaki jest Aniston. I jaka jest jego przewina.
Powinien uwazac si¢ za szczesliwca, ze nie scigto mu gtowy. Szczerze
mowigc, ani trochg si¢ nie przejmuje. ..

— Plotkami? — wpadt swemu panu w stowo Cedryk. — Czy
Richardem Anistonem?

Gdy Guy nie odpowiedziat, pytal dale;:

— Z jakich powodow, panie, pragniecie tej dziewczyny? Oprocz
tych oczywistych? — Tu Cedryk rozesmiat si¢. — CzyzbysScie si¢ w
niej... niech Bog broni... zakochali?

Rycerz spojrzal na swego giermka lodowatym wzrokiem.

— A od kiedy to mito$¢ ma cos wspolnego z pozadaniem? Mitos¢
jest zwodnicza, a pozadanie to uczciwe uczucie. I tylko bigoci myla je
z mitos$cia.

Cedryk rozesmiat sig.

— Tak rzecze najprawdziwszy rozpustnik i powiedzialbym
»zatwardziaty” kawaler, gdybym nie wiedziat, ze szukacie zony.

— Chce miec¢ Jane Lovet dla siebie — powiedziat ze stanowczo$cia
Guy. — Przestalem analizowa¢ powody, dla ktérych chce ja uczynic
moja. Pragne jej. To jest juz wystarczajacy powaod.

— Wybaczcie mi, panie, ale sadze, ze wasza decyzja jest
cokolwiek pospieszna. Radze wam postepowac ostroznie.

— Zamierzam tak wlasnie postepowac. Nie poczyni¢ naghych,
nieprzemyslanych krokow. Nie da si¢ zaprzeczy¢, ze tagodne podejscie
potrafi zdziata¢ cuda, zwlaszcza gdy chodzi o ptochliwe zwierzeta, a
niewinne kobiety nie bardzo si¢ rdznig od takich zwierzat — powiedziat
Guy z arogancka pewnoscig siebie cztowieka, ktory zawsze zdobywa
to, czego pragnie.

Z tymi stowami opuscit salg, a Cedryk odprowadzil go wzrokiem



ze zdziwieniem 1 niepokojem. Jednak po chwili giermek uspokoit si¢ 1
rozesmiat donosnym $miechem.

— Niech Bog mu dopomoze — mruknat.

Od czasu gdy Isabel Leigh skradta Guyowi serce, a nast¢pnie go
zdradzita, zadna kobieta nie zdotata go usidli¢.

Patrzac w strone, w ktorg skierowat si¢ jego pan, giermek
podniost kufel gestem pozdrowienia 1 powiedzial, szeroko si¢
usmiechajac:

— Za wasze przyszte rozkosze, panie.

Jane bardzo lubita spgdzac czas w parafialnym kosciele pod
wezwaniem Swigtego Piotra. Modlac si¢ na kolanach, powierzata swe
nadzieje 1 Igki, a takze zgryzoty swietym, ktorzy — co do tego nie miata
watpliwosci — prowadzili ja w Zyciu 1 ochraniali. Zapach kadzidta
zmieszany z zapachem woskowych $wiec i cichy pomruk modlitwy
wiernych dziataly na nig kojaco.

Dzi$ byt dzien powszedni, w kosciele panowat wigc spokdj. Byla
tu prywatnos¢, ktorej brakowato w niedziele, gdy §wiatyni¢ wypelnial
thum ludzi. Jane czula si¢ tutaj bezpieczna, a matka, wiedzac, ze udaje
si¢ ona do kosciola, pozwalata jej i8¢ bez towarzyszki.

Teraz Jane podeszta do figury Matki Najswietszej, uklekta 1
zaczeta odmawia¢ modlitwe. Catym sercem pragneta cudu, ktory
sprawi, ze nie bedzie zmuszona wyjs$¢ za maz za Richarda Anistona.
Wiedzac jednak, ze zaden cud nie nastapi, prosita o boze
btogostawienstwo na przyszte matzenskie pozycie z cztowiekiem, ktory
budzil w niej obrzydzenie i strach.

Naraz drzwi ko$ciota otworzyty si¢ 1 zamknely z trzaskiem. Po
chwili w ciszy rozlegly si¢ meskie kroki. Jane nie rozpoznata ich, ale z
pobrzekiwania wnioskowata, ze 6w cztowiek nie moze by¢ stuga.
Mezczyzna zatrzymat si¢ tuz za nig, a ona nie podnoszac wzroku,
spojrzata w bok 1 zobaczyta srebrne ostrogi potyskujace w strudze
stonecznego swiatta, wpadajacego do srodka przez waskie okno.

Jane z przerazeniem rozpoznala, czyje to buty. Wiedziata teraz,
ze ten, ktory przeszkodzit jej w modlitwie, nie jest kims bliskim, ale tez
nie jest kim$ obcym. Ostroznos¢ 1 przyzwoitos¢ wymagaty, by
natychmiast wyszla z kosciota, mimo to jednak cos silniejszego od
rozsadku zmuszato jg, by pozostata na miejscu.

Jakaz to dziwng sita emanowal ten cztowiek! — pomyslata. Jaka



sita sprawiala, ze jedno jego spojrzenie czy ruch warg rozbudzaty jej
zmysty? Jako niezame¢zna mioda kobieta powinna ucieka¢ w poptochu
na sam jego widok, a tymczasem tkwita w miejscu, nie mogac si¢
ruszyc.

Podszedt 1 uklakt obok niej. Sktadajac rece przed soba, sktonit
glowe, lecz wiedziata, ze si¢ nie modli. W tej samej chwili zwrocit ku
niej glowe 1 wpatrzyt si¢ w nig $§miato. Ignorowata go, majac nadzieje,
ze milczeniem sktoni go do odejscia.

Wstrzymata oddech. Czas zdawat si¢ zatrzymac¢ w miejscu. W
koncu nie mogta dtuzej znies¢ napiecia. Odwrocita gtowe 1 napotkata
jasne spojrzenie St. Edmonda. Jej ciato przeszyt dreszcz. Byt jak
zwykle opanowany i spokojny, ale nie miat juz jednak brody.
Zaskoczyta ja gladka, §wiezo ogolona skodra oraz to, ze brak brody
wcale nie uyymowat my powagi. Teraz dobrze widziata mocno
zarysowang szczgke 1 szerokie, petne usta.

— Proszg, wybacz mi, pani, ze przerywam ci modlitwe —
powiedziat cicho swoim pigknym basem. — Ale widziatem, jak
wchodzisz do kosciota, 1 zapragnagtem z tobg pomowic.

— Przepraszam, panie, ale nie rozumiem, co moglibyscie mi mie¢
do powiedzenia. Jestescie z pewnoscig tak zajeci, ze zapomnieliscie juz
0 moim istnieniu.

Nachylit si¢ do jej ucha, aby odpowiedzie¢, i poczut lekka, ale
intensywna won fiotkow, ktora przyjemnie kontrastowata z cigzkim
zapachem kadzidta.

— Jestem zajety, a jednak nie zapomniatem o tobie, pani. Nie
zapomniatem tez o tym, co wydarzylo si¢ w lesie.

Jednym swobodnym ruchem podnidst si¢ z kolan 1 biorac jg za
reke, sprawil, Ze 1 ona wstala. Miata na sobie czerwong suknie, ktora
zaswiecita jak plomien w pograzonym w potmroku kosciele, a Guy,
patrzac na nig, pomyslat, ze wyglada jak pigkny posag uosabiajacy
pokuse.

Guy mierzyl ponad sze$¢ stop. Byt tak wysoki, ze Jane, by
spojrze¢ mu w twarz, musiata podnies¢ glowe.

— Nie mam wiele czasu — powiedzial. — WyjdZzmy z kosciota 1
porozmawiajmy.

Nie czekajac na odpowiedz, wziat ja za reke 1 poprowadzit do
wyjscia, a gdy juz wyszli, pociggnal ja w cien kosciota. Stangli w



miejscu, gdzie od strony drogi ostanialy ich geste cisy.

Jane nie potrafitaby powiedzie¢, ktore emocje sg silniejsze — czy
zawstydzenie, czy ekscytacja spowodowana jego bliskoscig. Czula si¢
tak, jakby nigdy przedtem nie stata blisko mezczyzny. Stracita jasnos¢
myslenia 1 nie mogta zebra¢ mysli.

Podniosta glowe, obiecujac sobie, ze nie da mu nic po sobie
poznac, 1 zmarszczyta brwi.

— Czy naprawdg trzeba mnie byto wyprowadzac z cieplego
kosciota w to miejsce tak ciemne i1 wilgotne? — zapytata.

— Chciatem poméwic z toba, pani, na osobnosci. Tutaj nikt nam
nie przeszkodzi. Czy co$ was niepokoi, pani?

Przez chwile Jane zastanawiata si¢ nad odpowiedzig. Duma nie
pozwalata jej jednak wyzna¢, jak wielki zamet wprowadzit w jej zycie.
Nie mogta si¢ przyznac, ze jej spokdj jest pozorny 1 kryje wzburzone
uczucia wywolane jego bliskoscig. Probowata nie mysle¢ o tym, jaki
jest przystojny w swoich obcistych rajtuzach 1 pigknie skrojonej czarnej
tunice ozdobionej ztotym haftem. Pragneta si¢ obroni¢ przed jego
kpinami, ale nie chciata ujawnia¢ swojej stabosci. Postanowita wiec
zaatakowac pierwsza. Nie mogla znies¢ mysli, ze spotykal si¢ z nig
jedynie po to, zeby bawic si¢ jej kosztem.

— Zatem powiedzcie, panie, co macie do powiedzenia i pozwolcie
mi odejs¢. W domu czeka na mnie matka.

Jednak Guy, znalaztszy si¢ z nig sam na sam, nie spieszyt si¢ z
odej$ciem. Z nieskrywanym podziwem zmierzyl spojrzeniem zgrabng
figure Jane. Lekki powiew rozwiat jasne wtosy wokot jej twarzy, a ona
zgrabnym ruchem zgarneta je pod prosty czepeczek. Gdy podniosta
rece, stanik sukni mocno przylgnat do ciata, upewniajac Guya, ze
natura obdarzyta Jane bardzo cienkg talig. W swych dalekich podrézach
widywat wiele kobiet 1 dobieral sobie kochanki w sposob bardzo
staranny. Trudno byloby wiec powiedzie¢, ze brakowato mu
doswiadczenia, jednak ta rozkoszna dziewczyna, ktorej teraz tak
doktadnie si¢ przyjrzat, przewyzszata urodg wszystkie.

Od chwili, gdy powrocit w rodzinne strony 1 gdy zaczat
spacerowac po zamkowych korytarzach 1 komnatach, czul, ze rosnie
jego poczucie bezpieczenstwa. Czut takze, ze do jego zycia powrdcit
jakis$ trwaty porzadek. Nie byt juz pochlipujacym chiopcem, ktorego
oderwano od matki, by zostal rycerzem. Stat si¢ pot¢znym mezczyzna,



samowystarczalnym, nikogo niepotrzebujacym. Osiggnal wszystko,
czego tylko mogl zapragnaé, nie pozwoli wiec, aby jaka§ wyniosta
egoistka odebrala mu szczescie.

Tymczasem Jane Lovet nie byla wyniosta ani samolubna, za to
pigkna i cnotliwa 1, jak si¢ przekonat na lesnej polanie, miata $miech
tak zarazliwy, ze sprawita, ze 1 on si¢ usmiechnal. Pragnat jej
rozpaczliwie od dnia, w ktorym pierwszy raz jg zobaczyt. Nie chciat
jednak przyzna¢, ze to pragnienie to co§ wigcej niz tylko fizyczne
pozadanie.

— Prosz¢ was, panie, nie patrzcie na mnie w ten sposob —
poprosita, podnoszac glowe i patrzagc mu w twarz. — Nie musicie
przypadkiem spieszy¢ na pole walki albo do innych zajec?

Us$miechnat sie.

— Wybacz mi, pani — odrzekt — nie mialem zamiaru si¢ w ciebie
wpatrywac. A odpowiadajac na twoje pytanie, powiem tak: dopoki nie
wezwie mnie krél, skonczytem z wojowaniem. Wierz mi, pani, nie
tesknie za polem walki.

— Przepraszam, ale zwazywszy na to, ze jestescie stynnym
wojownikiem, znanym z tego, ze przelewa krew swych wrogow bez
litosci, trudno mi w to uwierzy¢. Przyszliscie do kosciota, by zalowac
za grzechy?

Rozesmiatl si¢ na to cicho 1 spojrzat jej w oczy. Nie mogta zmusié¢
sig, by odwrdci¢ wzrok, 1 oblata si¢ rumiencem.

— Gdybym przyszedt tu w takim celu — powiedziat — nie
wyszedtbym stad az do konca swiata. Jednak nie jestem jedynym
grzesznikiem. Poza tym nie ma nic dziwnego w tym, ze wojownik
odktada wreszcie bron. Czesto zdarza si¢, ze cztowiek waleczny
postanawia zmieni¢ swe zycie 1 szuka¢ odkupienia. Nawet w twojej
rodzinie, stodka Jane, byt przeciez ktos taki. Twoj brat, wojownik 1
zagorzaty stronnik krola Henryka.

Jane posmutniata na wspomnienie swego szalonego 1
porywczego brata, jednak gdy si¢ odezwata, jej ton nie byt smutny, ale
oskarzycielski i peten goryczy.

— Nie jest zadng tajemnicg, ze Andrew stuzyl w konnicy kroéla
Henryka — powiedziata. — I ze gdy dostat si¢ do niewoli, zostat skazany
na $Smier¢. Przez was, panie.

Rysy Guya stezaty, nie zaprzeczyl jednak jej stowom.



— Podczas wojny — odpart ostroznie — nie zawsze dziala si¢
honorowo. Twoj brat, pani, byt dzielnym cztowiekiem 1 nie watpig, ze
wypeial swoj obowigzek, przynajmniej tak, jak go rozumiat...
Podobnie jak setki innych walczacych pod Towton.

— To prawda. Wy, panie, uwazacie go za zdrajcg, jednak on byt
moim ukochanym bratem i catej naszej rodzinie bardzo go brakuje.

— Ja takze stracilem starszego brata, rozumiem wigc, co czujesz,
pani. Ale zycie toczy si¢ dalej. I wlasnie w moim Zyciu przyszta chwila,
w ktorej musze zwrdci€ si¢ ku przysztosci. Wrocitem do domu na state
1 zaczynam mysle¢ o subtelniejszych stronach zycia, a takze... o tym,
by mie¢ w tozu kobiete.

Policzki Jane oblat rumieniec.

— I wybrali$cie juz, panie, jakas damg¢? — zapytata mimowolnie.

Guy, patrzac jej prosto w oczy, odpowiedziat stanowczo:

— Tak, pani. Wybralem ciebie.



ROZDZIAL TRZECI

Jane, ustyszawszy odpowiedz Guya, przez chwile nie mogta
zebra¢ mysli.

— Mnie?! — zasmiala si¢ w koncu nerwowo, catkiem zaskoczona.
— Alez to jest wprost §mieszne. | catkiem niemozliwe!

Guy zmruzyt oczy, a w jego glosie zabrzmiata nuta
zdecydowania, gdy zapytat ja potglosem:

— Odrzucasz, pani moja propozycje? Nie zechcesz nawet
rozwazy¢ propozycji 1 zosta¢ moja natoznicg?

Jane czula si¢ jak razona strzalg z kuszy 1 byta do glegbi
wstrzas$nieta. Odrzekta bez zawahania:

— Obrazacie mnie, panie. Nie pozwole! Nawet sitg! Nie zostang
waszg natoznica.

— Zostaniesz nig, Jane. Przysiggam, ze zostaniesz.

Stata bez ruchu, lecz Guy zauwazyt, ze jej cialem wstrzgsa
dreszcz.

— A w jaki sposob to osiggniesz? Moze rozkazesz mi zosta¢ swoja
natoznicg, co w koncu jest twoim prawem?

— Nie, Jane, nie rozkaze. Poproszg ci¢ o to. Ale teraz...
wygladasz mi, pani, na zgnebiong — zauwazyt Guy, widzac wyraz
cierpienia na jej twarzy.

— Zgnebiong? — powtdrzylta 1 oblata si¢ rumiencem. — Nie jestem
zgnebiona! Nie widzicie, panie, ze jestem wsciekta?

— Rozumiem to doskonale — odrzekt tagodnym tonem. — Moge
sobie wyobrazi¢, ze mtoda kobieta nie uczyni takiego kroku bez
niepokoju w sercu. Nie nalezy jednak wyolbrzymia¢ strachu.

— Wyolbrzymia¢? Proponujecie mi, panie, bym zostala wasza
natoznicg, 1 twierdzicie, ze to ja reaguje przesadnie? Przeciez to nie
wasza reputacja zostanie zrujnowana, tylko moja!

— Niech ludzie sobie mys$la, co zechca — odrzekt Guy spokojnym
tonem.

— Dlaczego, panie, zadacie tego ode mnie? — zapytala z pasjg. —
Czy dlatego, ze mnie pragniecie, czy moze dlatego, zeby pokazac
mojemu ojcu, gdzie jego miejsce?! By pokazac, jaki jest zakres waszej
wladzy, wladzy pana nad poddanymi? Jakikolwiek jest powdd, nie



usprawiedliwia on was, panie. Jestescie nikczemnym, przebiegtym
totrem! Nie postuzycie si¢ mng w ten sposob. Brzydze si¢ wami.

Jane czula jakas$ osobliwg rados¢, miotajac te oskarzenia 1
wytadowujac swoje emocje przed cztowiekiem pozbawionym uczuc.
Gdyby nawet obdart jg zywcem ze skory, nie zranitby jej bardziej niz tg
propozycja.

Guy wystuchat jej stéw z niezmaconym spokojem, po czym po
raz kolejny powtorzyt:

— Zamierzam ci¢ mie¢, Jane.

— W jaki sposob? Zgwalcicie mnie? Bo tylko tak mozecie mnie
posiasc! Ale bede si¢ bronita! Mozecie by¢€ tego pewni! — wykrzyczata.
— Wasza propozycja jest obrazliwa 1 upokarzajaca nie tylko dla mnie,
ale dla calej mojej rodziny 1 dla Richarda.

— Nie bylo moim zamiarem obrazi¢ ci¢, pani — odrzekt Guy,
zblizajac si¢ do niej o krok. — Ale co do waszego przysztego meza, to
obrazam go z przyjemnoscia.

— To, co czuj¢ do Richarda, to moja sprawa — powiedziata Jane
bezbarwnym glosem. — Nie moge... nie zostan¢ waszg natoznicg! To,
czego ode mnie zadacie, to ciezki grzech. Nie przynios¢ hanby ani
Richardowi, ani moim rodzicom.

— Sadze, ze z twoim ojcem, pani, doszedtbym do porozumienia.

Policzki Jane pokrasniaty jeszcze bardziej, a blysk w jej oczach
Swiadczyt o tym, co czuje, styszac te stowa.

— Co z was za bestia — syknela. — Czy jestem niewolnicg?
Przedmiotem handlu? Wy, panie, myslicie tylko o wtasnych
przyjemnosciach! Przeciez moze by¢ tak, ze mnie zniewolicie, a potem,
gdy si¢ wam znudze, porzucicie mnie z dzieckiem w tonie. Jestescie,
panie, jak wszyscy mezczyzni. Cheecie tylko zaspokajac swoje
zachcianki.

— Zachcianki! — prychnat kpigco Guy. — Nie, Jane, tu nie chodzi o
zachcianke. — Pochylit si¢ nad nig 1 dodat dobitnie: — I nie porzucitbym
ci¢ z dzieckiem w tonie. Zapewniam ci¢. Sadzisz, ze cenig ci¢ tak
nisko, ze nie wzigtbym pod uwage twego stanu?

Jane wpatrzyta si¢ w niego. Guy St. Edmond wydat jej si¢ teraz
catkiem bezwstydny.

— Czy waszym zyczeniem jest widzie¢ mnie pograzong w
hanbie? — zapytata w koncu.



— Mam nadzieje¢, ze to ci¢ nie spotka, pani.

— A ja si¢ obawiam, ze spotka. I ze bede zyta w hanbie do konca
zycia. Bede kobieta upadta, nieczysta. Proponujac mi to, nie
zaslugujecie na szacunek.

— By¢ moze. Ale prawda jest taka, ze z dala od ciebie nie zaznam
spokoju. Zdajesz sobie doskonale sprawe, jak na mnie dziatasz.
Przeciez potrafisz rozpozna¢ w meskich oczach pozadanie...

Jane byla zdziwiona, ze mowi do niej tak, jakby spodziewat sie,
Ze mu si¢ nie oprze. Zaniepokojona jego stowami, czuta dziwne
uczucie wzbierajgce w piersi. Jego glos byt szorstki 1 serdeczny, a
jednoczesnie wtadczy 1 czuty. I dziatat na nig jak urok, z ktérym
wiedziala, ze powinna walczy¢.

— Jezeli pragniecie, panie, naloznicy, to musicie jej poszukac
gdzie indziej — wycedzila przez zeby.

— Nie chce szukac¢ gdzie indziej — powiedziat i ujat jej dion, po
czym pogtadzit pieszczotliwie palcem. Usmiechnat si¢. — Widzisz,
pani, jak fatwo przychodzi mi ci¢ dotykac i1... Wiem, jak wprawi¢ w
drganie twoje wewnetrzne struny.

Serdecznos¢ jego tonu 1 delikatnos¢ dotyku oraz sugestia, ze
moze na nig dziata¢ tak jak muzyk na lutnie, podniecity ja, a
roOwnoczesnie zawstydzity.

— Zartujecie sobie ze mnie, panie — odrzekla.

Guy wybuchnat glosnym $miechem.

— Och Jane — odpart — ja nigdy nie zartuje z rzeczy tak
powaznych — oznajmit.

— Macie, panie, naturg bardzo popedliwg. Lecz ja juz
powiedziatam: natoznicy sobie szukajcie gdzie indzie;j.

— Dlaczego mialbym to robi¢, skoro mam przed sobg taka
doskonato$¢? Moja droga Jane, wygladasz jak kto$, o kim samotny
cztowiek znajdujacy si¢ z dala od domu $nitby cate noce. Gdybym
poznatl ci¢ przed wyprawg wojenng, z pewnoscig lepiej znidstbym lata
wojaczki.

— Wasze stowa sg stodkie niczym mi6d, panie — odrzekta, patrzac
na niego hardo. — A to kaze mi zachowac ostrozno$¢. Jestem dla was
nikim. Nie znacie mnie. JesteSmy sobie obcy 1 nie zrobitam niczego, by
skupi¢ na sobie waszg uwage... W zaden sposob nie zachgcatam was. ..
Dlaczego wigc tak do mnie mowicie?



— Z kilku powoddéw — odpowiedziat, wzruszajac ramionami. —
Niektorych sam nie rozumiem. Zwrocitem na ciebie, pani, uwagg.
Wzbudzitas moje wspotczucie ...

— 1 z tego powodu chcecie uczyni¢ mnie swoja kochanicg? —
zapytala z szyderczym u$miechem.

— Tak, Jane. A takze z tego powodu, ze gdy ci¢ nie ma przy mnie,
mysle o tobie bez ustanku.

— Jezeli w ten sposob usitujecie zalecac si¢ do damy, to nic nie
wskoracie.

— Czyzby?

— 7 tego, co o0 was wiem, jestescie zdolni przerzucic¢ sobie
kobietg przez rami¢ 1 uprowadzi€ jg sila... A jezeli to nie wystarcza,
zapewne przektadacie jg sobie przez kolano 1 wybijacie z niej wszelki
opor klapsami?!

— Bacz na stowa, Jane — odrzekt Guy drwigco — bo mozesz mi
podsung¢ jaki$ pomyst. Przyznaje, ze by¢ moze zalecam si¢ do ciebie
nieumiejetnie, ale zawinita tu historia mojego zycia. Jako chtopiec
krotko przebywatem pod opieka rodzicow. Gdy miatem lat siedem,
wystano mnie do szlacheckiej rodziny w Hertfordshire. Zostalem tam
paziem i ustugiwatem moznym panom i damom. Uczono mnie takze
sztuki wojennej. Jako czternastolatek zostatem giermkiem, a kiedy
mialem lat dwadzie$cia jeden, pasowano mnie na rycerza. Spedzitem
tyle czasu na wojowaniu, ze nie nauczylem si¢ sztuki zalotow. Gdy
cztowiek jest na wojnie, nie ma wielu okazji, by spotka¢ wykwintne
damy.

— Zatem by¢ moze powinniscie pomysle¢ o znalezieniu sobie
zony, a nie natoznicy. Zona zaspokoitaby wasze zadze, a takze databy
potomstwo.

— Zamierzam znalez¢ sobie zong.

— A czy nie jest tak, ze ludzie szlachetnie urodzeni szukajg sobie
zon przede wszystkim z mys$lg o politycznych aliansach?

— To prawda. Co do mnie, to jestem ostatnim z rodziny. Nie mam
rodzenstwa ani bratanka. Nie mam nikogo, komu mogtbym zostawi¢
swoja schede. Wiasnie dlatego powinienem poslubi¢ kobiete, ktora da
mi synow mogacych dziedziczy¢ moje posiadtosci 1 przedtuzy¢
istnienie rodu.

— A corka sukiennika nie nadaje si¢ do tego, prawda? — odrzekla



Jane z nutg szyderstwa. — Nie przyszto wam do glowy, panie, ze
mojemu przysztemu m¢zowi nie spodoba si¢ mysl o tym, ze jestem
kochankg innego, bez wzgledu na to, jak szlachetnego rodu? M¢j maz
tego nie zaakceptuje.

— Ale Aniston... nie jest przeciez cztowiekiem, ktorego chcesz
poslubié, pani. Widze to w twoich oczach. To ojciec wybrat dla ciebie
kandydata, prawda? Nie kierujesz wlasnym zyciem.

— A ktoraz kobieta kieruje wlasnym zyciem?

Jane miala racj¢. Mieszkata w pigknym domu, otoczona mitoscia
swojej rodziny, ale ptacita za to wysoka cen¢ — nie miata wptywu na
wlasne zycie. Stowo jej ojca bylo w domu jedynym prawem. Ojciec
rozkazywatl, a wszyscy musieli by¢ postuszni.

— Mozemy z tatwos$cig pozby¢ si¢ Anistona — zasugerowat lekkim
tonem Guy. — A ty, pani, przekonatabys si¢, ze nie statbym si¢ marnym
zastepca. Coz... A on szybko przeboleje i strate, 1 rozczarowanie.

— Boje sig, ze to wy, panie, doznalibyscie rozczarowania.

— Naprawde? — zapytat 1 zblizyt si¢, nie odrywajac od niej
wzroku. — Nie wiem, dlaczego miatbym go doznac, skoro juz jestem
szczesliwy, ze niebiosa pozwolilty mi spotkac¢ najpiekniejszg panne na
Swiecie!

— No c6z — odrzekta Jane z lekkim rozbawieniem — urodziliscie
sie¢ ze zdolnos$cig gladkiej mowy, panie. Ale zachowajcie te stowa dla
damy, ktora bedzie chceiata ich stuchac 1 na ktorej one zrobig wrazenie.

— Czy jeste$ pewna, pani, ze znasz mnie na tyle, by wiedzie¢, na
kim chce¢ zrobi¢ wrazenie?

— Nie znam 1 nie chce poznad.

— A pozwolisz, ze ci¢ zapytam — ciggnal Guy niezrazony —
dlaczego przebywasz w pustym kosciele w czasie, gdy inne narzeczone
przygotowywatyby sie¢ do zaslubin, marzac o nocy poslubnej z
ukochanym? Czy szukasz tam, pani, pociechy i ukojenia w obawie
przed tym, co ci¢ czeka?

— Podziwiam, panie, waszg znajomos$¢ przedslubnych zwyczajow
mtodych panien. A co do mnie, to czgsto przychodze do kosciota, gdy
panuja w nim cisza 1 spokdj, by si¢ modlic.

— A zatem, skoro spegdzasz tyle czasu na kolanach, moze
zmienitabys, pani, zyciowe plany 1 zostata zakonnicg?

— Obawiam si¢, ze na zakonniceg si¢ nie nadaj¢. Zbyt czesto



jestem karcona za upor 1 niepostuszenstwo. A poza tym narzeczone
nierzadko niepokojg si¢ przed dniem zaslubin 1 muszg odnalez¢ spokoj
1 cierpliwos¢ w oczekiwaniu na to wielkie szczgscie.

Te stowa podyktowata jej duma, lecz wypowiadajac je, omal si¢
nie zakrztusita. Postanowita jednak po sobie nie pokaza¢, jak jest
zdesperowana. Wcale nie sadzita, ze $lub przyniesie jej szczescie, ale
chciata ocali¢ resztki godnosci.

Guy przyjrzat si¢ jej uwaznie 1 uniost jedng brew.

— Wielkie szczescie? — powtorzyt. — Pozwol, pani, ze ci
przypomne, jak zachowywat si¢ Aniston, gdy was ostatnio widziatem.
Czy to wlasnie maniery przysztego matzonka sprawiaja, ze
spodziewasz si¢ szczesliwego pozycia? A moze si¢ myle? Moze nie
potrzebowatas wtedy mojej pomocy... I z checig by$ jemu ulegta?

— To, co stato si¢ wczoraj, to sprawa miedzy Richardem a mng —
odrzekta Jane, spuszczajac oczy. — Z podobnymi nieporozumieniami
poradzimy sobie sami.

Guy nie miat ochoty na dalsze drwiny. Jego wzrok stat si¢ twardy
jak granit, a glos druzgocaco spokojny.

— Z podobnymi nieporozumieniami? Prosze, powiedz mi, pani,
czy Aniston nie grozit ci nigdy?

Jane czynita wszystko, by zachowac¢ spokdj, cho¢ duzo jg to
kosztowato. Oczywiscie, zachowanie Richarda napawato jg obawa.
Bala si¢ tez nocy poslubnej. Nie wiedziala, jak on si¢ podczas niej
zachowa. Nie miala jednak wyjscia. To matzenstwo byto dla ojca zbyt
wazne — musiata go bronic.

— Nie — odrzekta, wzruszajac ramionami. — Richard jest po prostu
niecierpliwy. Uwaza, ze para zargczona to tyle, co zaslubiona. I nie on
jeden jest tego zdania.

— I dlatego — powiedziat Guy zniecierpliwionym tonem — tak
wiele panien staje na slubnym kobiercu brzemiennych.

— Wasze oburzenie, panie, wydaje mi si¢ falszywe. Przeciez
zaproponowaliscie, abym zostata waszg naloznica.

— Falszywe? No c6z, by¢ moze — przyznat Guy z kpigcym
usmieszkiem.

Jane popatrzyta na niego pytajaco.

— Wczoraj wspominali$cie, panie, ze znacie Richarda —
przypomniata. — Co o nim wiecie?



— Znatem lorda Lamberta. Byt moim dobrym przyjacielem.
Bralismy razem udzial w wielu bitwach. Aniston jako jego giermek.
Nigdy si¢ nie spotkaliSmy, ale co$ nieco$ o nim styszatem.

— Rozumiem. A co stato si¢ z lordem Lambertem? Mowicie o nim
w czasie przesztym...

— Nie pozyt dtugo po tragicznej Smierci swej ukochanej corki
Lucy.

— Przykro mi to stysze¢ — powiedziata Jane, nie chcac dopytywac
si¢ o tak prywatne sprawy. Podniosta jednak gtowe 1 spojrzata mu
prosto w twarz. — Czy Richard byl w to zamieszany? — zapytala.

— Nie wiadomo — odrzekt Guy, krecac gtowa. — Ale chyba
rozumiesz, pani, dlaczego si¢ o ciebie martwig.

—Ja... Mnie... zalezy na Richardzie — sktamata, ale w jej oczach
pojawity si¢ tzy.

Zapragneta znalez¢ si¢ w domu, rzuci€ si¢ na 16zko 1 wyptakac.

— Prosze, nie mowcie do mnie wigcej w ten sposob. Juz nie chee
was shuchac.

— Do diabta, Jane. Nie jestem potworem. Wolatabys tego
nieurodziwego 1 lubieznego niegodziwca zamiast mnie? Postradatas
zmysty? Nie pozwole, aby Aniston dostat to, czego ja tak ogromnie
pragne. Kazesz mi wigcej nie wspomina¢ 0 mojej propozycji, ale
milczenie niczego juz nie zmieni. Zapominasz, Jane, z kim masz do
czynienia. To ja jestem panem tych wlosci 1 zaden z moich poddanych
nie moze wydac¢ corki za maz bez mojego pozwolenia! Mam prawo
zabroni¢ tobie 1 Anistonowi tego §lubu.

Jane pobladta 1 popatrzyta na niego z niedowierzaniem.

— Ale nie zrobicie tego. Panie, prosze¢?

— Nie wiem. Jesli zechce...

— Jak mozecie cho¢by dopusci¢ do siebie takg mysl, panie? —
zapytala wzburzona, patrzagc mu prosto w oczy. — Rozkazywac¢ mozecie
swoim zolnierzom, ale nie mnie. A poza tym musicie si¢ jeszcze wiele
nauczy¢ na temat sztuki zalotow.

Guy musial przyzna¢ Jane racj¢. Ludzie z doliny Cherriot to nie
byli giermkowie 1 rycerze, wsrdd ktorych spedzit ostatnie pigtnascie lat.
Byl wojownikiem. W jego swiecie wiadomo, komu nalezy by¢
wiernym, a odwaga jest cnotg. Walka szta o §mier¢ 1 zycie. Nigdy tez
nie miat czasu na zaloty. Poza tym po romansie z Isabel Guy



poprzysiagt sobie, ze zadna kobieta nie zawtadnie wigcej jego
uczuciami. | zadna nie zawtadneta, dopdki nie spotkat Jane Lovet.
Wciaz jednak panowat nad emocjami. Byt §wiadom faktu, ze kobiety
zawsze przyciggata jego wyniostos¢ i powsciagliwosé. Dzigki tym
cechom sprawowat kontrole nad swoim zyciem i podkomendnymi.

Teraz pragnat zwigzku z kobieta, ktorej urok 1 uroda go urzekaty.

— Richard 1 ja pobierzemy si¢, i na tym koniec. To jest
nieodwotalne — o§wiadczyta Jane, z wysoko podniesiong gtowa
zabierajac si¢ do odejscia.

Guy nie wiedziatl o przyspieszonym terminie Slubu, wiec nie
zdota zaktoci¢ ceremonii.

— A teraz prosz¢ mi wybaczy¢ — dodata. — Nie mam wam, panie,
nic wigcej do powiedzenia.

Chwycit jg za rami¢ 1 nie pozwolit odejs¢.

— Pozwo6l, pani, ze odprowadze ci¢ do domu — powiedziat tonem
nieznoszacym Sprzeciwu.

Jane uwolnita si¢ z uscisku.

— Nie. Nie mozemy by¢ razem widziani. Ludzie beda plotkowac,
a plotki nie wyjda na dobre zadnemu z nas. Zwtaszcza mnie.

Na jego twarzy pojawit si¢ lekki usmiech, a w oczach btysk. Nie
miata pojecia, co si¢ za nimi kryje, wiedziala tylko, ze jego arogancja
wprawia ja w coraz wigksza ztos¢, ktéra w koncu przyémita uczucie
przygnebienia.

Cedryk albo ktory$ z rycerzy od razu wiedzieliby, co 0w wyraz
twarzy zwiastuje, a gdyby to wyjasnili Jane, jej gniew jeszcze by si¢
wzmogt. Byl to bowiem wyraz twarzy, ktéry Guy St. Edmond
przybierat wtedy, kiedy gotowat si¢ do walki, 1 to walki zwycieskie;.
Teraz oznaczal, ze 6w arogancki wielbiciel cielesnych rozkoszy za nic
nie pozwoli, by cokolwiek przeszkodzilo w spelnieniu jego zachcianek.

Richard, stojac ukryty za gestym cedrem, widziat wszystko.
Widzial, jak Jane 1 Guy wyszli razem z kosciota, a potem obserwowat
ich podczas rozmowy. Jakze chciatby da¢ temu wielkiemu panu
nauczke! W tej chwili bylo to niemozliwe, jednak pocieszat sig, ze za
kilka tygodni, po zaslubinach, to on bedzie posiadat swojg zong 1 tylko
on bedzie mial prawo ja tkna¢. Prawo, ktorego zaden inny mezczyzna
mu nie odbierze.

Jane, nie zdajac sobie sprawy, ze Richard ich obserwuje, rozstata



si¢ z Guyem calkiem wytrgcona z rownowagi. Chciata poby¢ sama 1
uporzadkowa¢ mysli, wiec gdy dotarta do domu, udata si¢ natychmiast
do swojej komnaty.

Siedzac w wykuszowym oknie powoli odzyskiwata spokoj. Po
raz pierwszy w zyciu odkrywata, ze ma wladze nad mezczyzng. |
zastanawiala si¢, czy ten fakt da si¢ zmieni¢ na jej korzys¢.

Sugestia hrabiego Sinnington byta rodzajem propozycji
dostatniego zycia. Jednak czy ulegajac jego prosbom, nie zaryzykuje
powszechnego potegpienia? Przeciez gdy zgodzi si¢ wejs¢ do jego toza,
ludzie z doliny Cherriot uznajg ja za bezwstydng rozpustnice, kobiete,
ktora ztamata wszelkie zasady przyzwoitosci 1 z ktdrg nie nalezy si¢
zadawac.

Richard byt nieprzyjemny, dominujacy i agresywny, znacznie
bardziej niz jej ojciec. A obiecata sobie przeciez, ze nie bedzie zylta tak
jak matka, podlegta rozkazom mezczyzny, ktory bezwzglednie wymaga
postuszenstwa.

Natomiast Guy St. Edmond byt brutalnym wojownikiem 1 jezeli
wierzy¢ temu, co powiadali ludzie, mial na rekach krew wielu ludzi.
Bez watpienia jednak byt przystojniejszy od Richarda i wzbudzat w
Jane zupelnie inne uczucia niz obrzydzenie. Owe doznania sprawialy,
ze do gltowy przychodzity jej mysli, jakich nie powinny mie¢
niezamezne dziewczeta. Nawet w tej chwili, wyobrazajac sobie, jak by
to byto ulec pozadaniu, poczuta przyjemny dreszczyk.

Jak mogtaby znie$¢ matzenstwo z Richardem, kiedy uswiadomita
sobie, co czuje do Guya?

Jej umyst pracowat szybko, a gdy w koncu wstata, ogarnat ja
spokdj. Obraz zycia z Richardem, jaki sobie zbudowata, legt w
gruzach.

Pomyslata o ojcu 1 0 gniewie, w jaki wpadt, dowiedziawszy sig,
ze Andrew zamierza walczy¢ po stronie krola Henryka. Gdy teraz
dowie si¢ o jej decyzji, bedzie z pewnoscig rownie wsciekty. Mimo to
podjawszy decyzje, odetchneta gteboko. Postanowita sama pokierowac
swoim zyciem i cho¢ bata si¢ konfrontacji z ojcem, byta pewna, ze jej
decyzja jest stuszna. Nie moglaby bowiem znie$¢ zycia z kims takim
jak Richard.

Nie chcac niepokoi¢ rodzicoOw 1 pragnac jeszcze przemyslec
swoja decyzje, nie powiedziata nikomu; zachowata swe plany w



sekrecie.

Nie przewidziala, ze Richard jg3 odwiedzi.

Przybyt na drugi dzien 1 zastal j3 samg w bawialni. Jane, pewna
siebie 1 spokojna, czekata na to, co zaraz nastgpi. Jednak gdy w oczach
Richarda dostrzegta jakie§ dziwne podniecenie, przeszedt ja ze strachu
zimny dreszcz. Zachowata spokoj, a po chwili gdy nadszedt moment
konfrontacji, doznata dziwnej ulgi.

Tymczasem stal w miejscu. Byt blady 1 wygladal, jakby
prowadzit wewngetrzny spor.

Mimo ze czuta do niego wstret, Jane usmiechata si¢. Gdy wstata
z tawy przy kominku, nie mogl oderwac od niej wzroku. Jego
spojrzenie wedrowato pomiedzy twarza, migkko zaokragglonymi
piersiami a cienkg kibicig. Po chwili jednak opanowat sig¢ 1
wyprostowal, a pelne pozadania spojrzenie jego oczu zmienito si¢ w
spojrzenie wojownika.

— Zastajesz mnie dzisiaj samg, Richardzie — odezwata si¢
pierwsza. — Rodzice udali si¢ z wizytg do wujostwa. Ale ciesze si¢, ze
przyjechates... bo... mam ci do powiedzenia co§ waznego.

— Jakie to dziwne — odrzekl 1 poczerwieniat na twarzy. — Bo 1 ja
mam co$ do powiedzenia tobie, ty... ty, ladacznico.

— Co takiego?!

Jane patrzyla na niego tak, jakby nie znata znaczenia tego stowa.

— Ty, ladacznico — powtorzyt. — Nie pozwole si¢ oszukiwac.

Dotknigta ta obelga, cofneta si¢ o krok.

— O czym ty moéwisz? — zapytala.

— Pytasz, jakby$ nie wiedziala — odrzekt, patrzac na nig
oskarzycielsko. — Gdy tylko odwroce wzrok, ty zaczynasz zadawac si¢
z kim$ innym. I to z kim! Z Guyem St. Edmondem!

Richard zblizyt si¢, purpurowy na twarzy, patrzyt na nig z
wsciektoscia.

— Widziatem was oboje wczoraj przed kosciotem. Rozmawiatas$ z
nim 1 wdzi¢czylas si¢ jak ladacznica. Flirtowatas... wabitas go
usmiechem...

— Nic podobnego! — zaprzeczyta, wstrza$nigta sugestiami
Richarda.

— On ci¢ dotykat. Widziatem to... Widziatem tez, jak lubieznie na
to reagowatas.



— Sledzites nas! — zawotala, piorunujac go wzrokiem. — Nie
powiniene$ byt si¢ kry¢, Richardzie. Powiniene$ do nas podejs¢.

— Co takiego?! Ujawni¢ si¢?! I zepsu¢ wam wasze ,,sam na sam’?
— odrzekt szyderczo.

— To nie tak, jak myslisz.

— Czyzby moje oczy mnie oszukaly?

— Widziates to, co chciale§ zobaczy¢ — powiedziata, po czym
zaczerpnela powietrza 1 przeszta do tego, co najwazniejsze: — Czesto
przychodzito mi do gtowy, ze nie powinnam za ciebie wychodzic,
Richardzie. Wigc lepiej teraz zakonczmy te sprawe. Odwotuje §lub. Nie
zwi3z¢ si¢ z cztowiekiem, ktorego nie kocham, ktorego... tak, wiem
to... nie pokocham nigdy. Zanim tu si¢ dzi$§ zjawiles, podjetam decyzje.
Nie wyjde za ciebie. Zamierzam o tym powiedzie¢ rodzicom po ich
powrocie. Nastepnie moj ojciec porozmawia z twoim.

— A wigc tak si¢ rzeczy maja? — odrzekt Richard. — Widzg, ze
Sinnington zawrocit c1 w gtowie. Jezeli sadzisz, ze on si¢ z tobg ozent,
to sie tudzisz. Ma wysoka pozycje spoteczng, bywa na krélewskim
dworze. Nie ozeni si¢ z corkg sukiennika 1 biedaka, cztowieka
wrogiego krolowi. Jezeli w ogole si¢ ozeni, to jego zong zostanie jedna
z wielkich dam.

Jane, styszac te stowa, pobladta.

— Dos¢ — rozkazata. — Powiedziate$ juz dosy¢. Sadze, ze lepiej
zrobisz, jezeli teraz odejdziesz.

— Oczywiscie, ze si¢ oddale. Czy sadzisz, ze chce pozostawaé w
poblizu kobiety, ktorej rece dotykaly Guya St. Edmonda? Powiedziat
ci, ze ci¢ kocha? To o to chodzi? A ty bytas na tyle glupia, zeby mu
uwierzy¢? Zresztg to mozliwe... Tak, mozliwe, ze kocha ci¢ tak samo
jak wszystkie kobiety, z ktorymi sypial. A tych sg setki. A co bedzie,
gdy cig¢ zostawi? Gdy urzeknie go inna fadna twarzyczka? Co wtedy?
Zapomni o tobie w ciggu jednego dnia.

— Jak $miesz?! — zawotata Jane, nie posiadajac si¢ z oburzenia. —
Jak $miesz sugerowac, ze...

— Smiem, Jane — odrzekt, przysuwajac sie do niej i patrzac
groznie. — Czyz bowiem nie miata$ zosta¢ mojg zong? Sinnington
wezmie ci¢ do swojego toza, a potem, gdy si¢ tobg znudzi, odda cig
jednemu ze swoich ludzi, tak jak to czynit ze wszystkimi swoimi
kochanicami. Ludzie tacy jak on nie poslubiajg swoich natoznic. Jezeli



zostaniesz jedng z nich, czeka ci¢ to, co mowie. A wowczas dopadne
ci¢ 1 przycisne do $ciany. I nie bedziesz mogta wtedy uciec. Zrobita$ ze
mnie glupca, oSmieszytas mnie — mowit dalej przez zacisnigte usta. —
Mozesz sobie pogratulowac, bo jestes pierwsza, ktora to uczynita. Ale
jestes tez ostatnig. Uwazaj, Jane. Sinnington sprawil, ze nie widzisz
tego, co oczywiste. Ale pamietaj, gdy znajdziesz si¢ w jego tozu,
zhanbisz swoje imi¢ 1 swojg rodzing.

Oskarzenia sprawity, ze policzki Jane oblal rumieniec. Richard
patal ztoscig 1 byto to w tej sytuacji catkiem naturalne. Jednak nie
zamierzala ona zmieni¢ swej decyzji co do Slubu.

— Mylisz si¢, Richardzie — powiedziata. — Nie zamierzam zostac
natoznicg hrabiego Sinnington. I nie mam ci nic wigcej do
powiedzenia. Poza tym, ze przykro mi, ze sprawy potoczyty si¢ w ten
Sposob.

— Przykro ci? Jest ci przykro?

— Tak. Jest mi przykro. Nie chciatam cig¢ zrani¢, lecz taka
podjetam decyzje. A teraz sadze, ze powinienes odejs¢ — powiedziata
spokojnie 1 stanowczo.

Spodziewata si¢ dalszej dyskusji, ale Richard odwrocit si¢ 1
wyszedt. Kiedy zostala sama, odetchneta z ulgg. Byta wstrzasnigta tym
spotkaniem, ale zadowolona, ze ma juz je za sobg 1 ze moze patrze¢ w
przysztos¢, w ktoérej nie bedzie Anistona.

Jane czekata na powrdt rodzicéw z sercem petnym niepokoju.
Obawiata si¢ zwtaszcza gniewu ojca. Czas dtuzyt si¢ niemitosiernie, a
na domiar ztego rodzice wrocili pozniej, niz si¢ ich spodziewano. Jane
przechadzata si¢ wlasnie w ogrodzie, w swoim ulubionym zakatku nad
rzeka wijaca si¢ wsrod drzew, gdy podeszta do niej matka. Kiedy siadly
obie na tawce, Jane zapytata z niepokojem:

— O co chodzi, matko? Czujesz si¢ zle? Jestes bardzo blada.

— My... to znaczy twdj ojciec 1 ja... spotkaliSmy Richarda —
odrzekta matka. — Powiedziat nam, Ze ci¢ odwiedzil i ze postanowitas
zerwac zar¢czyny. Twierdzit, ze juz nie chcesz za niego wyjs¢. Jane,
powiedz mi, ze to nieprawda, ze to jaka$ pomyika.

Jane spuscita glowe, jednak w nastepnej chwili spojrzata prosto
w pelne niepokoju oczy matki.

— Nie mogg powiedzie¢, ze to pomyltka, matko. Nie mogg tak
powiedzie¢, bo to prawda. Zmienitam zdanie. Wybacz mi, ale nie moge



wy]j$¢ za Richarda. Nie zwiaze si¢ z cztowiekiem, ktorego nie szanuje.

—Ale... dlaczego? To, co méwisz, nie ma sensu. Wszystko jest
gotowe do uroczystych zargczyn. Twoj ojciec... przyjal to bardzo Zle.
Bardzo jest zagniewany. Wiesz, jego sprawy nie toczg si¢ dobrze.
Wiasciwie... tak naprawde¢ wszystko idzie bardzo Zle.

— Wiem i przepraszam. Naprawde niezmiernie mi przykro. Zdaje
sobie sprawe, ze bardzo bedziesz nad tym cierpiala, ale nie moge za
niego wyjsc.

— Konsekwencje twojej decyzji beda przykre 1 nieuchronne —
odrzekta matka spokojnie. — John Aniston zerwie znajomo$¢ z twoim
ojcem. Inni czlonkowie gildii bedg si¢ do ojca odnosili wrogo. Wptlynie
to bardzo Zle na jego dzialalnos¢. A poza tym staniemy si¢
przedmiotem plotek, bo ludzie zaczng docieka¢ przyczyn zerwania
zareczyn.

— Mam nadzieje, ze tak nie bedzie — powiedziata Jane, pragnac
uspokoi¢ matke.

Margaret ciezko westchneta.

— Fakt, ze twojemu ojcu grozi ruina, bedzie wkrotce wszystkim
wiadomy. Jezeli nie zdarzy si¢ cud, nie bedziemy mogli zrobi¢ nic, by
odwrdcic zty los.

— Rozumiem, jak bardzo si¢ martwisz, matko. I naprawde
chciatabym zrobi¢ co$, co zmieni nasze obecne nieszczesliwe potozenie
— powiedziala Jane i spojrzala na ojca, ktory pojawit si¢ w ogrodzie 1
przytaczyt si¢ do nich.

Popatrzyl na nig chmurnie z zaci$nigtymi ustami, a potem, przez
nastepne pot godziny, Jane wystuchiwata jego gniewnej tyrady.
Powtarzat wcigz, ze jest niedobrg dziewczyna, ghupia 1 niewdzigczng.

Westchneta cigzko, gdy wreszcie skonczyt 1 kazat jej odejsc.
Pomyslata ze smutkiem, ze jej wlasny ojciec ani przez chwilg nie
okazat najmniejszej troski o jej dobro 1 szczescie.

W kolejnych dniach wydarzyto si¢ najgorsze. Richard rozglosit,
ze to on odwotat zargczyny, gdyz Jane zwrocita na siebie uwage
hrabiego Sinnington, ktory uczynit z niej swoja natoznice.

Jane owe oskarzenie przyjela z ptongcymi policzkami 1 ze tzami
w oczach.

— Jak moze rozglaszac takie rzeczy? — powiedziata do matki, z
ktora rozmawiata w sypialni. — Przeciez to nie ja dazytam do zargczyn



— mowila dalej, szlochajac. — Dlaczego on to robi?

Ojciec na wies¢ o postepku Richarda omal nie zemdlat.
Whpatrywat si¢ w corke uporczywym spojrzeniem. Wydawato sie, ze
nie jest zdolny wymowi¢ choc¢by stowo. Usta miat zacisnigte, a wzrok
oskarzycielski. Cho¢ Jane zaprzeczata zarzutom Richarda, byt
przekonany, ze zawierajg w sobie ziarno prawdy, i omal nie nazwat
corki rozpustng ladacznicg.

Jane czuta si¢ jak pltywak, ktérego znosi fala odptywu i ktory
skazany jest na utonigcie. Zaczeta si¢ zastanawiac, jak Guy St. Edmond
zareagowalby na oskarzenie Richarda, w jak wielki wpadiby gniew.
Obawiata si¢ chwili, gdy si¢ z nim spotka 1 zobaczy wyraz pogardy na
jego twarzy.

Jej obawy mialy si¢ niebawem spetni¢. W kilka dni pdzniej do
ich domu przybyt wyniosty, gniewny cztowiek, ktéry, ubrany od stop
do gtéw na czarno, w niczym nie przypominal uwodzicielskiego
hrabiego z rozmowy pod kosciotem. Dzi$ ledwie na nig spojrzal, a
potem skupit calg uwage na jej ojcu.



ROZDZIAL CZWARTY

Gdy dotarty do niego plotki, Guya ogarne¢ta wsciektos¢, ktora
zmienita jego umyst w wulkan wrzacej ztosci. Przed oczyma
wyobrazni miat czarujacg dziewczyng o twarzy aniota, $miejacg si¢ tak
jak wtedy na lesnej polanie, gdy ja po raz pierwszy zobaczyt. I
pomyslat, ze wpadt we wlasng putapke, poniewaz z kazdym dniem
bardziej chcial jg mie¢ w swoim tozu.

Aniston wyrzadzil zto 1 zniknal. I dobrze, bo w przeciwnym razie
Guy, dopadtszy go, z rozkosza poderznatby mu gardio. Przynajmnie;j
postapitby tak w momencie, gdy wtadata nim pierwsza fala
wsciektosci. Teraz jednak jego furia przeksztalcita si¢ w ztowrogi
spokdj.

Jego spojrzenie skupito si¢ na Simonie Lovecie.

— Wiecie, panie, z pewnoscia, dlaczego przybywam do waszego
domu — zaczat chtodnym tonem.

— Tak, panie — odrzekl sztywno Simon, wiedzac, ze jesli rozegra
calg sprawe prawidtowo, z pewnoscig cos zyska.

Hrabia Sinnington byt cztowiekiem bogatym 1 utytulowanym,
jednym z najpotezniejszych moznych w kraju. A pozycja hrabiny
Sinnington pasowataby bardzo jego cérce. Simon Lovet uwazat za
rzecz oczywista, ze lepiej bytoby, gdyby Jane wyszta za hrabiego
Sinnington niz za sukiennika. Jednak wiedzial, Ze nie powinien
zapominac, 1z hrabia jest cztowiekiem, ktory cieszy si¢ zaufaniem
krola. Niebezpieczne bytoby kwestionowac¢ honor takiego czlowieka.

— Ale mogliscie, panie, oszczedzi€ sobie trudu, bo zamierzatem
odwiedzi¢ was na zamku — odpowiedziat Simon.

— Zatem to ja oszczedzilem trudu wam.

— Czy pozwolicie, panie, si¢ czym$ poczestowac?

— Nie, dzigkuje. Nie zjawiam si¢ tutaj, by prowadzi¢ kurtuazyjng
rozmow¢ — odrzekt Guy, spogladajac na Jane.

Stata obok rodzicow i cierpiala katusze. Gdy patrzyta na dumng
sylwetke Guya, jej ciato przenikata silna i niepokojgca tesknota. Patrzyt
jej prosto w oczy, przenikliwie, jakby badajac, co si¢ z nig dzieje, a
jego wzrok zdawat si¢ przeszywac j3 na wskros.

— Moja zona 1 ja zdajemy sobie sprawe, ze teraz musimy corke



wspiera¢ — mowil dalej Simon, ktory, z chytrym usmiechem na twarzy,
przypominatl lisa. — Powiedziata nam o wszystkim, co zaszto od chwili,
gdy was poznala, panie; ze chcieliScie ja zhanbié, czynigc z niej swoja
natoznice, a takze ze zerwata obiecane zargczyny z Richardem
Anistonem, ktory obwinit za to was. Prosz¢ mi wybaczy¢ Smiatos¢, ale
muszg¢ zaprotestowac przeciwko takiemu... prymitywnemu
zachowaniu, zwlaszcza kiedy uderza ono w cztonka mojej rodziny.

— Prymitywne zachowanie? — zapytat Guy, unoszac ironicznie
brwi. — Sadze, ze uzywajac tego okreslenia, macie na mysli pana
Anistona?

— Wybaczcie mojg Smiatos¢, panie, ale mam na mysli cztowieka,
ktory zbliza si¢ do niezameznej dziewczyny z zamiarem uwiedzenia
jej. Nie spodziewalem si¢ po was tego. Wasze postgpowanie przystoi
mtokosowi, a nie znamienitemu, Szanowanemu rycerzowi.

— Calkowicie si¢ z wami zgadzam. | Zzaluje swego postepku.
Powinienem si¢ byl z tg sprawa zwroci¢ do was, panie.

— To prawda. Lecz prawda jest tez to, ze ja jako ojciec
odmowitbym natychmiast waszej prosbie. No a teraz... sytuacja jest
taka, ze po tym, co rozglosit Richard, cata dolina Cherriot gardzi moja
corka, 1to za cos, czego nie zrobita. W oczach ludzi moja corka oddata
si¢ cztowiekowi, ktory nie jest jej mgzem, czego tatwo nie zapomna. I
to wy, panie, swoim postepkiem skompromitowali$cie Jane.

— Co takiego zrobilem? — zapytal Guy groznie, porzucajac swoja
dotychczasowg kpiaca, nonszalancka postawe.

— Usitowaliscie, panie, uwies¢ mtoda kobiete z przyzwoite;,
szanowanej rodziny.

— Nie zrobilem niczego takiego. RozmawialiSmy tylko 1 Jane
czynifa to z wlasnej woli.

Guy dopiero teraz uswiadomit sobie, ze dotychczas nie
zastanawial si¢, co czuje ta pickna mtoda kobieta w zwigzku z
plotkami, ktore o niej kraza.

— Jane miata nadzieje na dobre matzenstwo, a wasz postepek,
panie, spowodowat, ze stata si¢ wyrzutkiem — rzekt Simon.

— Musz¢ wam powiedzie¢ — odrzekt Guy z kamienng twarzg — ze
dzieje si¢ dla mnie rzecz zadziwiajaca. Ot6z prawie kazdy tutaj
odczuwa przede mng strach. Kazdy z wyjatkiem przyjaciot, was, panie,
oraz waszej corki. Sadzg wigc, ze ona t¢ odwage, a moze nawet



zuchwatos$¢, po was odziedziczyta. A wigc powiedzcie mi teraz, czego
si¢ po mnie spodziewacie.

Simon, ktory byt przeswiadczony, ze wie, jak rozegrac t¢ partie,
spojrzat przebiegle na Guya.

— To, co zasugeruje¢ — powiedzial — moze si¢ wam nie spodobac.
Jednak précz zamkniecia mojej corki w klasztorze widze tylko jedno
rozwigzanie, ktore moze zapobiec hanbigcym ja plotkom.

— A co jest tym rozwigzaniem?

— Malzenstwo z wami, panie.

Guy, ktéremu takie rozwigzanie sprawy tez przyszto do gtowy 1
ktore jednak porzucit z nadziejg na inne, popatrzyt najpierw na ojca,
potem na corke 1 powiedziat:

— Czynicie mi zuchwalg propozycje, panie. Jednak gdybym na
nig przystal 1 poslubit waszg corke, potwierdzitbym tylko owe
skandaliczne plotki na jej temat.

Jane, poruszona do gl¢bi propozycija ojca 1 zdajac sobie sprawe z
tego, jak pracuje jego przebiegly, zdolny do manipulacji umyst,
ogromnie zawstydzona postapita krok do przodu. Czyzby ojciec, zadata
sobie pytanie, tak mato dbat o mnie, ze chce mnie zobaczy¢ na
Slubnym kobiercu z cztowiekiem, ktory jest winien $mierci jego
wlasnego syna? I to jedynie dla wtasnej wymiernej korzysci?

— Nie! — zawolala, z trudem wydobywajac z siebie glos. — Prosze
was, panie, uwierzcie mi. Ja nic nie wiedzialam o tym, ze mdj ojciec
chce zlozy¢ wam taka propozycje. Mysl o naszym matzenstwie jest po
prostu niedorzeczna. Nie chce za was wyjs¢.

— Masz zupelng racje, pani — odrzekt Guy sarkastycznie. — Ta
mysl jest niedorzeczna.

— Jest przeciez catkiem nie do pomyslenia — méwita dalej Jane —
bym poslubita czlowieka, ktory przyczynit si¢ do §mierci mojego brata.
Sadze, ze wolatabym zosta¢ zhanbiona w oczach wszystkich...

— Alez Jane... — odezwala si¢ matka przestraszona twardym
spojrzeniem hrabiego. — Nie wiemy, w jaki sposob Andrew stracit
zycie. A poza tym teraz nie pora na dyskutowanie na ten temat.

— Twoja matka ma racj¢ — popart zon¢ Simon, patrzac gniewnie
na Jane. — Nie pora teraz o tym mowic. Zresztg wiesci o Smierci twego
brata byty bardzo niejasne.

— Ale ja wiem, co si¢ stato — powiedziata, oburzona, ze ojciec



wcigz upiera si¢ przy swoim, wiedzac, ze prawdopodobnie wydaje j3 za
morderce brata. — Nie mogg¢ poslubi¢ cztowieka, ktory
najprawdopodobniej ma na rekach krew Andrew.

— Jestem zadowolony, ze si¢ zgadzamy, Jane — odrzekl Guy,
patrzac na nig twardo. — Ale moim zdaniem powinnas, pani, by¢
postuszna matce. Nie pora teraz mowi¢ o twoim bracie. Co do mnie, to
zawsze twierdzitem, ze poslubi¢ kobiete, ktorg sam wybiore 1 z
pewnoscig nie wtedy, gdy kobieta bedzie trzymata topor nad moja
glowa. Przeciwko takiej sytuacji buntujg si¢ wszystkie moje me¢skie
instynkty.

— Zatem nie zamierzacie, panie, naprawic zta, ktore
wyrzadziliscie? — odezwat si¢ lodowato Simon.

Guy popatrzyt na niego przeciagle. Byt cztowiekiem, ktory
wszystkie swoje decyzje podejmowat samodzielnie. Jak wiec mogt
teraz da¢ sobie narzuci¢ wole tego chytrego, ambitnego sukiennika?

— Nie, hrabia Sinnington nie ma takiego zamiaru — powiedziata
pospiesznie Jane, podnoszac dumnie glowe. — Rozumiem, panie, wasza
nieche¢ do matzenstwa 1 w peini owa nieche¢ podzielam.

— Zamilcz, Jane — rozkazat jej ojciec spokojnie, lecz stanowczo,
po czym spojrzat na hrabiego 1 dodal: — I bylbym wdzi¢czny, gdybyscie
z wickszym szacunkiem zwracali si¢ do mojej corki.

— Po tylu latach zohierskiej stuzby — u$miechnat si¢ blado 1
jakby przepraszajaco Guy — obawiam si¢, ze bede musial ponownie
uczy¢ si¢ sztuki galanterii.

— Smiem si¢ domyslaé, ze w waszych obozach nie byto na nia
specjalnego zapotrzebowania — odezwata si¢ Jane, ale zaraz zamilkta,
bo ojciec ponownie skarcit jg wzrokiem.

— Masz, pani, zupeing racj¢. Damy, ktore si¢ tam znalazty, nie
byly takimi, z jakimi chcialabys si¢ pani przyjazni¢ — odrzekt Guy.

— Wy, panie, nie jestescie w tym wszystkim bez winy. Przeciez
nie zrobitam nic, by was zachgci¢ do ztozenia mi haniebnej propozycii,
1 nie zgodzitam si¢ na nig. Mimo to jestem przedmiotem plotek 1
pogardy. Chyba mi teraz nie powiecie, ze zZle zrobitam, odmawiajac
wam?

Miata racje. Niezaprzeczalna prawda jej oskarzenia uderzyta
Guya z wigkszg sila, niz sam bylby gotéw przyznaé. Jednak jego wing
pomniejszat fakt, ze jej zycie z Anistonem z pewnos$cig nie bytoby



szczesliwe. Cho¢ z drugiej strony, proponujac, by zostata jego
natoznicg, postawil ja w okropnym potozeniu. Wiedziat o tym, a honor
1 poszanowanie obowigzku, ktore wpojono mu podczas stuzby,
nakazywaty teraz wybawic ja z tej opresji. Podjat wiec decyzje, a wraz
z nig podjat tez akcje — szybko 1 z determinacja.

— Nie powiem ci tego, pani — odrzekt na pytanie Jane. — Miatas
prawo tak postapi€ i1 przepraszam ci¢ za wszelkie cierpienia, jakie
wyrzadzitem... Cierpienia zarOwno twoje, pani, jak 1 twojej rodziny.
By naprawi¢ t¢ krzywde, zgadzam si¢ na nasze malzenstwo. A czy to
obroci si¢ dla nas na dobre, zobaczymy.

— Nie. Ja was, panie, nie poslubi¢ — zawotala ze ztoscig Jane,
modlac si¢ w duchu, by to byl sen. — Nie chcg za was wyjs¢.

— Jane — odezwat si¢ ojciec, patrzac na corke ostrzegawczo. —
Panuj nad sobg. Bacz na zasady dobrego wychowania. Pan hrabia
postepuje honorowo, chcac ozeni€ si¢ z tobg, a ja zgadzam si¢ na wasz
Slub. Postanowione. Wyjdziesz za Guya St. Edmonda, hrabiego
Sinnington, 1 koniec dyskus;ji.

Jane wpadta w rozpacz. Serce jej kotatalo. Miata ochote
protestowac, krzyczac, ale wiedziata, ze to daremne. Ojciec byt
nieugicty, a jego stowo byto dla niej prawem.

— Oczywiscie — powiedziat Guy, patrzac na Simona Loveta
lodowatym wzrokiem — nalegacie, panie, by zar¢czyny odbyty sie
bardzo szybko.

— Tak, nalegam — odpart Simon spokojnie, cho¢ z nutg tryumfu,
po czym poprosit kobiety, by wyszly z komnaty, pozostawiajagc go sam
na sam z hrabia.

Jane postusznie wyszla za matka, a gdy byly juz same, zapytata:

— Dlaczego ojciec tak postgpuje? Zachowuje si¢ doktadnie tak jak
w wypadku Richarda. Zaczynam zalowac, ze odwotalam tamte
zargczyny.

— Przykro mi, Jane — spuscita glowg Margaret — ale wszystko juz
si¢ dokonato. Wszystko zostato ustalone. Musisz zrozumie¢, dlaczego
ojciec nalegal, by hrabia postapit wobec ciebie wtasciwie. To, co
zaszto, stato si¢ przedmiotem dowcipdw krazacych w dolinie. Twoj
ojciec stat si¢ posSmiewiskiem. Bedzie ci wdzigczny za poswigcenie,
tym bardziej ze wychodzac za hrabiego, przyniesiesz honor naszemu
nazwisku.



Czy mi si¢ zdawalo, czy matka polozyta nacisk na stowo
,poswiecenie”? — zastanowila si¢ Jane 1 zaraz tez pomyslata, ze gdyby
si¢ nie zgodzita poslubi¢ hrabiego, rodzina nie mogtaby liczy¢ na
lepsza przysztos¢. I stato si¢ dla niej jasne, jak wazne jest to
matzenstwo.

— Masz racje, matko — powiedziata drzagcym glosem. — Nie mam
wyboru, musze go poslubic. I zrobi¢ to, by wyciagna¢ nas wszystkich z
tej okropnej sytuacji. Nie pozwole, by moja rodzina popadia w
ubdstwo. Nie dopuszcze do tego.

— Dzigkuje ci, Jane — odparta matka, obejmujac ja 1 calujac w
policzek. — Niech ci¢ Bog blogostawi. Wiem, ze myslisz o dobru
rodziny.

Jane spuscita glowe. Matka miala racje: myslata o rodzinie, ale
nade wszystko myslata o sobie.

Przed opuszczeniem domostwa Lovetoéw Guy poprosit o krotka
rozmow¢ z Jane na osobno$ci. Simon zezwolit 1 odprowadzit idaca do
bawialni corke wzrokiem. Weszta 1 zamkneta za sobg drzwi, a Guy nie
zrobit zadnego ruchu w jej strong. Patrzyt tylko jej prosto w oczy, na co
ona odpowiedziata nieustraszonym spojrzeniem. Wyczuta od razu, ze
Guy pala gniewem.

Na dodatek patrzyt na nig w sposob, ktéry okreslitaby
obrazliwym. Jego spojrzenie przesuwalo si¢ bowiem po calej jej
postaci — od twarzy 1 szczuplej szyi, poprzez kragle piersi az po
ponetne biodra.

— I ¢6z, milordzie? — zagadngta chtodno. — Czy musicie taksowac
mnie spojrzeniem niczym mtodg klacz, ktora jest przeznaczona na
sprzedaz? Jezeli pozadanie widoczne w waszych oczach nie ktamie,
zadowoleni jestescie chyba z tego, co widzicie?

— Tak — potwierdzit Guy 1 zaraz dodal: — Ale obszedibym si¢
doskonale bez twojej, pani, wrogosci.

— Gdybym byta mezczyzng, nie godzitabym si¢ na takie
traktowanie — odrzekta lodowatym tonem, piorunujgc go wzrokiem.

— Gdybys byla mezczyzna, pani, nie znalaztabys sie w takiej
sytuacji.

— Rzeczywiscie — zgodzila si¢. — Co$ takiego nigdy by mi si¢ nie
przydarzyto — dodata, czujac upokorzenie i odwracajgc wzrok.

— Wszystko zostato ustalone, Jane. Zaakceptuj to. Pobierzemy



sig.

— Na to wyglada. Nie znosze, gdy si¢ mnie do czegos$ przymusza,
ale nie mogltam zrobi¢ nic, by si¢ temu przeciwstawic. A co do was,
panie, to jestescie zagniewani, bo moj ojciec dowiedziat si¢, co mi
proponowaliscie, a takze dlatego, ze teraz musicie zaptaci¢ za swoje
btedy. Jednak nie pomysleli§cie ani przez chwilg, jak to wszystko
odbija si¢ na mnie.

— Radzg ci, Jane, zachowuj si¢ ostrozniej — odrzekt na to Guy
gniewnie. — Wcale nie musialem pojawic si¢ dzisiaj w domu twoich
rodzicoOw. To twoja reputacja, czesciowo z mojej winy, ale przede
wszystkim z winy Anistona, zostata zrujnowana, nie moja. Moja jest
juz 1 tak czarna jak smota. Skandal tego rodzaju nie moze mi
zaszkodzi¢. A gdybys si¢ zgodzita zosta¢ moja natoznicg, miataby$
dobra opieke.

— Miatabym opieke? — skrzywita si¢ ironicznie Jane. — Jako
natoznica? Dzigkuje za takg opieke. Wolatabym umrze¢ niz przystaé na
taka propozycje.

— Kobieta bedaca natoznicg jest zwykle lepiej traktowana przez
mezcezyzng niz zona — wyjasnit Guy. — Jest traktowana jak krolowa. A
bytbym dla ciebie dobry i bardzo hojny.

— Chcecie, panie, przez to powiedzie¢, ze jako mdj maz tacy nie
bedziecie?

— Dobrze rozumujesz.

— Co za pech, panie, ze spotkatam was w dniu, w ktérym
wracaliscie do Cherriot! Jestescie, panie... jestescie odrazajacy.

Styszac te stowa, Guy rozesmiat si¢ cicho.

— Niektore kobiety nie zgodzityby si¢ z toba, moja ukochana.

— Nie jestem waszg ukochang — sykneta. — Jesli si¢ wezmie pod
uwage, panie, kim jestescie, jak rowniez fakt, ze zamierzaliscie si¢
ozeni¢ z osobg rowng wam pozycja spoteczng, mozna sadzi¢, ze wasza
zgoda na poslubienie mnie jest postepkiem naprawde¢ lekkomyslnym.

— Nigdy nie dziatam lekkomys§lnie i1 nigdy nie cofam danego
szczerze stowa.

— Powiedziatam wam, Ze nie chce was poslubié, panie. W
porownaniu z wami jestem przeciez nikim. I nie mam niczego. Nie
watpie tez, ze wiecie, jak bliski ruiny jest moj ojciec 1 jak korzystne dla
niego bedzie to matzenstwo.



— Jestem tego swiadom — kiwnatl gtowa Guy. — Za twoja reke,
pani, po doprowadzeniu naszej umowy do skutku, wyptace mu sporg
sume¢ — poinformowat jg tonem tak rzeczowym, jakby mowit o
zwyktych interesach. — Zagwarantuje tez na piSmie, ze po mojej
$mierci, pani, odziedziczysz wigkszos¢ z tego, co mam. Jestem
wystarczajaco bogaty, by wyciagna¢ twego ojca z tarapatow.

— O tak — odrzekta sarkastycznie — nie mam co do tego
watpliwosci — dodata 1 zrobita krok do przodu, stajac z nim twarzg w
twarz 1 patrzagc mu prosto w oczy. — Jednak u§wiadomcie sobie, panie,
ze ja jestem teraz w identycznej sytuacji jak wtedy, gdy zgodzitam si¢
wy]$¢ za Richarda. Mam was poslubi¢ po to, by uratowac siebie 1 moja
rodzine od nieszczgscia. Z zadnego innego powodu.

— Mylisz si¢, Jane — odrzekt, biorac jg pod brodg. — Jako moja
zona bedziesz w calkiem innej sytuacji, niz bytabys jako Zona
Anistona.

— I bez watpienia macie, panie, nadziej¢, ze dam wam dorodnych
Synow...

— Takie jest moje zyczenie. I wiem, zZe jezeli nasi synowie beda
podobni do matki, nie bedzie im brakowato pewnosci siebie,
doskonalego zdrowia, inteligencji i odwagi. Z obserwacji wiem takze,
ze ty, pani, bedziesz dobra matka, bo jestes podobna do swojej wlasnej
matki, masz zdolnos¢ kochania dzieci.

— Tak wiec, praktycznie rzecz biorgc, spelniam wymagania —
powiedziata chtodno Jane. — Czy dostrzegasz we mnie, panie, jakie$
inne przymioty?

Guy milczat przez chwile, cho¢ w innych okoliczno$ciach
dodatby, ze jest troskliwa 1 zdolna do sprawnego dziatania; ze jest
kobieta, ktorej] mozna zaufac, a nie jedng z tych irytujaco bezradnych
pustogtowych istot, ktore mozna spotka¢ na dworze 1 ktore na
niebezpieczenstwo reaguja omdleniem. Powiedziatby tez, ze pewnego
dnia dojrzeje do roli wspaniatej hrabiny, zdolnej wtada¢ zamkiem 1
wszystkimi wtosciami podczas jego nieobecnosci. Stowem, ze...
bedzie idealng Zong. Mimowolnie u§miechnat si¢ na t¢ mysl do siebie.
Tymczasem ona mowita dale;j:

— Uwazajcie, panie, bo moze si¢ to wszystko skonczy¢ Zle 1 stang
si¢ dla was wielkim klopotem. Czy nie rozsadniej bytoby wybrac
kobiete bardziej potulng? Mniej samowolna? Kobietg, ktora nie



odwazylaby si¢ kwestionowac waszych stow 1 ktora stosowataby sie do
wszystkich rozkazow tak doktadnie, jakby byta czescig was samych?

— Rzeczywiscie, pewnie bytoby to rozsadniejsze — zazartowat
Guy.

— Cho¢ z drugiej strony z taka kobietg umarlibyscie z nudow —
zakonczyta przewrotnie Jane.

Guy popatrzyt na nig teraz ze zmarszczonym czolem.

— Czy... przed Anistonem... — zaczat — byt w twoim sasiedztwie,
pani, jaki§ mlodzieniec, ktérego darzytas sympatig?

Pytanie to zaskoczyto Jane. Patrzyta teraz na niego, mys$lac o
calym szeregu mezczyzn, ktorzy popatrywali w jej kierunku, a ktorych
nie brata nigdy pod uwage. Zaden z nich nie byt w stanie sprawié, by
zawrzata w niej krew. Stato si¢ to dopiero, kiedy ujrzata urodziwg
twarz Guya.

— Nie — odrzekta krotko, spuszczajac oczy, by on nie wyczytal z
nich prawdy.

Styszac to, rozpogodzit si¢ nieco, a potem pogladzit jej policzek.

— Jestem pewien, ze wielu stracito dla ciebie glowg.

Jane cofneta si¢ o krok, sprawiajac, ze opuscit reke.

— Moze 1 byto kilku... Ale nie takich, ktorych bratabym pod
uwage.

— Nie martwig si¢ z tego powodu — powiedzial Guy spokojnie. —
Twoj ojciec, pani, z pewnoscig dobrze ci¢ strzegt.

— Tak — potwierdzita i zaraz dodata sarkastycznym tonem: —
Strzegt mnie przed wszystkimi procz was, panie, gdy pojawiliscie si¢
tamtego dnia w lesie na czele swoich rycerzy. Wy naprawdg jestescie
diabtem, panie.

— To glupia opowies¢, Jane — stwierdzit Guy z naglym gniewem.
— Dla swoich wrogow jestem przerazajacy, ale ty, pani, nie masz si¢
czego obawiac. Czy naprawd¢ wyobrazasz mnie sobie jako okrutnego
tyrana?

— Jezeli chcecie, panie, wmowi¢ mi, ze jestescie
najtagodniejszym cztowiekiem w krolestwie, to bedziecie mnie musieli
dtugo przekonywac¢ — powiedziala Jane drwigcym tonem.

— Postaram si¢ juz wkrotce ci¢ o tym przekonac, pani.

— Moze si¢ to wam jednak nie udac.

— Nie styszatas$ jeszcze, jak gltosno i dobitnie potrafi¢ przemawiac



— zazartowal, ale zaraz dodal powazniejszym tonem: — Nie jestem
potworem, Jane. [ przykro mi, Ze we mnie watpisz. Zapewniam ci¢, ze
nikt nie porownuje wrogdéw do swojej zony ani tez jednakowo ich nie
traktuje. Jezeli kiedykolwiek sprawie, ze poczujesz si¢ zagrozona, to
postapie tak wylacznie ze wzgledu na twoje dobro. Buntuj si¢ wiec, ile
zechcesz, ale 1 tak bedziesz moja.

— Jako wasza zona, panie. Cho¢ z poczatku nie taki miate$
zamiar.

— Jako moja zona. A wigc si¢ zgadzasz?

Zamkneta oczy 1 kiwneta potakujgco glowa. Nie byla w stanie
dtuzej opierac si¢ Guyowi, nie byta nawet pewna, czy tego chce. Po
chwili spojrzata na niego, uswiadamiajac sobie, ze jej zycie z tym nad
wyraz pewnym siebie cztowiekiem dopiero si¢ zaczyna.

— Tak — przyznata. — A teraz pozwol mi odej$¢. Z pewnoscig masz
do omdwienia wiele spraw z moim ojcem.

Odwrdcita sig¢, pewna, ze zakonczyli rozmowe, gdy nagle
poczuta na karku ciepto oddechu, a jej tali¢ otoczylto silne ramie.

— To, co mam do omowienia z twoim ojcem, moze poczekac —
szepnat, zblizajac usta do jej ucha. — Rozmowg z tobg uwazam za
zdecydowanie pilniejszg. Musze wreszcie zakosztowac stodyczy
twoich ust, Jane. Prosze, nie wzbraniaj mi.

Nie odwrdcita sig, nie spojrzala mu w oczy. Pragneta jak dziecko
zastoni¢ sobie uszy 1 nie stysze¢ jego uwodzicielskich stow. Guy
westchnal, zanurzajac usta w jej wtosach, a ona zadrzata, gdy
schrypnigtym gtosem wymowit jej imig.

— Jane — szepnal, przyciagajac ja do siebie. — Wyliczajac twoje
zalety, zapomniatem powiedzie¢, ze jestes bardzo pigkna. Ale ty to z
pewnoscig wiesz 1 bez moich zapewnien — stwierdzit 1 odwrdcit ja
twarza do siebie.

Odchylita gtowe do tyhu i1 popatrzyta mu prosto w oczy, ktore
pociemnialy, przybierajac granatowa barwe jak niebo przed burza.

— Nalezy mi si¢ pocalunek, Jane — powiedzial po chwili. — Dla
przypieczetowania naszej umowy. Oswiadczam, ze nie oddale sig, nie
poznawszy smaku ust mojej przysztej zony.

Zanim zdazyta w jakikolwiek sposob zareagowac, przywarl do
jej ust w gwattownym pocatunku. Gdy jekneta na poty z bélu, na poty z
rozkoszy, rozpoczal zmystowa gre. Jane poczula, ze rozkosz rozkwita



w niej niczym kwiat. Nigdy nie doznata niczego tak przyjemnego 1 do
glebi przenikajgcego. Stata si¢ bezwolna jak opadajacy, wirujacy w
powietrzu lis¢. Byla catkowicie na jego tasce. Tymczasem Guy
rozchylit jej wargi jezykiem 1 nie musiat dtugo czekac, az zaczeta
odwzajemniaé pieszczote. Jak to mozliwe, przemkneto jej przez mysl,
ze cos tak btahego moze sprawia¢ taka przyjemnosc?

Pocatunek trwat dtugo, tak jakby Guy, w przyptywie
nami¢tnos$ci, zapomnial, ze trzyma w ramionach dziewicg. W koncu
jednak oderwatl usta od jej ust 1 oddychajagc nieréwno, cofnat si¢ lekko.
Delikatnie rozluznit ramiona i opuscit glowe, aby dotkna¢ czotem czota
Jane.

— Widzisz, jak wielkg masz nade mng wtadzg? — wyszeptal.

Dostrzegata jg 1 ta wladza w pierwszej chwili przerazita j3. Zaraz
jednak poczuta ekscytacje. Podniecita si¢ na mysl, ze ma wtadz¢ nad
tak poteznym czlowiekiem, mimo ze dotychczas zyta w przekonaniu, iz
nic w Zyciu nie jest od niej zalezne. W jednej sekundzie stata si¢ pigkna
1 pongtna jak Kleopatra.

— Chciatabym odejs¢ — powiedziata po chwili. — Moi rodzice
czekaja na rozmowe z tobg, panie. Nasze zargczyny... Kiedy maja
nastgpic?

— Za kilka dni. Nie p6znie;.

Po tych jego stowach wyszta z bawialni z zametem w duszy. Nie
oszukiwata si¢. Nie wierzyta, ze Guy St. Edmond chce jg poslubic z
innego powodu niz che¢ zazegnania skandalu 1 pragnienie sptodzenia
potomka.

Powiedzial, Ze jej pozada, 1 pewnie tak byto, lecz nie od dzi$
wiedziala, ze pozadanie 1 mitos¢ to dwie rdzne rzeczy. Z pewnoscia
nigdy jej nie pokocha. Nalezat do mezczyzn, ktorzy nie zenig si¢ z
mitosci. Tacy ludzie jak on w matzenstwie szukali korzysci,
rozpoczynali lub przedtuzali dynastie. Doszta do wniosku, ze dla Guya
nie ma znaczenia, kim ona jest, byle tylko okazata si¢ ptodna i urodzita
dorodne dzieci. Na szczescie Lovetowie byli znani z ptodnosci — jej
ojciec mial dwanascioro rodzenstwa, a matka dziewiecioro. I wszyscy
zyli w dobrym zdrowiu.

Jakiez inne §wiadectwo byto potrzebne hrabiemu Sinnington, by
uczyni€ z niej swojg zon¢ 1 matke catej gromadki dzieci?

Simon Lovet, niezmiernie zadowolony z perspektywy zaslubin



corki 1 poteznego hrabiego Sinnington, oglosit dzien zargczyn, ktore
miaty si¢ odby¢ w jego domu, dniem $wigta. Po ustaleniu, ze $lub
odbedzie si¢ w miesigc pozniej na zamku Sinnington, w domu Lovetow
zapanowatl rozgardiasz przygotowan.

Jane z niepokojem mys$lata o zwigzku z Guyem, cho¢ wiedziala,
ze gdy zostanie jego zona, niczego jej nie zabraknie. Nie wiedziata
jednak, jak bedzie wygladalo jej matzenskie pozycie. Probowata
znalez¢ dobre strony zmiany. Rodzice beda niedaleko, pomyslata sobie.
A pewnego dnia pojawig si¢ tez dzieci, ktorymi si¢ bedzie opiekowala i
ktore bedzie kochata. Na t¢ mys$l odetchneta z ulgg. Tak, dziecko byto
czyms, czego nalezy oczekiwac z radoscig. Nieco spokojniejsza,
usmiechneta si¢ do siebie.

Byt pigkny dzien, a w catej okolicy panowal uroczysty 1
podniosty nastr6j. Margaret 1 Kate ubraty Jane 1 popatrzyly na nig z
zachwytem. Blanche natomiast, obserwujac, jak starsza siostra wklada
suknie, na przemian chichotata 1 wydawata okrzyki podziwu.

Suknig uszyto z zielonego aksamitu, miata dopasowany stanik i
rozcietg wierzchnig spddnice, ktora, rozchylajac sie z przodu,
ukazywata spddnice spodnig w kolorze bladego ztota. Dopasowana
kolorem oponcza zostata udrapowana na ramionach Jane, a
przytrzymywat ja ztoty tancuch wysadzany szmaragdami. Szczupte
biodra przepasano ci¢zkim haftowanym zlotym pasem. Wtosy,
przytrzymywane delikatng ztotg przepaska, sptywaty luzno na ramiona.

— Jestes$ taka pickna. Wygladasz cudownie — powiedziata matka,
zapinajac male guziczki przy r¢kawach sukni. Widzac wyraz twarzy
Jane, dodata: — Denerwujesz si¢. Widze to doskonale. To normalne.
Jestem pewna, ze hrabia denerwuje si¢ tak samo jak ty.

Jane nie podzielala zdania matki. Zycie Guya miato si¢ niewiele
zmieni¢. Nadal bedzie mieszka¢ we wlasnym zamku 1 cieszy¢ si¢
przyjemnosciami, a takze podrézami na krolewski dwor. Ona natomiast
rozpoczyna zupetnie nowy rozdziat. Nic miato nie by¢ takie samo jak
dotychczas.

Dzien zar¢czyn byt dniem, w ktérym wkraczata w dorostosc¢ 1
zaczynala wspinac si¢ po zboczu stromym 1 zdradliwym, gdzie
najmniejsze potknigcie oznacza upadek w przepasc.

Gdy Guy przybyt do domu Lovetéw wraz z Cedrykiem 1
czterema rycerzami, Jane nagle poczuta przyptyw nadziei, po ktorej



zaraz ogarn¢la jg jeszcze wigksza nerwowos¢ 1 lek. Z powodow,
ktorych nie potrafita okresli¢, widok Guya napelnit ja ponownie
niepokojem, jakiego przedtem tak dzielnie usitowata si¢ pozby¢. Byt
wspaniale ubrany w szkarlat, ztoto 1 drogie kamienie. Rozswietlit swoja
obecnoscig niczym potezna pochodnia calg oczekujaca na niego w
napieciu salg.

— Jestesmy, panie, niezmiernie zaszczyceni — powitat go Simon
Lovet, zarumieniony z zadowolenia i dumy.

Po wszystkich powitaniach 1 komplementach Jane poczuta si¢
catkiem nieprzygotowana do tego, by ztozy¢ obietnice matzenska.
Cho¢ zgodzita si¢ wyjs¢ za Guya, nie zastanawiata si¢ dotychczas zbyt
wiele nad tym, co pociggnie za sobg matzenstwo z tak poteznym
cztowiekiem 1 przeprowadzka do Sinnington Castle. Jednak gdy ich
spojrzenia si¢ spotkaty, wszystkie niepokojace mysli ulecialy. Jane
myslata juz tylko o narzeczonym.

Guy, ktéry wyczut jej niepokdj, wyciggnat do niej dton o dtugich
palcach ozdobiong ztotymi pierscieniami wysadzanymi drogimi
kamieniami.

— Jane? — powiedzial. — Czy pragniesz ztozy¢ mi obietnice
malzenska?

Obserwowana uwaznie przez wszystkich zebranych, podata mu
reke 1 pozwolita si¢ poprowadzi¢ do kaptana, ktory wypowiedziat
formule przysiegi. W chwili, gdy miata odpowiedzie¢, wokot jej stop
pojawit si¢ krag stonecznego $wiatta, ktore padato do srodka przez
witrazowg szybke w oknie. To z pewnos$cig dobry znak — pomyslata 1
odpowiedziata z ulga:

— Tak.

Napiecie panujgce w sali ustgpito, a wszyscy zebrani odetchneli.

— A ja sktadam obietnice malzenska tobie — o§wiadczyt teraz Guy.
— Podaj mi lewg dton — polecit 1 wyjat z kieszeni kaftana ozdobne
puzderko.

Gdy je otworzyl, oczom zebranych ukazat si¢ spoczywajacy na
bialym aksamicie wspaniaty ztoty pierscien wysadzany szmaragdami.
Jane w catym swoim zyciu nie widziata pigkniejszego, a gdy Guy
wsunal go na jej serdeczny palec, poczuta naptywajace do oczu tzy.

— Nalezal do mojej babki ze strony ojca — wyjasnit. — Pragne
ciebie, Jane. Nie jako hrabiny 1 nie jako kochanki. Pragne ci¢ po prostu



jako kobiety; mojej kobiety 1 mojej zony. A teraz — dodat — pocaluymy
si¢ na znak ztozonej wzajemnie przysiggi.

Nastepnie wzigt Jane w ramiona 1 pocalowal w usta powolnym,
glebokim pocatunkiem.

— Usta waszej corki sg stodsze od miodu — powiedziat do Simona
Loveta, uwolniwszy ja z uscisku. — Bedzie pickng panng mioda.

— Za szczesliwe matzenstwo — Simon wzniost toast. — Niech Bog
poblogostawi wasze wspolne zycie 1 niech pierwsze dziecko bedzie
chiopcem.

Wszyscy wzniesli kielichy z winem do ust oprocz Jane. Nie
chciata urodzi¢ pierwszego syna, bo po jego przyjsciu na swiat Guy
stalby si¢ pewniejszy. Spojrzata na niego. Wypit kielich do dna, po
czym pochylit si¢ ku niej i powiedziat cicho:

— Nie oszukujemy sie, prawda, Jane? Zadne z nas nie chciato
tego malzenstwa, ale teraz przyrzekliSmy sobie, ze je zawrzemy. Nie
uciekniesz mi juz. Musze ci powiedziec€, ze jestem bardzo zaborczy,
wiec wkroétce bedziesz pod kazdym wzgledem moja. A teraz uSmiechnij
si¢ 1 pokaz wszystkim, ze jeste$ szczgsliwa.



ROZDZIAL PIATY

Podczas zargczynowej uczty Jane siedziata obok narzeczonego.
Gdy wszyscy si¢ juz nasycili jadlem 1 napitkiem, minstrele zaczeli grac.
Guy wstat 1 podat reke narzeczone;.

— Zatahczymy, Jane? — zapytat.

— Zaszczycasz, mnie, panie, tg propozycja. Czy jednak nie
wolalby$§ zatanczy¢ z inng partnerka?

— Poprositem cig, bo po pierwsze, nie znam tu zadnej damy procz
ciebie, pani, i twojej matki, a po drugie, mialem nadzieje, ze ulitujesz
si¢ nad niezdarnym zotierzem 1 wyswiadczysz mi t¢ przystuge.

— Jakze zrecznie postepujecie, panie, proszgc mnie w ten sposob
— odrzekta cicho. — Naprawdeg, jestes dyplomatg z urodzenia.

Wyciagnatl do niej reke, a ona nie majac wyjscia, przyjeta ja. Guy
poprowadzit ja ku formujgcemu si¢ kregowi tancerzy 1 gdy zabrzmiata
muzyka, Jane ku swemu zaskoczeniu zasmiata si¢ 1 zaczela kotysac si¢
w rytm melodii.

Patrzyt na nig zafascynowany. Podziwial rozpuszczone wiosy,
ktore sptywaly na ramiona — do dnia §lubu bowiem byta wcigz panng —
1 rézowe wargi wolajace o jego pocatunki. A takze jej kremowa skore,
domagajaca si¢ delikatnych pieszczot jego palcoOw. Naraz uswiadomit
sobie, ze nigdy dotad nie dane mu byto patrze¢ z takim zachwytem na
zadng dziewczyne.

Gdy uroczystosci dobiegly konca, goscie zaczeli si¢ zegnac 1
zbiera¢ do powrotu do doméw. Guy 1 jego towarzysze, majacy przed
sobg dluga droge, takze si¢ juz pozegnali. Cedryk poszedl przygotowac
konie do drogi, a St. Edmond podszedt do Jane 1 poprowadzit jg za reke
przez duzy hol, w miejsce, gdzie nikt ich nie mogt zobaczy¢.

Jane spojrzata mu w twarz, chcac si¢ z nim pozegnac, 1 nagle
doznata zawrotu gtowy — po winie, a moze po szalonym tancu.
Zachwiata si¢ 1 oparta o jego szeroka piers. W tej samej chwili objat jej
wiotka kibi¢ 1 podtrzymat. Mogta si¢ cofng¢, lecz nie zrobita tego, a
Guy, patrzac jej prosto w oczy, powoli pochylit gtowe 1 jg pocatowat.
Przylgneta do niego 1 odwzajemnita pocatunek, rozkoszujac si¢ cieptem
jego warg, a takze bliskoscig tulacego ja muskularnego ciata.

Po chwili Guy uwolnit jg z uscisku, ale jej zdradzieckie ciato



ozywito si¢, domagajac si¢ nastepnej pieszczoty. Zrobita jednak
kolejny krok do tytu, nie ufajac samej sobie. Guy popatrzyl na nia,
uniost jedng brew, na wpot pytajaco, na wpodt kpigco. Zdawat sig
doskonale wiedzie¢, co dzieje si¢ w jej sercu 1 czego pragnie cialo.

On takze ledwie nad sobg panowat. Przywotat si¢ szybko do
porzadku, bowiem nie chciat straci¢ wolnosci, ktora cenit ponad
wszystko. Poza tym wiedziat doskonale, ze me¢zczyzna, ktory kocha,
robi si¢ staby.

Przez kolejne cztery tygodnie Zycie ptyneto spokojnie. Jane,
zajeta swymi pracami w domu, nie widywata Guya. Przygotowywata
si¢ do swej nowej zyciowej roli — zony rycerza 1 moznego. Okazalo sig,
ze musi si¢ wiele nauczyc¢ i ze czeka ja wigcej obowigzkow, niz si¢
spodziewata. Guy chcial bowiem, zeby si¢ dowiedziata, jak prowadzié¢
gospodarstwo na zamku, a takze, by poznata pracujacych tam ludzi. Na
samg mys$l o tym Jane wpadata w panike, ale matka z usmiechem
uspokajala ja, zapewniajac, ze z czasem nauczy si¢ wszystkiego.

Pewnego ranka, zaprzatnigta myslami, zeszta na dot do holu. Juz
miala zej$¢ do piwnic, by poszukaé¢ matki, gdy ustyszata za plecami
ciche kroki. Obejrzala si¢, przekonujac, ze tuz za nig stoi Guy. Gorowat
nad nig wzrostem, a jego sylwetka tu, w holu o niskiej powale,
wydawala si¢ jeszcze potezniejsza.

Miatl rownie powazng ming, jak w dniu zargczyn.

— Och... Guy — powiedziala, zaniepokojona.

— Sadze — odpowiedziat bez zbednego wstepu — ze nasze
zar¢czyny dajg mi prawo do pomowienia z tobg na osobnosci.

— Alez tak. Oczywiscie. Ojca nie ma w domu, a matka jest czyms$
zajeta w suterenie.

— Przybywam, by zabrac¢ ci¢ do zamku. Ufam, ze to jest w
porzadku.

— Tak... Chyba tak. Oczywiscie.

— Juz czas, zeby$ zobaczyta, gdzie wkrotce zamieszkasz. I nie boj
si¢, Jane, nie zamierzam ci¢ zniewoli¢. Moje pragnienie wzigcia ci¢ do
toza spowodowato juz wiele zamieszania. Nie zamierzam powtorzy¢
tego bledu.

Jane przeprosita 1 poszta powiadomi¢ matke o swym wyjezdzie
do zamku, kazata osiodta¢ konia, po czym pojechali, a jadac, mato ze
sobg mowili.



W pewnym miejscu droga biegla grzbietem wzgorza, skad mieli
doskonaty widok na zamek, ktorego sylwetka rysowata si¢ wyraznie na
tle porannego nieba. Z wiezyczkami 1 basztami, a takze wysokimi
murami, wygladal mrocznie.

— Oto 1 zamek, droga Jane — powiedziat Guy, zatrzymujac konia.
— Wkroétce bedzie on twoim domem. Co o nim sgdzisz?

— To cudowna budowla — odrzekta, odwracajac ku niemu wzrok
peten zachwytu. — Zawsze tak sadzitam. Musisz si¢ dziwnie czug,
wrociwszy tutaj po tak dlugiej nieobecnosci.

— Osiem lat to dtugo — przyznat. — Jak sama si¢ przekonasz, jest
tu wiele do zrobienia. Cho¢ trzeba dzickowa¢ Bogu, ze zamek nie jest
zniszczony, a jedynie zaniedbany. Zamierzam tu wiele zmienic.
Wkrétce przybedzie tu budowniczy 1 jego ludzie. Jestem pewien, ze
wystucha i twoich pomystow.

— Ale ja... — zawahala si¢ Jane — ...nie znam si¢ na budowaniu
zamkow.

— Ja tez nie — stwierdzil Guy z uSmiechem. — A zatem bedziemy
razem si¢ uczyc¢... po Slubie.

— Czy planujesz bardzo uroczystg ceremonig, a wesele huczne? —
zapytata, majac nadzieje, ze krol 1 krélowa nie zostali zaproszeni.

Guy popatrzyt na nig tak, jakby czytal w jej myslach, 1 odrzekt:

— Nie martw sie, Jane. Nie oszukujmy sie. Zadne z nas nie
pragnelo tego malzenstwa. Slub nie bedzie wystawny, ani wesele.
Przybeda przyjaciele i szlachta z doliny Cherriot, no 1 oczywiscie twoja
rodzina. Moja rodzina nie jest liczna, mam tylko matke 1 zadnych
innych krewnych.

— Masz matke? — zapytata zdziwiona, gdyz dotychczas nie
styszala nic na temat jego rodziny.

— Poznasz ja we wlasciwym czasie.

— Czy przybedzie na nasz $lub?

— To niezbyt prawdopodobne.

— Dlaczego?

— Matka nie moze podrézowac. Gdy zmart moj ojciec, wyszta
ponownie za maz za lorda Courcy’ego, ktérego majatek znajduje si¢ w
poblizu Londynu. Matka, bedac dama dworu, podrozowata sporo
miedzy Westminsterem a domem. Od czasu gdy zmart lord Courcy 1
gdy sama miata wypadek — spadta z konia — podroze staly si¢ dla niej



nazbyt ucigzliwe. Mimo to cz¢sto zaprasza mndstwo gosci 1 bardzo lubi
zycie towarzyskie.

— Wyglada na to, ze to interesujgca osoba. Z radoscig ja poznam.

— Poznasz na pewno. Obiecuje ci to.

— Czy ona wie o naszym §lubie?

— Powiadomilem jg — potwierdzit Guy, kiwajac glowa. — Ucieszy
si¢ z pewnos$cig na wies¢, ze postanowitem si¢ w koncu ustatkowac 1
postarac¢ o potomka.

Fakt, ze przypomniat jej mimochodem o roli, jaka be¢dzie pelnita
W jego zyciu, sprawil, ze Jane posmutniata.

— Nie mogg uwierzy¢ — powiedziata dopiero po dtuzszej chwili —
ze nareszcie zobacz¢ wnetrza zamku. Ani tez ze bede tam mieszkata.
To brzmi jak bajka.

— Uwierz mi, Jane, to zadna bajka. Zapewniam ci¢, ze bedziesz
na zamku miata mnostwo zajec.

Gdy wjechali na dziedziniec, Guy zsiadt z konia 1 pomogt zsigs$¢
Jane, by potem poprowadzi¢ ja do Sali Wielkiej — ogromnej komnaty z
belkowanym sufitem 1 witrazowymi oknami. Pod sufitem, wzdtuz
trzech Scian sali, biegla szeroka galeria, wsparta na bogato zdobionych
kamiennych tukach. Gtadka posadzka byta doktadnie pozamiatana, a
przed ogromnym kominkiem, w ktorym zmiescitby si¢ stojacy
mezczyzna, spalty dwa duze psy.

W sali czekato na nich ze dwa tuziny mezczyzn. Niektorzy stali,
pijac piwo, inni siedzieli, jedzac co$ przy wspartych na koztach stotach.
Na widok Jane wszyscy wstali z miejsc 1 zdjeli nakrycia gtow.

Jane popatrzyta na nich onieSmielona.

Guy dal im znak spojrzeniem, a oni, ze znaczacymi usmieszkami,
zaczeli si¢ rozchodzi¢. Uznata to za zabawne 1 nieco wzruszajace.

— Czy to tak ma by¢? — zapytala. — Wszyscy ci ludzie beda
zawsze obecni na zamku?

— Mowitem ci, Ze trzeba na zamku zaprowadzi¢ porzadek. I to nie
tylko na zewnatrz, ale 1 w jego wnetrzu. Od dlugiego czasu nie ma tu
kobiet. To znaczy od czasu, gdy wyjechala stad moja matka. Ty jestes
pierwsza od tamtej pory... ale wkrotce si¢ do wszystkiego
przyzwyczaisz. Tu zawsze duzo si¢ dzieje. Rycerze 1 giermkowie
przyjezdzaja i odjezdzaja. Niektorzy, by stuzy¢ krolowi, inni, by
poszukiwac przygod. Zamek jest tak wielki, ze swobodnie pomiesci nas



wszystkich. A ja jeszcze przed slubem wprowadze tu pierwsze zmiany.

— Nie rob tego, prosze. Bo mi si¢ podoba to, ze mieszkajg tutaj 1
czuja si¢ swobodnie. Poza tym z ulgg przyjmuje fakt, ze jak si¢ zdaje,
zostalam przez nich zaakceptowana.

— Powiem ci wigcej: oni juz ci¢ uwielbiajg.

— A co bedzie z innymi twoimi ludzmi? — zapytata Jane
spokojnie, lecz z pewng obawa.

— Martwisz sig, jak zostaniesz przyjeta jako moja zona czy jako
hrabina Sinnington?

— Martwig si¢ o jedno i o drugie, bo obie te role bede odgrywac
jednoczesnie. Cokolwiek si¢ zdarzy, ufam, ze twoi przyjaciele zostang
roOwniez moimi przyjacidtmi. Spedze tu cale zycie 1 dlatego bardzo
chce, zeby mnie lubili.

— Postaraj si¢ tym nie martwi¢. Wszystko si¢ utozy. Zaskarbisz
sobie ich sympati¢ bardzo szybko — zapewnit ja.

— Mam nadziej¢ — powiedziala cicho. — A teraz... czy pokazesz
mi swoj zamek? Bardzo chce zobaczy¢, gdzie zamieszkam.

— Z przyjemnoscig, pani. Proszg¢ tedy. Zaczniemy od parteru.

Od gtownego pomieszczenia na parterze, ktore stanowita Sala
Wielka, rozchodzity si¢ korytarze, prowadzace do obszernych komnat,
urzadzonych w wigkszosci dos¢ ascetycznie.

— Jak widzisz — powiedzial Guy — nie wszystkie komnaty sg
przytulne. Mozesz w nich zaprowadzi¢ wszelkie zmiany, wedlug
wlasnego gustu. Koszty nie grajg roli.

Pomieszczenia Jane okazaty si¢ umeblowane w sposob nieco
bardziej wyszukany, ale od czasow, gdy mieszkata w nich matka Guya,
niczego nie zmieniano. Z okien sypialni roztaczat si¢ widok na pola 1
taki. Loze bylo duze, przykryte niebieska kapa, a na Scianach wisiaty
jedwabne tkaniny 1 sprowadzone z krajow zamorskich gobeliny w
delikatnych odcieniach kremowych, niebieskich 1 zlocistych.

W sypialni byly drugie drzwi. Guy obserwowal Jane, gdy je
otworzyta 1 przekonala si¢, ze prowadzg do jego sypialni. Nie stanowito
dla niej zaskoczenia, ze urzadzono jg z surowg prostota.

W jej kacie, naprzeciwko okien, stato ogromne toze z
baldachimem 1 fioletowymi aksamitnymi zastlonami, ozdobione herbem
rodu. Dwie pigknie rzezbione komody staty pod §cianami, na ktorych
wisialy gobeliny przedstawiajgce sceny bitewne. Maty stolik z dwoma



krzestami ustawiono koto okna, a na jego blacie umieszczono zrobione
ze srebra 1 ametystoOw btyszczace szachy.

— Czy podobajg ci si¢ nasze komnaty? — zapytat Guy.

— Czy mi si¢ podobaja? — powtorzylta 1 zaraz odrzekta: — Tak.
Bardzo... — dodata, starajac si¢ nie patrze¢ na toze. — Czy wszystkie
naleza do mnie?

— Wszystkie z wyjatkiem tej jednej, ktora jest mojg sypialnig —
odrzekt ze znaczacym usmieszkiem. — Ale uspokdj si¢, Jane. Nie
zamierzam ci¢ zniewoli¢. Inaczej niz Aniston, zaczekam do naszej nocy
poslubnej 1 dopiero wtedy, w tym tozu, skonsumujemy nasze
maltzenstwo. Czy mysl o dzieleniu ze mng toza ci¢ przeraza?

— Tak... — powiedziala, czujac suchos¢ w ustach. — Alez... czy
wszystkie kobiety nie obawiajg si¢ nocy poslubnej? Z mezczyzng. ..
ktory jest wiasciwie obcy?

— Nie pozostaniemy sobie obcy na zawsze — zapewnit ja,
podchodzac blize;.

— To prawda — wyszeptata. — Juz za tydzien...

— Tak, juz za tydzien — powtorzyt tonem dalekim od radosci.

Jane przyjrzata mu si¢ uwaznie.

— Nie wygladasz na zachwyconego mysla o zblizajagcym si¢
malzenstwie — zauwazyta. — Czy... czy nie chcesz, by ceremonia
odbyta sie¢ tak szybko? Czy o to chodzi?

— Chodzi o to, ze w ogole nie chcg, zeby si¢ odbyta. Do diabta,
Jane, ja nie chce si¢ z tobg zenic!

Whpatrywata si¢ w niego zszokowana. Oczy miata szeroko
otwarte 1 bladg twarz.

— Ja tez nie chce ciebie poslubi¢ — odrzekta tonem lodowato
grzecznym. — Byloby lepiej, gdybysmy nie oglosili naszych zargczyn.
Wyjechatby$ wtedy, a caty skandal skupitby si¢ na mnie. Statabym si¢
wyrzutkiem, posmiewiskiem w Cherriot, ale przynajmniej
pozostatabym we wlasnym domu, wsérod ludzi, ktérzy mnie kochaja.
Tam krytabym si¢ przed szeptami, pogarda 1 drwinami. Ostatnig rzecza,
jakiej pragne, jest maz barbarzynca.

— Barbarzynca? — zapytat z btyskiem w oku. — Alez pani, uwierz
mi, jak dotagd miatas okazje¢ pozna¢ mnie od lepszej strony. Zapewniam
ci¢, ze gdybym postgpowat inaczej, nie zechciatabys zosta¢ moja zong.

— Skoro nie chcesz naszego Slubu, dlaczego si¢ zgodzites?



— Ratowatem twojg reputacje.

— Nie prositam ci¢ o to.

Patrzyli na siebie przez dtuzsza chwile, az w koncu ona
przerwala cigzka cisze:

— Nie patrz tak na mnie, prosz¢. Przerazasz mnie.

— Wybornie! — Roze$miat si¢ kpigco. — Teraz zacznij udawac
kobiecg stabos¢. Placz.

— Nie bede ptakata, ale tez nie zamierzam z tobg walczy¢. Wiem,
ze jestes znacznie silniejszy ode mnie. Sadzg¢, ze powinnam juz wracac
do domu. I... prosze... nie rob mi krzywdy.

Guy, patrzac jej prosto w oczy, dostrzegt w nich ztos¢ potaczong
ze strachem.

— Nie zrobig¢ ci krzywdy — zapewnil. — Nigdy w Zyciu nie
skrzywdzilem kobiety, ale z pewnos$cig wiesz, ze jako moja zona
bedziesz musiata mi by¢ ulegla. Czy mam ci pokazac, jak bede
egzekwowal swoje mezowskie prawa?

Powiedziawszy to, pochylit si¢ 1 ujat ja pod brode. Podnoszac
dton, niechcacy dotknat jej piersi 1 policzki Jane zaptongty glebokim
rumiencem.

Oszotomiona, trwata w bezruchu, gdy przechylit jej glowe 1
ztozyl na ustach pocatunek. Jezykiem rozsungt wargi 1 wniknat nim w
glab, powodujac, ze catym jej cialem wstrzasnat dreszcz rozkoszy.

— Sprawito ci to przyjemnos¢, Jane? — zapytat po dtuzszej chwili,
wcigz gltadzac dlonig jej szyje 1 wyczuwajac pod palcami przyspieszony
puls. — Jako moja zona bedziesz musiata si¢ do tego przyzwyczaic¢ —
ostrzegt. — Wez to pod uwage — dodat, uymujac jej twarz w obie dionie.
— Jako moja zona bedziesz musiata by¢ na kazde moje skinienie, o
kazdej porze.

Jezeli mial zamiar skruszy¢ jej opdr, udato mu si¢. Mowit glosem
niskim 1 zmystowym, ktory przenikat ja do glebi. Byli tak blisko siebie,
ze Jane wyczuwata jego meskos¢ na swoich udach. Czuta pozadanie,
ale 1 strach, przez co wcigz nie mogta si¢ rozluznic.

Guy wyczuwat to 1 nie przerywat pieszczot. Ponownie pochylit
si¢ 13 pocatowat. Tym razem jednak subtelniej 1 czulej. Powoli otoczyt
jezykiem usta Jane, wzmagajac jej podniecenie. Kiedy poczut, ze
poddaje si¢ zmystowym doznaniom, zaczat muskac¢ wrazliwg skore
szyl. Wtedy zamkneta oczy.



— Jako tw0j maz, zrobi¢ na przyktad tak — wyszeptat Guy 1
przesunat dton w dot, ku jedrnej, kragtej piersi, ktorg ujat od spodu,
muskajac kciukiem twardniejacy koniuszek. — I tak... — powiedziat
cicho. — W kazdej wolnej chwili, kiedy tylko zechce, bede czerpat
rozkosz z igraszek z toba.

Ciatem Jane wstrzasnat dreszcz. Poddata si¢ juz bez oporu
kolejnemu niespiesznemu pocatunkowi w usta, a gdy wargami
zawedrowal nastgpnie na jej szyje 1 przesuwat si¢ w dot, wygieta si¢ do
tyhu, wyczekujac kolejnej pieszczoty. Objeta rekami jego szyje, a on
ramionami opasat ciasno jej kibi¢. Przytrzymywat ja pewnie, gdy
tymczasem ustami znalazt si¢ na dekolcie, tuz nad wypuktoscig piersi.

Wtedy przestal, podnidst glowe 1 ponownie pocatowal jg w usta.
Tym razem odwzajemnila pieszczote z gorliwos$cig nowicjusza i
poczula jeszcze silniejszy dreszcz rozkoszy. Nie poznawala same;j
siebie, z kazda sekundg chciata wigce;.

Guy tymczasem wyczul, ze Jane jest gotowa mu ulec, 1
powsciagnat swoje pozadanie. Byla przeciez czysta, nienawykta do
obcowania z m¢zczyzng i nigdy nie zaznala jeszcze takiej bliskosci.
Byl prawdziwie zaskoczony, ze tak szybko rozbudzil w niej namig¢tnos¢
1 che¢ na dalsze pieszczoty.

Naraz do ich uszu dobiegly jakies odlegte glosy 1 Guy z
westchnieniem wypuscit Jane z ramion.

Otworzyla oczy 1 zamrugata. Jej twarz nabrata rozkosznych
rumiencow, a jej wargi lekko nabrzmiaty. Nie mogt si¢ powstrzymac —
usmiechnat si¢ szeroko — a potem jeszcze raz pocatowat ja w usta.

— Co robisz? Dlaczego? — wyszeptala Jane, wyczuwajac, ze
pieszczoty usmierzyty jego gniew.

— Upewniam sig.

— Co do czego?

— Co do ciebie. — Usmiechnat si¢ i pogtaskat jg po policzku. —
Wiem teraz, ze umiem obudzi¢ nami¢tno$¢ w tym twoim picknym,
nietknietym ciele...

Przerwat nagle, czujac, ze pobudzit si¢ samymi tylko stowami
zapowiedzi przysztych rozkoszy. Popatrzyt na nia, rozkojarzong 1 tak
pickna. Boze, pomyslal, jakze pigkng. Naraz zapragnat jej tak, ze
zabrakto mu tchu. Wiedzial jednak, ze musza poczeka¢ do nocy
poslubne;.



— Nie boj si¢... — powiedzial. — Nic ci nie grozi... Nie zachowam
si¢ jak barbarzynca... a przynajmniej nie wczesniej niz w dzien slubu —
zapewnil szczerze.

— A wigc... Jednak zamierzasz si¢ ze mng ozeni¢? — wyszeptata.

Miotaty nig sprzeczne emocje. Czuta gniew, upokorzenie 1 zal,
urazit jej dume. Naprawde chciala, zeby to ich niefortunne matzenstwo
stato si¢ harmonijnym zwigzkiem. W tej chwili jednak nie umiata
nazwac¢ swoich uczu¢. Miata metlik w gtowie 1 w sercu 1 przede
wszystkim czula niezaspokojone pozadanie. Pragneta, zeby Guy nie
przestawat jej catowac.

— Ztozylismy przysiege — powiedziatl. — A ja zawsze dotrzymuje
stowa. Jestes bardzo pigkna, Jane, znacznie pigkniejsza niz wszystkie
glupiutkie dworki krolowe;.

Jane zmusita si¢ do usmiechu.

— Pochlebiasz mi — powiedziata.

— To nie jest pochlebstwo — odrzekt powaznie. — Wszyscy
panowie na dworze bedg tobg oczarowani. I jak zwykty wojownik
moze konkurowac z tak wieloma dostojnymi panami?

— Elegancja to nie wszystko — odrzekta. — A ty nie jestes
zwyklym zotnierzem. Jeste$ hrabig, a hrabia to arystokrata z
najwyzszych sfer. Zreszta kobieta, ktéra widzialaby w tobie jedynie
noszacego tytut hrabiowski bohaterskiego wojownika, bytaby ghupia.
Jestes$ cztowiekiem wyjatkowo czarujacym — dodata z usmiechem,
przechylajac wdzigcznie gtowe.

— Jeste$ zaskakujaca kobietg, panno Lovet — odrzekt, patrzac na
nig z serdecznoscia 1 zachwytem. — Zawsze kiedy mysle, ze ci¢
poznalem, znowu mnie zadziwiasz.

— Nie chce by¢ przewidywalna. Niech dobry Bog mnie przed tym
chroni — odrzekta.

— Przewidywalna? Nigdy taka nie bedziesz. Na tym polega twoj
urok — zapewnit ja lekkim tonem. — Ale, ale... przypominam sobie, ze
przeciez nic nie jadtas. Chodzmy, posilimy si¢. To pierwsza twoja
wizyta w nowym domu. Nie moze si¢ oby¢ bez poczestunku.

— A wigc nie zamierzasz mnie zagtodzi¢? — Rozesmiatla si¢ Jane,
dotrzymujac mu kroku.

— Upartas si¢, zeby mnie uwazac za barbarzynce — zripostowat z
usmiechem.



— Wielu tak o tobie moéwi. No 1 jest jeszcze...

— Sprawa twojego brata — dokonczyt za nig, zatrzymujac si¢. — I
za to tez mnie potgpiasz.

Westchnat ze zniecierpliwieniem, po czym ruszyl naprzdd,
ponownie zagniewany.

Pospieszyta za nim.

— Nie potepiam ci¢, Guy. Ludzie mogg sobie méwic, co chca. A
ja wolg kierowac¢ si¢ wlasnym rozumem. Jednak sg pewne rzeczy, ktore
zawsze bedg staly miedzy nami.

— To prawda — przyznal.

— A poza tym — dodala Jane, pragngc zmieni¢ atmosfer¢ rozmowy
— czyz nie mowi si¢, ze kobiety czujg pociag do mezczyzn, ktorych
otacza aura jakiej$ mrocznej tajemnicy? A teraz udowodnij, ze nie
chcesz mnie zaglodzi¢ na Smier¢ 1 nakarm szybko. Umieram z glodu.

Po przybyciu na zamek, na ktorym znajdowali si¢ juz goscie
weselni, Jane, jej matka 1 Kate zostaty zaprowadzone do komnat
nalezacych do przysztej pani domu, gdzie panna mloda miata pozostac,
nie widzgc si¢ z przysztym me¢zem az do ceremonii zaslubin — na drugi
dzien po potudniu.

Noc w obcym tozu spedzita bezsennie, a na drugi dzien rano
stuzace wraz z matka 1 Kate wykapaty ja w wielkiej balii, ktérg do
komnaty wniosto uprzednio dwdch silnych stuzgcych. Potem ubraty ja
w biekitng suknie, gdyz kolor btekitny symbolizowat czystos¢ 1
niewinno$¢. Suknia byta cala haftowana w ciemnoniebieskie kwiaty.
Pantofelki natomiast miata Jane z niebieskiego atlasu. Wiosy pozostaty
rozpuszczone 1 sptywaly swobodnie na plecy, si¢gajac do samego pasa.

— Jestes$ taka pickna. Wygladasz cudownie — powiedziata matka,
poprawiajac jej na glowie wianek z kwiatow pomaranczy.

Rycerze wracajacy z krucjat przywiezli do Anglii zwyczaj
splatania takich wiankow, w ktorych kazdy kwiat miat swoje znaczenie.
Oprocz tego Jane trzymata w dtoniach bukiecik z zi6t symbolizujacych
szczescie 1 plodnose.

Bardzo zdenerwowana, Jane czula si¢, jakby $nita. Zeszta po
schodach 1 znalazta si¢ w holu. Zatrzymata si¢ w okreslonym miejscu i
w otoczeniu swej rodziny szukata wzrokiem narzeczonego.

Znalazla go, stat ubrany w czarno-biatly stroj 1 przygladat jej si¢ z
niektamanym zachwytem na twarzy. Po chwili, jakby otrzasnal si¢ z



wrazenia, podszedt do niej 1 wziat ja za regke.

— Wygladasz ol$niewajaco — powiedziat cicho, catujac jej dton. —
Czy jeste$ gotowa zosta¢ mojg zong, Jane?

Spojrzata na wspanialg posta¢ Guya szeroko otwartymi oczami.
No tak, pomys$lata. Wypowiem te stowa 1 bede jego na zawsze. Czy
naprawde teraz chce zrezygnowac z wolnosci?! — pomyslata w
pierwszej chwili, by za moment przetamac¢ swoj opor.

— Tak, jestem gotowa — potwierdzita.

Podat jej swoja silng opalong dion 1 poprowadzit ku
oczekujacemu ich kaptanowi. Gdy stangli przed ksigdzem, wokot
zapanowatla absolutna cisza, tak jakby znajdowali si¢ tutaj tylko we
dwoje.

Uklekli 1 opuscili glowy, modlac si¢ o boze blogostawienstwo.
Czas zdawal si¢ zatrzymac, pochtoneta ich ceremonia zaslubin, ktéra
trwala prawie godzing 1 ktdra czgsciowo odbywata si¢ po tacinie,
wskutek czego Jane nie zrozumiala tresci wszystkich przysiag.

Na koniec wstata z kolan 1 cala drzaca ze wzruszenia, stangta
obok swego rostego me¢za. Spojrzat na nig swymi biekitnymi oczami.

— Wedle zwyczaju pan mtody powinien pocatlowac pann¢ mioda
— powiedziat.

— Tak — odrzekta niesmiato.

Wtedy jedng reka ujat ja pod brode, a drugg objat 1 przyciggnat
ku sobie, zamykajac w mocnym uscisku. Jane czula, ze wszyscy na
nich patrza, lecz Guy si¢ tym nie przejmowal. Przeciwnie, zdawat si¢
wrecz zadowolony, ze skupiaja na sobie uwage zebranych. Jego rami¢
przytrzymywato jg niczym zelazna obre¢cz. Pochylit gtowe 1 pocatowat
nami¢tnym pocatunkiem.

Jego wargi byly gorace, natarczywe 1 domagaty si¢ wzajemnosci.
Zmystowos¢ pieszczoty zawstydzita Jane. Czula si¢ jednak catkiem
bezradna w ramionach Guya. Odwzajemnita pocatunek, ustyszata
nieprzyzwoite okrzyki 1 ogarnatl jg gniew, lecz Guy nie zwracat na to
uwagi.

W koncu przestali, a ona glteboko odetchneta. Drzacymi palcami
dotkneta ust 1 usmiechneta si¢ niepewnie. Woéwczas goscie zaczeli
podchodzi¢ do nich z zyczeniami.

Gdy przyjeli juz zyczenia od wszystkich zgromadzonych, Guy
poprowadzit Jane na ogromny dziedziniec, gdzie zgromadzita si¢ cata



stuzba, a takze ludnos¢ Cherriot, 1 glosem donosnym przedstawit
wszystkim swojg zone¢, oznajmiajac, ze jest ona teraz ich panig.

Na dziedzincu zapanowata absolutna cisza, po chwili jednak
zmienila si¢ w gwar, z ktoérego wybijaty si¢ bardzo glosne, pelne
szczerego entuzjazmu okrzyki pozdrowienia.

Guy zazartowatl, méwigc do ucha Jane, ze ten entuzjazm ptynie
stad, ze kazal przygotowac dla ludzi wspanialy poczestunek z wielka
loscig piwa. Nie styszata stow meza, stala oszolomiona ze §cisnigtym
ze wzruszenia gardtem 1 oczami pelnymi tez.

Reszte tego dnia Jane pamig¢tata jak przez mgle. Siedziata obok
meza w trakcie wspanialej uczty, podczas ktorej piwo 1 najlepsze wina
laty si¢ strumieniami, jednak oni pili bardzo mato. Gdy uczta u schytku
dnia miata si¢ ku koncowi, Guy wstat 1 wzniost kielich, by wypi¢ za
zdrowie zony, a wszyscy goscie radosnymi okrzykami odpowiedzieli
na toast.

Wtedy wlasnie po raz pierwszy u§wiadomita sobie, ze jest zong
hrabiego 1 panig na zamku Sinnington. A rbwnoczesnie z niepokojem
pomyslata o zblizajacej si¢ nocy. Spodziewata si¢ jednak, ze Guy zrobi
wszystko, co w jego mocy, by ulatwic¢ jej t¢ trudng dla mtodych
dziewczat chwile.

7 ulgg przyjeta fakt, ze zrezygnowat z ceremonii poktadzin,
podczas ktorej goscie ze spro§nymi zartami odprowadzali mtoda parg
do sypialni, by towarzyszy¢ w jej pierwszym akcie. Ograniczono si¢ do
tego, ze kaptan poswiecil wczesniej toze.

Do sypialni odprowadzity Jane jej matka i Kate. Gdy juz
przebraty ja w przejrzysta nocng koszule 1 rozpuscity wlosy, wyszty,
zostawiajac jg sama.

Nie potozyta si¢. Z niepokojem, ale tez i z ciekawoscia
oczekiwata malzonka.

Gdy Guy wkroczyt do sypialni, zatrzymat si¢ zdziwiony tuz za
progiem. Spodziewal si¢ bowiem, ze zastanie jg w tozu, tymczasem
stala przed nim — pigkna, z rozpuszczonymi zlotymi wtosami.

Usmiechnat si¢, zamykajac drzwi za sobg, lecz ona byta zbyt
zdenerwowana, by odwzajemni¢ jego uSmiech. Gdy Guy zblizyt sie,
nie odrywajac od niej zachwyconego wzroku, jej serce zaczeto bic
bardzo szybko.

— Myslatem, ze zastang ci¢ w tozu — powiedzial cichym glosem.



— Ze bedziesz udawala, ze $pisz. A tymczasem czekasz na mnie, czy
tak?

— A ¢z innego mogtabym robi¢? — odrzekta rownie cicho jak on.

— Zastanawialem si¢, czy nie uciekniesz. Cieszg si¢, ze tego nie
zrobita$. Nie moge uwierzy¢, ze po tym wszystkim jestes wreszcie
moja — oswiadczyl, biorac ja za reke.

Podniosta glowe 1 spojrzata mu w oczy.

— Juz wkrétce — odparta z nutg goryczy, ktorej jej maz nie
zauwazyl — jezeli dopisze nam szczgscie, bedziesz miat to, czego
naprawde pragniesz — dziecko.



ROZDZIAE SZOSTY

Guy opuscit glowe, dotykajac wargami jej ust, 1 powiedzial:

— Masz racje, moja najdrozsza. Zaczniemy wspolne zycie dzi§ w
nocy. Czuje si¢ najszczesliwszym z ludzi. — Spojrzat jej w oczy i
zobaczyt w nich strach, wiec dodat: — To nasza noc poslubna, Jane, lecz
nie bede ci¢ do niczego przymuszal.

— Nie musiatbys — odrzekta 1 zauwazyta w jego oczach wyraz
ulgi.

Guy, muskajac jej policzek zewnetrzng strong palcow,
odpowiedziat:

— Drzysz... Dlaczego, moja ukochana? Boisz si¢, ze zachowam
si¢ jak bestia gotowa rozedrze¢ ci¢ na strzepy? Och Jane, to jest czas
mitosci, ktory nie jest czasem brania, tylko czasem dzielenia si¢ 1
dawania.

— Zamierzam... — powiedziata cicho — zamierzam by¢ twoja zong
pod kazdym wzgledem 1 czyni¢ to, czego tylko sobie zazyczysz.

Zsunat jej z ramion jedwabng szate 1 wreszcie stangta przed nim
naga.

— Oto jeste$ — wyszeptal, obejmujac ja cieptymi dlonmi i
przyciagajac do siebie.

Zapomniata o bozym §wiecie, wspi¢la si¢ na palce, by siggnac
jego rozchylonych warg i zarzuci¢ mu swe wiotkie ramiona na szyje.
Po chwili spleceni razem, catowali si¢ pospiesznymi, dzikimi
pocatunkami, nie odrywajac si¢ od siebie ani na moment.

Naraz Guy uwolnit Jane z uscisku, odrzucit luzng szate, ktora
mial na sobie, 1 stangt przed nig wspanialy w swej nagosci. Nastepnie
ponownie jg objat, spojrzat gteboko w oczy 1 zaniost do ogromnego
toza.

Jane zauwazyla, ze jest zdenerwowany, a jego ramiona lekko
drza. Gdy potozyli si¢, powoli zaczat dtonmi gladzi¢ kragle piersi. Ta
rozkoszna tortura sprawiala, ze z kazda sekunda pragneta wigcej, ale
tez nie wiedziala, co to oznacza.

— Czy to juz to? — zapytata szeptem. — Czy to na tym polega
maltzenstwo?

Guy u$miechnat sie.



— Stuchaj, moja mitosci, 1 zapamigtaj moje stowa — powiedzial,
przygarniajac jg do siebie. — To jest juz malzenstwo. Zabawa si¢
skonczyta — dodat 1 zblizyt usta do jej ust, ulegajac namigtnosci, ktora
wybuchta w jednej chwili migdzy nimi wielkim ptomieniem, ktory
mogli ugasi¢ tylko w jeden sposob.

Zapragneli zjednoczy¢ swe dwa nagie ciata 1 uczynic z nich
jedno. Czuli sig¢ tak, jakby za posrednictwem pocatunkéw obdarzali si¢
tchnieniem zycia. Jane wiedziala, ze nie powinna tego pragnac¢, jednak
pragneta. Wiedziala, ze to niebezpieczne, a jednak si¢ nie bala. Jej
Swiat wirowal. Jej ramiona, jakby obdarzone wtasng wola, owingty si¢
wokot szyi Guya. Przyciagneta go do siebie, wypowiadajgc namigtnym
szeptem jego imig.

Wiedziala, czego pragnie. Ich ciata przylgnety do siebie ciasno —
piers do piersi, udo do uda. Ich usta si¢ ztaczyly, wymieniajac
pieszczoty. Jane nie umiata lub nie chciala protestowac. Probowata
krzykna¢, ale z jej ust wydobyt si¢ jedynie cichy jek.

Tymczasem zaczal catowac jej szyje, a potem piersi. Odchylita
glowe 1 wita si¢, by w koncu wyszeptac:

— Prosze¢ cig, przestan. Juz wigcej nie wytrzymam...

Ustyszata tylko sttumiony $miech.

— Wytrzymasz — zapewnitl. — Dopiero zaczgliSmy. Jeste$§ bardziej
kobieca, niz mys$latem. Naucze ci¢ wszystkiego, naucze¢ ci¢ mnie
prowokowac. Sprawig, moja najpi¢kniejsza, ze bedziesz blagata o
litos¢.

Od tej chwili Jane zrezygnowata z jakiegokolwiek oporu i byta
na jego tasce. Poddata si¢ wirowi nieznanych dotad doznan. Cale jej
ciato jakby obudzito si¢ do zycia.

Gdy Guy piescit sprawnymi palcami jej ksztattne uda, chciata
krzycze¢, btaga¢ o wiecej. Widzial jej rozpalenie 1 sam powoli tracit
nad sobg panowanie. Spieszyt si¢, by pozna¢ kazdg czgs¢ jej ciala i
wreszcie uczyni¢ swoja. Jane podtrzymywata jego glowe, gdy ustami
ponownie zawedrowal na jej pierS. Zaczat delikatnie drazni€ 1 ssaé
sutki, az przeszedt ja silny dreszcz rozkoszy.

Zamkneta oczy. Toczyta wewnetrzng walke. Rozkosz, jakiej
doznawala, byla tak wielka, ze az przerazala. Miotaly nig sprzeczne
uczucia. Raz z entuzjazmem przyjmowata pieszczoty 1 czekata na
kolejne, to znéw buntowala si¢ przeciwko wiladzy, ktérg nad nig



zdobyt.

Teraz chwytajac oddech ustami, probowata si¢ uwolni¢ od jego
rak, ktorych ruchy sprawialy jej coraz wigkszg rozkosz.

— Och Guy, btagam — wyszeptala — nie rob tego. Prosze cig...
przestan... ja nigdy nie zamierzatam...

— Nie, moja ukochana. Za daleko zaszliSmy, by si¢ teraz wycofac.

Zasmial si¢ 1 Jane ponownie nie miata wyjscia — poddata si¢ jego
pieszczotom. Krew w jej zytach zaczeta krazy¢ szybciej. Ogarneta ja
nagta fala pozadania, ogarneta cale ciato 1 dusze, przezwyciezajac
wszelki opor.

Gdy w koncu w nig wszedl, byt na tyle delikatny, ze prawie nie
czuta bolu. Zaczat poruszac si¢ jednym powolnym rytmem zmystowe;j
rozkoszy. Z kazdym jego ruchem pragneta go bardziej, chciata, by ja
zdominowat. Pod wptywem wszechogarniajacej przyjemnosci wila sie,
jeczala, to znéw milkta. W pewnej chwili mimowolnie odrzucita do
tylu glowe 1 krzykneta. A Guy z niespozytg cierpliwoscig doprowadzat
ja kilkakro¢ do tego stanu, a za kazdym razem zdawata si¢ jakby
chetniejsza 1 pewniejsza tego, czego chce.

Jane dziwita si¢, ze przedtem stawiala jakikolwiek opor. Teraz
bowiem dostrzegala, jaki Guy jest delikatny 1 czuty. Nie umiata
powstrzymac si¢, by nie odwzajemnia¢ pocatunkow. W pewnym
momencie stracita rachube, ile razy szczytowata. Gdy kolejna ekstaza
ming¢ta, opadta bez sit na postanie.

Wtedy Guy palcem dotknat jej podbrodka 1 unidst glowe, by ich
spojrzenia si¢ spotkaty. Mial tak powazng mine, ze prawie si¢ zlekla.
Tymczasem wziat ja w ramiona, unidst i utozyt wygodnie na tozu, a
sam przed nig uklakt.

Nie powinnam mu na to wigcej pozwoli¢, powiedziata do siebie
w duchu rozgoraczkowana. Nie powinnam pozwala¢, zeby mnie tak
zniewolit.

A on juz pochylat si¢ nad nig, pieszczac dtonmi uda, by w
nastepnej chwili zaglebi€ sie¢ w niej jezykiem 1 zaczac€ ja smakowac.
Jane wygieta si¢ w tuk, zachwycona nowymi doznaniami.

Pragneli siebie nawzajem tak bardzo, ze zapomnieli o wszystkim,
co ich dzielito. Nie byla to juz kwestia wyboru — ich wzajemne
pozadanie stato si¢ czyms tak niezbednym jak powietrze. Jane
westchnela, gdy wargi Guya odnalazty ponownie jej piersi, a jego dton



odwaznie powrdcita na uda. Tym razem jednak nie wziat jej tak jak
poprzednio — pospiesznie, ale smakowat kazdg przemijajaca chwile
rozkoszy. Ta pozorna zwtoka rozpalata jej zmysty, wyzwalajac
pulsujacy zar.

Zaraz jego dtonie znalazly si¢ pod biodrami Jane 1 uniosty ja
nieco, a potem jego meskos$¢ wsunela sie w nig, powoli, ale gieboko, by
zaraz si¢ wycofa¢. Guy powtarzat to kilkakrotnie, a ona z kazdym jego
ruchem wydawata jeki rozkoszy, az do chwili, gdy oboje szczytowali.

Opadli bez sil na toze 1 przezywali jeszcze dogasajacy rozkosz.
Jane potozyta glowe w zgieciu ramienia Guya 1 zaczgla zbiera¢ mysli.
Wciaz nie wiedziata, jak nazwac to, co si¢ z nig dzieje 1 dzialo. Z
pewnoscig nie tego si¢ spodziewata po nocy poslubne;j. Byta to rozkosz
przenikajaca do glebi, wrecz wykraczajaca poza cielesnos¢. Przezyli
razem co$ wspaniatego, a wcigz pozostawali dla siebie obcy.

— Jestes teraz moja, Jane — powiedzial cicho, catujac ja w czubek
glowy. — Jestes moja zong pod kazdym wzgledem 1 tak juz pozostanie.

Tymi stowami przywrdcil jg do rzeczywistosci. Odsuwajac si¢
nieco od niego, spojrzala mu w oczy, czujac, ze patrzy na nig wladczym
wzrokiem 1 ze sama, ku wlasnemu zaskoczeniu, pragnie by¢ jego
wlasnoscia.

Moj Boze, czyzbym si¢ w nim zakochata? — zastanowita si¢ 1
zaraz stanowczo odsuneta t¢ mysl od siebie. By mogta pokochac,
musiataby by¢ w rdwnym stopniu kochang. Inna relacja byta w jej
oczach nie do zaakceptowania. Poza tym absolutnie nie chciata
zakochac si¢ w cztowieku, dla ktorego miata wartos¢ o tyle, o ile byla
ptodna.

Guy otworzyt oczy, gdy promienie stonca zalewaty juz toze. Jane
spata obok niego z rozrzuconymi wokot gtowy 1$nigcymi jak jedwab
ztotymi wlosami. Twarz miala pogodna, jej dtugie rzesy spoczywaty na
policzkach.

Naszto go wspomnienie zesztej nocy. Przypomniat sobie
szczodros$¢, z jaka Jane mu si¢ oddawata, 1 gleboko si¢ wzruszyt . Zaraz
jednak przywotal si¢ do porzadku, bo zaniepokoito go to, co zaczynat
czu¢ do swej zony. Sprébowat zlekcewazy¢ fakt, ze budzi ona w nim
czutos¢ 1 opiekunczosc. Od czasu, gdy zdradzita go Isabel, postanowit
sobie, ze nie zakocha si¢ wigce] w zadnej kobiecie. Tymczasem teraz
znalazl si¢ w putapce, bo oto urzekta go kobieta niewinna 1 niezdolna



do przebiegtosci. Wiedzial, ze im dtuzej bedzie z nig obcowal, tym
bardziej pozwoli si¢ zniewolic.

Tego dnia jednak przybyt postaniec od krola, ktory wzywat go do
Westminsteru. Guy czytajac list, doznat ulgi. Krélewski rozkaz nie
mogt przyj$¢ w odpowiedniejszej dla niego chwili.

Na twarzy Jane pojawit si¢ usmiech, gdy stala u szczytu schodow
1 patrzyla na Sale Wielka. Stuzba posprzatata juz po wczorajszej uczcie,
a na fawach drzemato kilku rycerzy, odsypiajacych najwyrazniej skutki
wczorajszego nadmiaru trunkow.

Rozbawiona zeszta na dot 1 skierowata sie ku wyjsciu. Tam, w
drzwiach, spotkata Guya, ktory, wymieniwszy z nig zaledwie kilka
zdan, polecil nagle 1 bez zadnych wstepow:

— A teraz chodz. Wyjdz na zewnatrz 1 Zycz swemu megzowi
szczesliwe) podrozy.

— Jakiej podrozy? — zdumiata si¢. — Dokad wyjezdzasz?

— Kr6l mnie wzywa — odrzekt. — Wyjezdzam.

— Ale dokad?

— Do Londynu. Na dwér. Krél prosi, abym wspart go rada.

— Do Londynu? — powtorzyta zdumiona. — Ale co bedzie z
zamkiem, kiedy wyjedziesz? Co bedzie ze mng? Nie mozesz tak po
prostu wyjechac.

— A dlaczegoz to? — zapytal zdziwiony.

— Mogg jechaé z tobg?

— Nie. Zostaniesz tutaj.

— Chcesz powiedzie¢, ze mnie porzucasz nastgpnego dnia po
naszym $lubie? Naprawde zostawiasz mnie samg?

— Na zamku jest mnostwo stuzby. Nie bedziesz sama. A poza tym
jestem pewien, ze znajdziesz sobie mnostwo zajec.

—Ale... ale ja... bede za tobg tgsknita.

— Naprawde? — zapytal, patrzac na nig uwaznie.

Kiwneta gtowa. A on, ujawszy jej twarz w dlonie, pocatowat ja w
usta pocatunkiem krotkim i1 pozbawionym namig¢tnos$ci i w nastepne]
chwili dosiadl konia. Po czym spojrzal na nig z gory 1 powiedziat:

— Nie bedzie mnie tydzien. Nie dluze;.

Po tych stowach odjechal. Odprowadzata go wzrokiem pewna, ze
nigdy nie wroci.

Po sze$ciu dtugich tygodniach Guy powrdcit.



Pewnego wieczoru, gdy Jane przechodzita przez hol, udajac si¢
na spoczynek, w drzwiach pojawila si¢ jego potezna postac.

— A wigc wrocites — wyszeptata, starajac si¢ ukry¢ swa wielka
rados¢. — Przestraszyte§ mnie.

— A od kiedy jestes taka nerwowa?

— Od szesciu tygodni, kiedy zostalam sama.

— Ale wrocitem.

Jego glos brzmiat dziwnie. Byta w nim jaka$ udawana
niedbatosc.

— Widze.

— Cieszysz si¢, ze mnie widzisz?

— Powinienes byl napisa¢. Zawiadomi¢ mnie chociaz, kiedy
wracasz.

— Rzeczywiscie. Przepraszam, ze tego nie zrobitem.

— Myslatam, ze mnie porzucites. Opuscites mnie w chwili, gdy
najbardziej ci¢ potrzebowalam. A na dodatek z poczatku twoi ludzie
byli dla mnie... niemili.

— Ale sobie z nimi poradzitas.

— Trudno jednak byto pozyskac ich zaufanie.

— Przyznaje¢... nie powinienem byt ci¢ zostawia¢. Nie wiedziatas
przeciez, jak wyglada zycie na zamku, a ja ciebie nie przygotowatem.
Potraktowatem ci¢ bez nalezytego zrozumienia.

— Mimo tego... jak powiedziales... poradzilam sobie.

— Cieszysz si¢, ze mnie widzisz, Jane?

— Oczywiscie — odrzekta spokojnie.

— W dziwny sposéb to okazujesz.

— Boli mnie glowa i w ogole Zle si¢ czuje. Przepraszam ci¢. Nie
powinienes byt mnie tak zaskakiwac.

Nie odpowiedzial. Spojrzat tylko na nig dziwnie. Jego blekitne
oczy patrzyly bystro i zdawaly si¢ ja badac, szuka¢ jakiej$ zmiany.
Wytracito jg to z rownowagi.

— Wilasnie sztam si¢ potozy¢. Czy jest co$, co moge dla ciebie
zrobi¢, zanim pojde spac?

Pokrecit glowa.

— Nie. Idz spac. Nie bede ci przeszkadzat. Porozmawiamy rano.

— Dzi¢kuje. Dobranoc, Guy.

Oddalita si¢, zaniepokojona jego dziwnym zachowaniem. Czuta,



ze co$ si¢ zmienito. Byto tak, jakby miedzy nimi wyrosta niewidzialna
Sciana.

W ciggu nastepnych dni Guy wydawat si¢ nieobecny.
Zachowywal si¢ grzecznie 1 z szacunkiem, jednak to bylo nawet gorsze
niz nieprzyjemne stowa, jakie moglyby miedzy nimi pas¢. Spedzat czas
na polowaniach i1 zajmowal si¢ sprawami posiadtosci. Nie dzielili toza,
nie kochali si¢. Napiecie migdzy nimi byto niemal nie do wytrzymania,
dlatego Jane z rado$cig przyjeta jego zaproszenie, by uczestniczyta w
polowaniu z sokotami.

Polowanie sprawito jej wielkg przyjemnos¢. Okazato si¢ tez, ze
jest zdolng uczennicg w tej dziedzinie. Szybko opanowata sztuke
obchodzenia si¢ z ptakami.

Gdy polowanie dobiegto konca, wracata do zamku w
towarzystwie Cedryka.

— Rozumiem, ze jeste$ u Guya na stuzbie od lat — zwrdcila si¢ do
niego.

Cedryk kiwnat potakujaco gtowa.

— Od czasu, gdy mdj pan zaciagnat si¢ na stuzbe u krola.

— A zatem znasz go lepiej niz ktokolwiek inny — wyrazita
przypuszczenie.

— Lubie tak mys$le¢ — odrzekt giermek z szerokim u§miechem. —
Jednak tak naprawde to nikt nie wie, co dzieje si¢ w jego glowie.

— Opowiesz mi o nim?

— To zalezy, co chcecie wiedziec, pani.

— Wigksza czeg$¢ z tego, co wiem o moim me¢zu, to pogtoski. Nie
mam pojecia, co z tego jest prawda, a co wymystem. Do czasu gdy
skonczytam dziesie€ lat, w dolinie kragzyty juz o nim legendy.
Powiadano, ze nigdy nie przegral nawet najmniejszej potyczki.
Mowiono tez, ze jest bezwzglednym wojownikiem, niemajgcym litosci
dla jencow. Nazywano go nawet diabelskim nasieniem.

Cedryk rozesmiat si¢ na to gromko, wznoszac oczy do nieba.

— Diabelskim nasieniem! — powtorzyt rozbawiony. — No tak, jest
w nim co$ diabelskiego. Ale na jego reputacj¢ sktadajg si¢ przewaznie
plotki i ludzkie wyobrazenia. Zyskat jg sobie, bedac dzielnym
zolierzem, dobrze wyszkolonym w walce 1 niezmiernie odwaznym na
polu bitwy.

— W to moge uwierzyc.



— Ta zta opinia o nim szerzy si¢ poprzez ludzkie szepty. A
szeptom trudniej jest przeciwdziata¢ niz glo§nym oszczerstwom. Poza
tym zwykli zotlierze, w ktorych oczach dowodca rozporzadza ich
zyciem, uwazaja, ze jest odpowiedzialny za wszystko, co zdarza si¢ na
polu bitwy niezaleznie, czy jest to cos$ zlego, czy dobrego. On
odpowiada za wszystko — od wspanialego zwycigstwa po przegrana.

— Zatem zta reputacja hrabiego Sinnington to rzecz
wyolbrzymiona?

— Chciatoby si¢ powiedzie¢, pani, ze wszystko, co ludzie o nim
mowig, to ktamstwa. Jednak tak do konca nie jest. Ktamstwem jest
jednak, ze zabijat bez litosci jencow, bo to nie on decydowat o ich
losie. Stawiano ich przed krolewskimi s¢dziami i to oni decydowali o
ich zyciu lub $mierci. Hrabia postgpowal wobec kazdego sprawiedliwie
1 nigdy nie byl okrutny. Poza tym obchodzi si¢ delikatnie z kobietami —
dodat Cedryk, spogladajac na Jane z ukosa i1 uSmiechajac si¢ szeroko.

Przerwali rozmowe, bo dotaczyt do nich Guy, ktéry wytezat
wzrok, patrzac przed siebie 1 obserwujac matg grupke ludzi jadacych w
ich kierunku z naprzeciwka. Nagle jego twarz przybrata wyraz
CZUjnosci.

— Guy? O co chodzi? Czy dzieje si¢ cos$ zlego? — zapytata Jane,
patrzac w t¢ sama strong.

— Sadzg, ze za chwile skonfrontujemy si¢ z Anistonem — odrzekt
Guy lodowato.



ROZDZIAE SIODMY

Jane poczuta Sciskanie w zotadku.

— Richard? — zapytata. — No c6z, przypuszczalam, ze bedziemy
si¢ musieli kiedys spotka¢. Mam jednak nadziejg¢, ze nie oznacza to
ktopotow. Prosze cie, Guy, nie daj mu si¢ sprowokowac. Wszystko
bedzie dobrze. On... spokojnie nas ominie i pojedzie dale;j.

— Nie badz naiwna, Jane — odrzekl Guy, nie odrywajac wzroku od
zblizajacych si¢ jezdzcodw. — Jezeli nie ustagpi mi z drogi, jest wierutnym
glupcem.

— Chetnie przyznam, ze jestem glupia, jezeli tylko to spotkanie
przebiegnie spokojnie — odrzekla. — Ale prosze cie, nie zréb mu
krzywdy. Daj mi stowo, ze go nie skrzywdzisz.

— Daje ci moje stowo — zapewnit jg uspokajajaco. — Nie
skrzywdze Anistona.

Tymczasem Richard, ktory opuszczat wtasnie doling Cherriot,
udajac si¢ na potnoc do Johna Neville’a, zblizyt si¢ z arogancja 1
pewnoscig siebie typowa dla cztowieka, ktory mysli tylko o sobie.

Zatrzymujac konia w chmurze pytu, usmiechat si¢ lubieznie 1
wpatrywat w twarz Jane.

— Czy wolno mi — powiedziat drwigco — ztozy¢ uszanowanie
hrabinie Sinnington?

Spojrzat bezczelnie na hrabiego, ktory zatrzymatl swego konia
obok konia zony, jednak nie oddat honoréw naleznych pozyc;ji
hrabiego, co powigkszyto tylko gniew Guya.

— Wolno wam, panie — odrzekta spokojnie Jane 1 spojrzata mu z
dumag prosto w oczy.

Tak wiele si¢ zmienito. Nie byla juz tg dziewczyna, ktorg miano
poswigci¢, wydajac za maz za cztowieka pozbawionego serca 1
wszelkich skruputow. Dzi§ miata przy sobie szlachetnego me¢za.

— A moze nie zyczysz sobie, pani, rozmawia¢ ze mng... — mowit
dalej Richard — ...ze skromnym Zothierzem jak ja. Cho¢ jeszcze
niedawno, jak sobie przypominam, bytas mi bardzo oddana.

— To wystarczy — odezwat si¢ ostro Guy. — Jestes wyjatkowo
impertynencki, Aniston. Zapomniates juz, w jakich okolicznosciach si¢
ostatnio widzieliSmy? Pamigtasz, jak chciate§ wzig¢ od damy to, co



winna by ci byla dopiero w noc poslubng?

Richard wzruszyt z pogardg ramionami, ale odwrocit wzrok, nie
mogac znies¢ nieustgpliwego spojrzenia Guya.

— Gdyby nie byta taka naiwng gaska, skonczytoby si¢ tylko na
niewinnym pocatlunku. To ona zrobita z tego aferg.

— Mylisz si¢. Dopiero moja obecno$¢ kazata ci si¢ opamigtac, nie
protesty damy.

Towarzysze Richarda cofn¢li si¢. Ich konie tanczyty na drodze,
zaniepokojone. Atmosfera stala si¢ gesta od napiecia i wrogosci.

— Moja zona ma czasami wyrzuty sumienia z tego powodu, ze z
tobg zerwala, Aniston. I pragnie, bys nie zywil do niej zalu. Jednak ja
jestem od niej mniej ufny. I mam po temu dobry powdd. Styszatem, ze
zwykles pozbawia¢ dziewictwa niewinne dziewczeta. .. A teraz, jezeli
zejdziesz nam z drogi, pojedziemy dale;.

Richard wybuchnat zimnym, szalehiczym $miechem.

— Widzg, panie, ze zywicie wobec mnie uprzedzenia. By¢ moze
to nasz wspolny znajomy naopowiadat wam o mnie réznych ktamstw...

— Nie ma zadnego znaczenia, skad to przekonanie — odrzekt Guy.
— Bo tak czy inaczej twoje zachowanie mu nie przeczy.

— Powiedziates, Richardzie, ze jeste$ zotnierzem — wiaczyta si¢
Jane. — Co miale$ na mysli? Sadzitam, ze miates jecha¢ do Wioch...

— Inaczej niz moj ojciec 1 brat — odrzekt, popatrujac na nia
szyderczo — nie jestem sukiennikiem i nigdy nim nie bed¢. Wraz z
moimi towarzyszami zdecydowatem si¢ chwyci¢ za bron. Jedziemy na
potnoc do Johna Neville’a, bo szykuje si¢ kolejna bitwa.

— I bardzo dobrze — powiedziat Guy. — Lepiej wytadowuj agresje
w walce niz zniewalajgc dziewczeta. Nasz wspolny znajomy, o ktorym
wspomniates, juz nie zyje, ale zanim zmarl, zamierzat z tobg wyrownac
rachunki.

— Zatem dziekuje Bogu, ze nie zyje.

— Uwazaj, co mowisz, Aniston — ostrzegt Guy, mruzac oczy. —
Lord Lambert mial dwdch synow. I obaj stuza pod Neville’em. Oba;j tez
maja dobrg pami¢c i nie wybaczajg obelg.

Richard, wyczuwajac grozbe w stowach hrabiego 1 nie chcac,
zeby na jaw wyszla jego dawna sprawka, pobladt 1 obejrzat si¢ na
swych towarzyszy.

— Chodzcie — zakomenderowat. — Jedziemy.



Jane spojrzata na Guya, zaniepokojona jego stowami. Nieraz
myslata, Ze jej maz zna mroczng przeszios¢ Richarda 1 ze ma ona
zwigzek ze stuzba u lorda Lamberta. Kiedy jednak poslubita Guya,
przestalo to mie¢ znaczenie.

Chcac zakonczy¢ ten przykry incydent, ruszyta naprzod, omijajac
go z odwrocong glowg. Znajdowata si¢ od niego o dwie dtugosci konia,
kiedy krzyk jednego z towarzyszy Anistona zmrozit jej krew w zytach.

— Ty draniu! Zabites$ go!

Z bijacym sercem obejrzala si¢ 1 zobaczyla, ze Richard kuli si¢ w
siodle, a przez materiat kaftana saczy si¢ krew. Jekneta 1 poczuta, ze
jest bliska wymiotow. Towarzysze Richarda otoczyli go szybko. Jane
ze 1zami w oczach szukata wzrokiem me¢za.

W nastepnej chwili wlepita oczy w zakrwawiony sztylet, ktory
Guy trzymat w dioni.

—Jane... — powiedzial, a jego glos zabrzmial dziwnie, jakby
dobiegal z oddali.

Zastygla, a zaraz potem zrobita taki ruch, jakby chciata zblizy¢
si¢ do rannego. Jednak zagrodzono jej drogg.

— Zostaw go, pani — syknal tonem celowo obrazliwym. — My si¢
nim zajmiemy. Ty, pani, 1 tw0j mgz morderca zrobiliscie juz
wystarczajgco duzo.

— Widziates, panie, ze zrobil to moj maz? — zapytata stabym
glosem.

— Tak. Wyciagnat sztylet i napadt na bezbronnego cztowieka,
ktory nie mial zadnej szansy.

Jeden z mezczyzn prébowal podejs¢ do Guya, lecz Cedryk zdotat
go powstrzymac. W chwile pozniej mezczyzni odjechali, podtrzymujac
chwiejacego si¢ w siodle Richarda, ktory wygladal na Smiertelnie
rannego.

Guy zblizyt si¢ do Jane.

— Najdrozsza... — zaczat, widzac, ze ona wpatruje si¢ w dlugie
ostrze sztyletu, ktéry trzymat w dtoni.

Spojrzata mu w twarz. Oddychata ciezko, probujac si¢ opanowac.
Wszystkie ostrzezenia, wszystkie plotki powrocity w jednej chwili, a
sztylet byt dowodem na to, ze nie ktamaty. Przeniknat j3 lodowaty
chtod, ktory sprawit, ze zobojetniata na wszystko. Kochata si¢ z Guyem
— lezala w ramionach cztowieka, ktory byt zdolny do tego, aby



zamordowac bezbronnego czlowieka.

— Zrobiles to! — sykneta, wpatrujgc sie w niego zimnym
wzrokiem. — Zrobites to! Na Boga, z jakiego powodu? Jezeli Richard
teraz umrze, bedziesz morderca. A ja nigdy, przenigdy ci tego nie
wybacze!

Patrzac jej prosto w oczy, spokojnie wytart sztylet o nogawke
spodni 1 wsunat go za cholewe¢ buta.

— Postuchaj mnie, Jane...

— Mam ci¢ stuchac¢?! Nigdy wiecej nie bede ci¢ stuchata.
Obiecates, ze go nie skrzywdzisz, a ja, ghupia, ci uwierzylam. Ty
naprawdg jestes diabtem... jestes gorszy niz dzikie zwierze. Wszystko,
co o tobie ludzie mowig, jest prawda! Jestes barbarzynca.

— Uspokoj si¢ 1 postuchaj — powiedziat ochryple, chwytajac ja za
przegub, a ona popatrzyla na niego oczami pelnymi nienawisci i tez.

— Nigdy wiecej nie bede cie stuchata! — powtdrzyta, piorunujac
go wzrokiem. Poczut wielki gniew na mysl, ze go obwinia, nie dajac
szansy obrony.

— Nie mow mi, ze tego nie zrobite$, bo nazwe ci¢ ktamca. Ja,
inaczej niz ty, nie gustuje w rzezi — powiedziala i wstrzymata oddech
zaskoczona, gdy jego rami¢ owineto si¢ wokot niej niczym waz.

— Nigdy wiecej — wycedzit strasznym gltosem — nie uzywaj w
stosunku do mnie takiego tonu ani takich stow.

— Dlaczego? Czyzbym nie miata racji?

— Nie masz racji. Nie masz prawa oskarza¢ mnie o to, ze jestem
morderca.

— Nie wiedzialam, ze jestes taki wrazliwy na stowa — zakpita. —
Mialam wrazenie, ze z przyjemnoscig przelewasz krew swoich
wrogow, w tym mojego brata. Obiecate$ mi, ze nie skrzywdzisz
Richarda, a zrobites... cos takiego. Nie pomyslates, co beda czuli jego
rodzice?

— Nie — wycedzil przez zgby. — Nie pomyslatem.

— Nie dziwi mnie to — powiedziala z nienawi$cig w oczach, a w
nastepnej chwili spieta konia 1 odjechata galopem.

Guy patrzyl, jak si¢ oddala, po czym zwroécit si¢ do Cedryka:

— Widziates, co si¢ stato?

Giermek kiwnat gtowa.

— To stato si¢ szybko, ale on wyciaggnat sztylet.



— Tak — westchnal Guy. — Ale jak przekona¢ o tym moja zong?

— Pomoéwi¢ z nig. Powiem jej, co widziatem.

— Nie, nie. Nie rob tego. Nazwala mnie mordercg 1 ktamca.
Prawdomownos¢ 1 honor to wartosci, ktorymi kieruje si¢ w zyciu. Moja
zona musi si¢ nauczy¢ mi ufac. A ja musze powsciaggnac gniew i
udowodni¢, ze nie jestem winien tego, o co mnie oskarza. Jedz za
Anistonem, a potem przywiez mi wiesci.

Wyczerpana, o skotatanym umysle, Jane dotarta do zamku, gdzie
zaraz udata si¢ do swoich komnat. Nie mogta zapomnie¢ o tym, co
widziala. Guy trzymat w dtoni zakrwawiony sztylet, ktorym
najprawdopodobniej zabit Richarda. Nie mogta przeciez nie wierzy¢
wlasnym oczom? Ogarneta j3 ciemna, nieprzenikniona fala
przygnebienia, a z jej oczu poplynety tzy.

Guy byt jej mezem. Przeniost ja w $§wiat bogactwa 1 przepychu 1
nauczyl, na czym polegaja radosci matzenskiego zycia. Jednak w tej
chwili czuta si¢ tak, jakby go wcale nie znata.

— Prosze cig, Guy, odejdz — powiedziala, gdy zjawit si¢ w jej
komnacie.

Zmarszczyt czoto 1 zaczal si¢ zbliza¢, wyciagajac reke.

— Jane?

— Nie dotykaj mnie! — zawotata.

Guy dostrzegl przestrach w jej oczach pelnych fez.

— Jane — powtoOrzyt — zdaje sobie sprawe, ze doznata$ szoku, ale
nie ma powodu, bys$ si¢ mnie bala.

Jego pigckny glos — gleboki baryton — a takze jego urodziwa, a
teraz pelna napigcia twarz sprawily, ze zapragneta ptakac u jego stop.

— Czy moglbys stad wyjs¢? — poprosita. — Potrzebuje czasu, by
si¢ nad tym zastanowi¢. Moze gdy pobede jakis czas sama, szok minie 1
bede zdolna mysle¢ jasnie;.

Podniost reke, by zwrdcei€ sie do niej jeszcze raz, jednak w tej
samej chwili dostrzegl w jej oczach przerazenie. Spojrzat na swojg dion
1 zobaczyl, ze cata jest we krwi. Opuscit jg wiec z cigzkim
westchnieniem 1 zdajac sobie sprawe, ze w tej chwili rozmowa z Zong
nie zda si¢ na nic, wyszedt z komnaty.

Mijaty tygodnie, a wcigz zyli osobno. Gdy Guy probowat zblizy¢
si¢ do Jane, ona po prostu odwracata gtlowe 1 mowila, zeby zostawit ja
w spokoju.



Jadali razem positki 1 prowadzili grzeczng konwersacje, jednak
nic to nie pomagato. Przepasc¢, ktora miedzy nimi istniata, nie znikne¢ta
nawet wtedy, gdy si¢ okazalo, ze Aniston wyleczyl swojg rang 1
pojechat na wojne.

W koncu Guy — majac nadzieje, ze czas spedzony poza doling
Cherriot pozwoli im si¢ pogodzi¢ — postanowit, ze pojadg z wizyta do
jego matki.

Rosemead potozone byto niedaleko Londynu, nad wodami
Tamizy — wielkiej rzeki petnej todzi wiostowych, pieknie malowanych
barek 1 przewozacych wino francuskich galer.

Jane z niepokojem przekroczyta progi wspaniatego domostwa.
Guy poprowadzit jg przez szpaler stuzby, ustawiony w wielkim holu,
do stonecznej komnaty o bielonych §cianach, ozdobionej malowanymi
kwiatami 1 welnianymi gobelinami. Oczekiwata ich tu owdowiata lady
Cecilia Courcy, siedzac w duzym wyscietanym krzesle. Przyodziana w
szate z bladoniebieskiego jedwabiu 1 w naszyjniku z szafirow
wygladata wspaniale jak krolowa. Na jej twarzy, gtadkiej 1 r6zowe;,
malowatl si¢ uSmiech, a jej oczy byty bystre jak oczy sokota. Byty tez
btekitne, bardzo biekitne i przenikliwe jak oczy jej syna.

— Jestescie w koncu — powiedziata silnym, niskim glosem,
wyciagajac dlon ciezka od pierscieni. — Guy, jak dobrze ci¢ widzie¢ —
dodata, patrzac z zachwytem na swego przystojnego syna. — Co cig tak
dhugo wstrzymywato?

— Moj $lub — odrzekt. — Szkoda, ze na nim nie byliscie, matko.

— Bardzo tego chciatam, ale przeciez znasz przyczyne moje;j
nieobecnosci. No ale teraz jestescie 1 moge pozna¢ twojg mtodg Zoneg.
Ty jestes z pewnoscig Jane. Witaj w Rosemead.

Jane, stojaca o kilka krokéw za m¢zem, dygneta.

— Jestem szcze$liwa — powiedziala — moggc was wreszcie poznac,
pani.

— Podejdz, moja kochana, 1 pozwdl mi spojrze¢ na siebie. Nie
moglam si¢ doczeka¢ naszego spotkania. Jeste§ bardzo pigkna. Nie
dziwi¢ sie, ze zapragnat poslubi¢ ci¢ w takim pospiechu. Mam
nadzieje, ze si¢ zaprzyjaznimy. Guy pewnie nie powiedziat ci o mnie
zbyt wiele.

— Guy? — Jane spojrzata na me¢za niepewnie. — Wyglada na to, ze
on bardzo wielu rzeczy mi nie powiedzial.



— Musisz mu wybaczy¢, kochanie. Zapewne byl zbyt toba
oczarowany, by moéwi¢. Wybacz, ze nie wstaje. Jestem pewna, zZe ci
powiedzial, ze nie jestem juz tak sprawna jak kiedys. Zrzucit mnie kon,
kiedy probowatam przeskoczy¢ przez zywoptot. I weale mu si¢ nie
dziwie. Ja na jego miejscu tez bym nie skoczyta. No ale co si¢ stalo, to
si¢ nie odstanie. A ty, Jane, jezdzisz konno?

— Tak.

— Zaczeta tez polowac z sokotem — wtracit Guy. — I $wietnie
sobie radzi.

Lady Cecilia obdarzyta Jane czarujgcym usmiechem.

— Skoro tak — powiedziata — to musisz jutro rano pojechac z
Guyem na polowanie. A tymczasem... przygotowana dla was zostata
komnata sypialna, wspdlna, bo jutro zjezdzaja goscie, wiec bedzie
troche ciasno.

Nie spojrzala na me¢za, lecz domyslita sig, ze si¢ usSmiecha ze
znang jej dobrze pewnoscig siebie.

Ich wspolna sypialnia okazala si¢ obszerna 1 bardzo pigknie
urzadzona, jednak Jane z obawg popatrzyta na wielkie rzeZbione loze, a
potem na meza.

— Nie martw si¢, Jane — powiedziat Guy, wyczuwajac jej
niepokoj. — Bedziesz bezpieczna.

— A gdzie ty bedziesz spat?

— Z moja zong — stwierdzil chtodno. — Nie zamierzam spedzic¢
nocy w fotelu. A jezeli ty nie zechcesz spac¢ ze mng, mozesz si¢ nim
zadowolic.

— Nie jestes zbyt rycerski — zauwazyta przygngbiona.

— A ty nie postgpitas sprawiedliwie, wypedzajac mnie ze swego
toza z tego powodu, ze bronitem si¢ przed Anistonem. Wigcej nie bede
si¢ na to zgadzat. Jezeli nie chcesz dzieli¢ ze mng niczego innego,
bedziemy dzielili przynajmniej toze.

— Zmusisz mnie?

— Dobry Boze, kobieto, nie! Ale nie pozwole ci wyrzuci¢ mnie z
toza ani uciec do innego pokoju. Tak dtugo jak mieszkasz pod moim
dachem lub pod dachem mojej matki, bedziesz dzielita ze mng toze. A
wiec jak bedzie? Zgadzasz sig?

— Zgadzam. Pod warunkiem ze bedziesz si¢ trzymal swoje;j
strony.



— Mozesz na to liczy¢. Nie damy stuzbie powodu do plotek. Nie
chce tez, zeby moja matka dowiedziata si¢, ze z naszym matzenstwem
jest co$ nie tak. A teraz zamierzam wzia¢ kapiel, bo jestem zakurzony
po dwoch dniach podrozy. Masz cos przeciwko temu, pani?

Pokrecita glowa 1 odwrocita sie, a on zaczat si¢ przygotowywac
do kapieli w drewnianej balii, ktora znajdowata si¢ obok kominka.

Jane starala si¢ na niego nie patrze¢, jednak zanim wszedt do
wody, pokusa stata si¢ zbyt silna. Spojrzata, a widok jego ciata sprawit,
ze jej serce zapragneto bliskosci.

Gdy sie kapat, skorzystata z okazji 1 szybko przebrata si¢ w
nocng koszule, a kiedy Guy wyszedt z balii, czesala wtosy przed
lustrem.

Jej koszula byta jak migkki lekki welon — odstaniata wigcej, niz
przystaniata. Patrzyt na wychylajace si¢ z dekoltu piersi i na jej smukle
nogi. A ona, czujgc na sobie jego spojrzenie, z trudem zmuszata si¢ do
zachowania spokoju.

— Jestes$ bardzo pickna, Jane — powiedziat Guy ochryple,
zblizajac si¢ do niej z ptongcym wzrokiem, ale zaraz jednak opanowat
sig.

— Potoz si¢ — powiedziat do niej. — Dzien byt dtugi, a jutrzejszy
bedzie zapewne jeszcze dluzszy. Ale zanim si¢ polozysz, czy zechcesz
mnie wystuchac¢?

Jane pokrecita glowa.

— Wiem, co widziatam. A ty byte§ w samym srodku tej krwawe;]
sceny. Ja...

— Oszczedz mi tego. Nie powtarzaj sie. Wiem, co widziatas. Bo
tez tam bytem. Pamigtasz?

— Postuchaj, Guy, naprawde nie chce, aby tak wygladato nasze
matzenstwo. Ale gdy przypominam sobie ciebie z zakrwawionym
nozem w dtoni... trudno mi uporzadkowaé¢ mysli. Weale nie chee
wierzy¢ w to, ze probowate$ zabi¢ Richarda 1 ze... zabiles mojego
brata.

Na wspomnienie krwawej sceny Jane wzdrygneta si¢. Waleczny 1
dworny rycerz, za jakiego miata swego meza, okazat si¢ w ciggu
ostatnich tygodni po prostu wytworem dziewczece] wyobrazni, zbyt
szlachetnym 1 zbyt godnym podziwu, by by¢ prawdziwym. Jednak jej
serce protestowato przeciwko temu, domagato si¢ od niej, by wierzyta



w ten dawny obraz i by przekonata samg siebie, ze nie powinna w
niego watpic.

— Uporzadkuj wigc mysli, Jane — powiedzial Guy z goryczg. — A
gdy to zrobisz, powiadom mnie o tym. I pomysl o mnie... Pomysl, jak
si¢ czuje, gdy ta, ktéra powinna we mnie wierzy¢, ma mnie za lotra.

— Ja nie chce by¢ wobec ciebie nielojalna, tylko... — zaczeta, ale
nie potrafigc dokonczy¢ swojej mysli, przygryzta warge 1 odwrdcila
wzrok.

— No tak, ktadz si¢ juz.

Nie data sobie tego dwa razy powtarzac. Potozyla si¢ 1 przykryta
az pod brode.

— A ty bedziesz si¢ trzymat swojej strony toza?

Guy spiorunowat jg wzrokiem.

— Nie zamierzam ci¢ zgwalci¢ — powiedziatl. — A teraz $pij. Nie
bede ci¢ niepokoit, chyba ze sama o to poprosisz.

Potozyt si¢ po swojej stronie toza, a Jane odwrocita si¢ do niego
plecami i zaraz zasne¢la.

Tymczasem on lezat bezsenny, stuchajac odgtosow
dobiegajacych z przygotowujacego si¢ do snu domu. Jane spata
niespokojnie. Styszal kazdy jej jek, kazde wyszeptane przez sen stowo.

I ogarnat go strach. Wygladalo to tak, jakby naprawde i
nieodwotalnie uznata go za totra, a on nie potrafit jej przekonac, ze
bronit si¢ tylko przed atakiem Richarda, 1 sprawi¢, by powrdcita w jego
ramiona.

Wschodzace stonce przeswiecato przez galezie drzew, a
jasniejgce niebo byto cale r6zowym blaskiem.

Niektorzy ze zgromadzonych na dziedzihcu mysliwych dosiadali
juz koni, ktore gryzty wedzidla, nie mogac si¢ doczeka¢ wymarszu.

Ubrana w ciemnoniebieski aksamit 1 w dziwnie beztroskim
nastroju, Jane rozejrzata si¢ wokot siebie. Gdy zobaczyta Guya,
zabrakto jej nagle tchu. Tego ranka opuscit sypialnie, kiedy jeszcze
spata, nie mieli wigc okazji porozmawiac.

Poprawiat wlasnie uprzaz na swoim wierzchowcu, duzym 1
silnym koniu, ktorego podarowat mu krol. Odwroécit si¢ nagle i jego
spojrzenie napotkalo wzrok Jane. Jej serce zaczgto bi¢ mocniej. Guy
zostawil swojego konia 1 podszedl do niej. Popatrzyt prosto w oczy z
powaznym, a zarazem pytajacym wyrazem twarzy.



— Dzien dobry, Jane. Dobrze spatas? — zagadnat spokojnym
tonem.

— Tak... dzigkuje — powiedziala, zatujac teraz, ze upierata sig, by
spat po swojej stronie toza.

— Wygladasz dzi§ cudownie. Myslatem o tobie — wyznat cicho,
tak cicho, zeby nie ustyszal go nikt procz nie;.

— Nie rozumiem dlaczego — odrzekla, przypominajac sobie ostre
stowa, ktére wymienili wieczorem. — Czy si¢ spoznitam?

— Nie. Cho¢ zaczynalem si¢ zastanawiac, czy si¢ nie rozmyslisz.

— Alez nie. Z radoscig oczekuje przejazdzki, cho¢ nie znam tej
okolicy.

— Nie martw si¢. Bedziesz catkiem bezpieczna. Polowanie
zacznie si¢ za chwile. Jeste§ gotowa do wymarszu?

— Tak, ale nie mam konia.

— Wybratem dla ciebie wierzchowca. Chodz, zobacz — powiedziat
Guy 1 ujawszy ja za tokie¢, poprowadzit do stajennego, ktory trzymat
piekna siwg klacz o siersci btyszczacej w stonicu niczym srebro. — To
jest Joy — przedstawit jg Jane — ktéra bedzie dzisiaj twoim
wierzchowcem.

To powiedziawszy, Guy objal Jane obiema dlonmi w pasie 1
posadzit w siodle. Potem sam dosiadl swego konia i ruszyli na
polowanie.



ROZDZIAE OSMY

Gdy rozlegt si¢ dzwigk rogu, cate towarzystwo, podekscytowane
perspektywa polowania i uzbrojone w kusze oraz miecze, niczym
wylewajaca si¢ w §lad za psami wezbrana rzeka, wyjechato z
dziedzinca na otwartg przestrzen. Jane przylaczyta si¢ do tych gosci,
ktorzy mieli obserwowac polowanie, nie biorgc w nim udzialu. Guy
natomiast jechat na czele, powodujac zrgcznie swoim wierzchowcem i
przeskakujac bez wysitku zywoptoty i rowy.

W pewnej chwili psy zwietrzyty zwierzyne, a zaraz przez las
przebiegat wlasnie majestatyczny jelen. Ruszylty w poscig, a za nimi
jezdzcy 1 polowanie zaczeto si¢ na dobre.

Po upolowaniu zwierzyny mysliwi kolejno wytaniali si¢ z lasu ze
swymi trofeami. To byt znak, ze polowanie dobiegto konca i1 nadszedt
czas powrotu do Rosemead.

Guy odszukat Jane 1 zblizyt si¢ do niej z rozwianymi przez wiatr
wlosami, a ona, patrzac na niego, zapragnela nagle przeczesac je
palcami.

— Sadze, ze czas juz wraca¢ — powiedzial. — Upolowalismy dwa
jelenie 1 dzika. Wiem, ze bardzo chcesz wygladac jak najlepiej podczas
przyjecia czekajacego nas wieczorem, a polowanie przeciaggnelo sie.
Znam droge na skroéty, przez las. Pojedziemy tamtedy — dodat, po czym
wjechali na $ciezke, ktora miata ich zaprowadzi¢ prosto do zamku.

— Dobrze jezdzisz konno, Jane — zauwazyt Guy. — Moge zapytac,
kto cig¢ tego nauczyl? Moze jakis przystojny zalotnik?

— Uczyl mnie brat — odrzekta, patrzac na niego z ukosa.

Guy nic na to nie odpowiedziat, nie chciat bowiem rozdrapywac
ran. Pragnat, by zabliznity si¢, az do chwili gdy Jane odzyska do niego
zaufanie.

— Andrew byt wspaniatym jezdzcem — mdwita dalej Jane. — Nikt
mu pod tym wzgledem nie dorownywatl — dodata, po czym zebrawszy
si¢ na odwagg, zapytata: — Czy styszale$s cokolwiek na temat Richarda,
Guy?

— Wiem, ze wykurowal swa ran¢ 1 pojechal na pdinoc — odrzekt,
marszczac brwi. — W maju, pod Hexham, gdy rozgromione zostaty
wojska Henryka, byl wraz z Johnem Neville’em.



— A gdzie jest teraz?

— Dlaczego tak bardzo cig¢ to interesuje? — zapytal, patrzac na nig
uwaznie.

— Nie mogg zapomniec, ze mieliSmy si¢ pobrac. Nie moge tez nie
mysle¢ o tym, co zaszlo miedzy tobg a nim.

— No to ci powiem — oznajmit Guy pochmurnie. — Aniston
przebywa wciaz na péinocy i1 kraza pogtoski, ze za odwage zostanie
pasowany na rycerza.

Ta wiadomos¢ zaskoczyta Jane 1 wcale nie ucieszyta.

— Rozumiem. Jezeli tak si¢ stanie, Richard osiggnie to, o czym
marzyt — powiedziala, patrzac na me¢za, po czym zapytata: — Czy
zechcesz mi co$ wyjasnic?

— Jezeli potrafig...

— Wiedziates$ co$ o Richardzie, zanim wrocite§ do doliny
Cherriot, prawda?

Guy, milczac, skingt potakujaco glowas.

— Czy twoja niech¢¢ do niego pojawila si¢ z powodu czegos, co
zrobil, bedgc giermkiem na stuzbie u lorda Lamberta?

— Nie inaczej.

— Co sig stato? Przypominam sobie, ze mowites mi, ze lord
Lambert miat corke, ktora si¢ utopita.

— Byta to jedyna jego corka. Najmtodsze dziecko. Lordostwo
Lambertowie 1 ich dwaj synowie jg uwielbiali. Medyk stwierdzil, ze jej
Smier¢ nastgpita przypadkiem, przez utopienie. Ciato znaleziono w
jeziorze, ale rodzina uznata t¢ okolicznos$¢ za podejrzang.

— Dlaczego?

— Miala ran¢ na gltowie, a poza tym Lucy nigdy nie chodzita nad
jezioro. Bata si¢ wody. Dlatego rodzice uznali te okolicznos$ci za wielce
podejrzane. Obwiniali Richarda 1 dlatego lord Lambert odprawit go ze
swego domu.

— Ale... dlaczego? To znaczy, jaki Richard Aniston miatby
powod, by doprowadzi¢ do $mierci Lucy?

— Wyglada na to, ze Lucy spodziewata si¢ dziecka. Jeden z
przyjaciol Anistona ujawnil niechcacy, ze Aniston byt w niej z
wzajemnoscig zakochany. Potajemnie spotykali si¢. Nic jednak w tej
sprawie nie jest pewne.

— A ty... czy sadzisz, ze Richard mogt zabi¢ Lucy? Czy uwazasz,



ze jest zdolny do morderstwa?

— Sadze, ze jest to catkiem prawdopodobne. Dlatego wtasnie fakt,
ze mieliscie si¢ zargczy¢, tak mnie poruszyt. Bardzo chciatem ci¢ przed
nim ochroni€... Ale tez... od pierwszej chwili, od pierwszego
wejrzenia zapragnatem ci¢. I... — dodat bardzo cicho — nigdy nie
czynilem z tego sekretu.

Jane podniosta glowe 1 w zamys§leniu wpatrzyta si¢ w jaki$ daleki
punkt przed soba.

— Pragnate$ mnie? — zapytata. — Tak bardzo jak pragniesz
sptodzi¢ potomka?

— Wiesz dobrze, ze to nie to samo — odrzekt Guy bardzo cicho.

— To nie to samo? — powtorzyta. — Naprawde, Guy? To nie to
samo?

Zamilkta na chwilg, a potem, nie moggc znie$S¢ w spokoju
spojrzenia jego pociemniatych biekitnych oczu, zadata kolejne pytanie:

— Dlaczego mi o tym wszystkim nie powiedziate$? Albo
przynajmniej nie poinformowates mojego ojca, ze Richard byt jako$
zamieszany w sprawe Smierci corki lorda Lamberta?

— Powiedziatem o tym twojemu ojcu. Wtedy, kiedy przyjechatem
do was w zwigzku z plotkami, ktore Aniston rozpuscit na nasz temat.

— Ojciec nie wspomniat mi o tym.

— Pewnie dlatego ze nie chciat ci¢ niepokoic.

— Zapewne.

— Gdyby lord Lambert i jego synowie mieli dowody na to, ze
Richard romansuje z Lucy, sttukliby go na kwasne jabtko. I oczywiscie
stracitby wszelkie szanse na to, by zosta¢ rycerzem.

— A tymczasem nim zostat, gdy stuzac pod Neville’em, jakims
cudem si¢ wyr6znit. Biedna Lucy.

Lord Lambert bardzo chciat dopas¢ Anistona 1 wycisna¢ z niego
prawde. Mial bowiem tylko podejrzenia 1 jako cztlowiek szlachetny 1
uczciwy nie mogl miota¢ oskarzen, nie majac na ich poparcie twardych
dowodow.

— Jezeli Lucy zostala zamordowana, zabojcy nalezy wymierzy¢
sprawiedliwosc.

— To prawda. Jednak Aniston si¢ nie przyzna.

— Zgadzam si¢ z tobg — powiedziata cicho Jane.

Historia Lucy poruszyta ja do glebi. Jezeli Richard rzeczywiscie



zamordowat t¢ biedng dziewczyng, to miatam szcz¢scie, ze nie
zostatam jego zong, pomyslata i zaraz zaczela si¢ zastanawia¢ nad tym,
o co sama oskarzata Guya. Jak czlowiek — zadawata sobie pytanie —
ktory potrafit by¢ tak delikatny 1 czuly podczas nocy poslubnej, mogt
na moich oczach usitowac z zimng krwig zamordowac¢ innego
cztowieka?

— Skoro juz to wiesz... — odezwal si¢ Guy, dostrzegajac, ze jego
zona bije si¢ z myslami — to... czy to zmienia co$ migdzy nami?

— Nie zmienia to tego, co zrobile$ — odrzekta Jane po chwili
zastanowienia. — A poza tym, jak powiedziates, nie ma dowodow na to,
ze Richard zamordowal Lucy. Trudno mi uwierzy¢, ze ktos tak uczciwy
jak ty bylby zdolny do tak nikczemnego czynu jak zamordowanie z
zimng krwig bezbronnego cztowieka.

— Czy to oznacza, ze watpisz w mojg wing?

Tak wprost zadane pytanie zaskoczylo j3 1 spowodowato, ze w jej
oczach pojawity si¢ tzy.

— Nie wiem — odpowiedziala, patrzac w oczy Guya przez tzy. —
Czasem sadze, ze absolutng ghupotg jest uwazac, ze moglbys zrobi¢ cos
podobnego. Ale mam tez nawracajacy koszmarny sen, w ktorym stajesz
si¢ demonem 1 przyprawiasz mnie o wielkg trwoge.

Styszac to, Guy przypomniat sobie, jak ostatniej nocy jeczata
przez sen.

— Tak wiec nie masz pewnosci — powiedzial rzeczowym tonem. —
Co wiecej, moja reputacja nie utatwia ci osagdu. Nie wierz jednak we
wszystko, co ustyszysz, Jane. Nie oceniaj mnie zbyt pochopnie —
poradzit jej, a po chwili milczenia zapytat: — Cieszysz si¢, ze dzi$
wieczorem uczestniczymy w uczcie?

— Tak. Chociaz mysle o tym rowniez z niepokojem.

— Musze ci powiedzieé, ze zaszczyca nas swoja obecnosciag krol i
krélowa. Ich wizyta bedzie krotka. Spodziewamy sie, Ze nas opuszcza
po kolacji.

— Wiem — odrzekta. — Lady Cecilia powiedziala mi o tym przed
moim wyjazdem na polowanie. Bardzo si¢ ciesz¢ na spotkanie z
samym krélem 1 jego szacowng matzonka.

— A oni cieszg si¢ na spotkanie z tobg.

— Skoro tak, to musze dobrze wygladac. Dziekuje ci za to, ze
pojechales ze mng krétszag drogg. Dzigki temu bede miata wigcej czasu



na przygotowania.

— Na pewno bedziesz wygladata ol$niewajgco. Jak zwykle.

Od potudnia jedna po drugiej rzeka przyptywatly barki wiozace
znakomitych gosci 1 w krotkim czasie dziedziniec zaroit si¢ od
przybytych znamienitosci. Wygladato to tak, jakby caty Londyn
przyjechat w odwiedziny do Rosemead. Jane, uszczes§liwiona, patrzyta
z podziwem na urodziwych 1 eleganckich dworzan 1 bardzo zapragneta
sta¢ si¢ jedng z ich grona.

Wykapana i ubrana w sukni¢ w kolorze lesnej zieleni ozdobiong
rdzawymi lamowkami zapragneta odpocza¢, bowiem ku swojemu
zdziwieniu zmeczyta si¢ polowaniem. Jednak na rzece ukazata si¢
krolewska barka.

Jane przegladata si¢ wtasnie w lustrze, podziwiajac swa
wspaniatg suknie, gdy do komnaty wszedl Guy i stangt obok nie;j.

— Jestes$ bardzo pickna, Jane — powiedziat. — Z pewnoscia
zwrocisz na siebie uwage. Bardzo pragne, by$ zapomniata o wszystkim
ztym, co si¢ miedzy nami wydarzylo, 1 myslata o przysztosci.

— Nie martw si¢ o mnie — odrzekta, wygtadzajac dtonmi
spodnice. — Moje zycie, ktore uwazatam za niewesole, zmienito si¢
niewatpliwie na lepsze.

Gdy wraz z m¢zem ubranym w szkartatno-czarny aksamitny stroj
wysadzany drogimi kamieniami wyszta z ciemnego korytarza do
rzgsiscie oswietlonego holu, wszystkie damy, a takze towarzyszacy im
panowie spojrzeli na nig z zazdroscig. Nie dos¢, ze odznaczata si¢
oszalamiajgcg wprost uroda, to jeszcze emanowata niepospolita
pewnoscig siebie 1 wrodzong dumg. Wygladata jak piekny poztacany
posag 1 gdy tak szta wdzigcznym krokiem, zaden m¢zczyzna nie
potrafitby powiedzie¢, czy z wigkszym zachwytem patrzy na jej pigckne
oczy czy na zarysowany usmiech pongtnych ust.

Jane natomiast z uwagg i niekltamanym podziwem patrzyta na
wspaniale przyodziane damy i dzentelmenéw w dworskich szatach
btyszczacych od kosztownych klejnotow. Z drzeniem myslata, co ja
teraz spotka. USwiadomila sobie bowiem nagle, jaka przepas¢ dzieli ja
od arystokracji. Byta rownoczesnie zdenerwowana 1 podekscytowana
tym, ze pozna par¢ krolewska. W wielkiej sali panowata atmosfera
podniecenia, lordowie 1 damy w swych najwspanialszych szatach
czekali na ich krolewskie moscie.



Ochraniani przez straz krolewska, krol Edward 1 krolowa
Elzbieta pojawili si¢ wraz z orszakiem dworzan i dworek. A hrabia
Sinnington 1 lady Cecilia powitali ich w Rosemead.

— Ach, co za widok — szepne¢ta dama stojaca obok Jane, patrzac z
zachwytem na par¢ krolewska, ktora przystaneta na chwilg, by bez
pospiechu rozejrze¢ si¢ wsrod zgromadzonych i ruszy¢ dale;.

Wszyscy patrzyli na nich jak urzeczeni, bo tez rzeczywiscie para
krolewska stanowita widok zapierajacy dech w piersi. Krolowa
kroczyta lekko 1 ptynnie u boku swego przystojnego matzonka. Jane
patrzyta na nig zafascynowana, bowiem zdawato si¢, ze jej krolewska
mos$¢ unosi si¢ nad ziemig. W swej bladoniebieskiej sukni, ozdobionej
ztotymi lamowkami 1 wyszywanej pertami, a takze z uSmiechem na
ustach dodajacym jej urody, krolowa ol$niewata. Gdy oboje z krolem
postepowali naprzdd, thum rozstepowat si¢ na dwie strony, robigc im
przejscie.

Jane bardzo uwaznie przygladata si¢ krolowej, kobiecie wysokiej
1 szczuptej, o rudoztotych wlosach. W chwili gdy wiosng poslubita
potajemnie krola, byta wdowag 1 miata dwoch synoéw. Jej pierwszy maz,
sir John Grey, ktory zginagt w drugiej bitwie pod St. Albans, walczyt
przeciwko krolowi. Matzenstwo to wywotato gniew moznych, ktorzy
mieli nadziejg, ze krol Edward poslubi jedng z wielkich ksiezniczek
Europy.

Gdy Guy stangt obok Jane, ogarnat ja od stop do gtow
spojrzeniem 1 na jego twarzy pojawit si¢ usmiech pewnego siebie
wlasciciela.

— Wygladasz, moja ukochana, jak zwykle oszatamiajaco.

Oburzona tg zuchwalg czutoscia, Jane skarcila go wzrokiem. Nie
zdazyta jednak nic powiedzie¢, bo podszedt do nich krol.

— A, Sinnington! — powiedziatl. — Jak si¢ udato polowanie?
Przywiezliscie liczne trofea?

— Swietnie, Wasza Krolewska Mos¢ — odrzekt Guy swobodnie. —
Szkoda, Najjasniejszy Panie, ze nie bytlo was z nami. Upolowali§my
dwa jelenie 1 dzika.

— Chetnie bym z wami pojechatl, ale zajety bylem sprawami
panstwowymi — odrzekt krdl 1 zwrdcit uwage na Jane stojacag o kilka
krokow za mezem. — A ktoz to taki? — zapytat.

Guy wzial ja za reke 1 przyciagnal do siebie.



— Ta pigkna dama to moja zona, Jane, hrabina Sinnington.

— Wiedziatem.

— Skad, Wasza Krolewska MosS¢?

— A tak po prostu zgadtem.

Edward byt krélem bardzo kochanym przez poddanych. Wysoki,
liczacy ponad sze$¢ stop wzrostu, wpatrywat si¢ teraz rozbawionym
wzrokiem w twarz Jane, tak jakby znat jaki$ sekret 1 chciat go jak
najszybciej wyjawic.

— Sinnington bardzo czgsto o tobie opowiadat, pani. Bardzo si¢
ciesze, ze ci¢ w koncu poznatem. Jestes, pani, tak Sliczna, jak méwit.

Cho¢ nogi jej drzaly z przejecia, wykonata gteboki dyg. Czula, ze
policzki jej plona, ale nie byta w stanie oderwa¢ wzroku od krola.

— Wasza Krélewska Mos¢ jest bardzo taskawy, jednak sadze, ze
moj maz ma sktonnosci do przesady.

Krol zasmiat si¢ cicho.

— Twoja zona, Sinnington, jest najwidoczniej kobietg niezwykte;
wrazliwosci.

— Proszg si¢ nie da¢ zwies¢ pozorom, Wasza Krolewska Mos¢.
Gdy ktos wzbudzi jej gniew, ujawnia serce wojownika.

— A zatem jest kobieta w moim guscie — powiedziala cicho
krélowa, patrzagc uwaznie na Jane. — Bardzo si¢ ciesze, pani, ze ci¢ w
koncu poznatam. Sporo o tobie styszatam 1 chce ustysze¢ jeszcze
wiecej. Prosze, siagdZz ze mna, gdy positek si¢ skonczy. Porozmawiamy
sobie wtedy.

— Dobrze, Najjasniejsza Pani, jestes Pani dla mnie zbyt dobra —
zdotala powiedzie¢ Jane z uklonem, mimo ze prawie oniemiata ze
zdumienia.

Bo tez o czym skromna Jane Lovet, corka kupca, mogta
rozmawia¢ z krolowa?

Gdy nadszedt czas uczty, w ktorym uczestniczyto co najmniej sto
osob, lady Cecilia zostala posadzona przy udekorowanym girlandami
gléwnym stole, a obok niej zasiadla Jane, ktora miata Guya po swej
lewej, a po prawej, na srodkowych miejscach, monarszg parg.
Odczuwata obecnos$¢ meza calg sobg; dziatal na nig uspokajajaco i
sprawial, ze jej cialo, od koniuszkow palcow po czubek gtowy,
przenikato ciepto. Guy byt bezgranicznie meski, bardziej atrakcyjny niz
ktokolwiek inny z obecnych dworzan 1 rycerzy. Byl me¢zczyzng



czarujacym 1 blyskotliwym, w ktorym z tatwoscig mogta zakochac sig¢
kazda kobieta.

Gosciom podano napoje, co kto wolal, a potem, przy wtorze
muzyki wykonywanej przez czterech muzykantow, zaczeto podawac
kolejne dania: najrdzniejsze mig¢siwa, kandyzowane owoce, ostrygi i
wety. Serwowano wszelkiego rodzaju wina, od najciemniejszych
czerwonych az po najjasniejsze ztociste. Uczta byta wspaniala i rowne;j
jej Jane nie widziata nigdy w zyciu.

Po uczcie Jane zostata zawezwana do krolowej 1 przekonata si¢
bardzo szybko, ze monarchini jest osobg uprzejma 1 mitg. Rozmawiaty
o dworze krolewskim, o dzieciach krolowej, o modzie, a takze o
rodzinie — stowem, o rzeczach, o jakich odpoczywajac, rozmawiaja
kobiety. Jednak Jane przez caly czas byta §wiadoma obecnosci Guya,
ktory znajdowat si¢ niedaleko. Skoro tylko zajeta miejsce obok
krélowej, on wpatrzyt si¢ w nig btyszczacymi oczami i nie odrywat od
niej wzroku.

— Sinnington mowit nam o tobie, pani. A takze lady Cecilia,
ktora, cho¢ wasza znajomos¢ nie jest dtuga, pochlebnie si¢ o was
wyraza — powiedziata Elzbieta 1 zdradzita w koncu powdd, dla ktorego
pragneta porozmawiac z Jane: — Zgadza si¢ ona z Sinningtonem, ze
przydataby$ mi si¢, pani, na dworze.

— Na dworze, Wasza Krélewska Mo$¢? — zapytata, nieco
speszona.

— Jako jedna z moich dam dworu, moja pokojowa. Mam kilka
dam, ktore asystujg mi przy ubieraniu i podobnych czynnos$ciach.
Jestem pewna, Ze ty, pani, databy$ sobie doskonale rade.

— Alez Wasza Krolewska Mos¢, jestem corkg kupca — wyjakata
Jane, dla ktorej zycie dworu 1 wszechobecne intrygi nie wydawaly si¢
nigdy pociagajace. — Poza kilkoma wizytami w Londynie, gdy zabierat
mnie tam ojciec, przez cate zycie nie wyjezdzatam z Cherriot. Ja...
wasza propozycja, Najjasniejsza Pani, to wielki dla mnie zaszczyt. Nie
moglabym sobie wyobrazi¢ wigkszego, ale zupelnie nie znam si¢ na
dworskich zwyczajach i1 brak mi do§wiadczenia potrzebnego do
pelnienia takiej roli.

— Nie widzg nic ztego w tym, by szlachta mieszata si¢ z
mieszczanami. W koncu wazne jest, bySmy si¢ nawzajem dobrze
rozumieli. — Tu krolowa wstala 1 z fagodnym u§miechem wyciagneta



reke. — Bede zachwycona, Lady St. Edmond, mogac ci¢ powita¢ w
Westminsterze. I jestem pewna, Ze obie na tym ukladzie skorzystamy.

Jane dygneta 1 wycofata si¢, czujac nie tylko zdenerwowanie i
strach, ale takze co$ innego — co$, co zapierato jej dech — to znaczy
gniew na Guya za to, ze urzadzit to wszystko za jej plecami.

— No 1? — zapytata lady Cecilia, trawiona ciekawoscig. — O czym
rozmawiatyscie?

— Krolowa zawezwata mnie na dwor krélewski... na stuzbe u
siebie. Naprawde nie wiem, co na to powiedziec... I moi rodzice! Beda
tym bezgranicznie zdumieni.

— Musisz do nich napisac. To wielki zaszczyt, Jane, 1 twoi rodzice
Z pewnoscig spojrzg na to w ten sposob. Pomysl tylko. Bedziesz
mieszkata w patacu w Westminsterze. Bedziesz blisko kréla 1 krolowe;.
To przeciez cudowne!

— Ale dlaczego nie zostalam uprzedzona o tym, ze krélowa ma
wobec mnie takie zamiary? Tak zebym mogta si¢ na to przygotowac.
Guy powinien byt pomowi¢ ze mng o tym.

Uczta trwala nadal, a Jane udawata, ze si¢ dobrze bawi. Jednak,
utwierdzajgc si¢ coraz bardziej w przekonaniu, ze maz nig manipuluje,
czuta do niego coraz wigkszg pretensje 1 rosngcy gniew. Patrzyta teraz
na niego ze swego miejsca. Siedziat wraz z grupa innych lordow w
poblizu kréla i rozmawiat z nimi, pit 1 $mial si¢. Jej gniew rost
tymczasem 1 osiggnat szczyt w chwili, gdy zblizyl si¢ do niego stuga,
podajac ciepla wod¢ do umycia ragk. Doznata wtedy pokusy, by podejsé¢
1 wylac ja na t¢ arogancka glowe.

Ku uciesze ucztujacych sprowadzono zongleréw, akrobatow i
kartow tanczacych przy dzwigkach wesotej muzyki. Guy rozpart si¢ w
krzesle, rozmawiajgc swobodnie z kilkoma rycerzami. Jego stowa 1
usmiech przeznaczone byty dla nich, lecz wzrokiem odnalazt Jane.
Patrzyt na nig, podczas gdy ona, ze spuszczong gtowa, stuchata tego, co
mowi lady Cecilia. Zapatrzyt si¢ na jej usta — podziwial pigkng lini¢
gbrnej wargi 1 wydatng dolng, jakby z lekka opuchnieta. Nie odrywajac
od niej wzroku, zapragnat nagle pocatunkow, a potem chciat obrysowac
te wydatne usta koniuszkiem jezyka — tak jak to uczynit ostatnio.

Jego krew zawrzata, a me¢skos¢ nabrzmiata, tak ze nie mogt
wstacé, bo wszyscy by to zauwazyli. Zacisnat zeby. To byto szalenstwo!
Dlaczego wciaz przezywam te torture!? — zadawal sobie kolejne



pytania w mys$lach. Guy upit duzy wina, aby si¢ nieco otrzezwic.
Powiddt gniewnym wzrokiem po sali i przekonat sig, ze jest tu
mnostwo pieknych kobiet, ktore moglby z tatwoscia posigsc. Co
takiego jest w Jane — rozmyslal — co takiego jest w tej kobiecie, ktora
nawet nie wierzy w mojg uczciwos¢, co czyni mnie slepym na wdzigki
innych kobiet?

Ponownie napit si¢ wina, a gdy odstawit kielich, spostrzegt, ze
Jane na niego patrzy wrogim spojrzeniem. Domyslit si¢, ze
najwidoczniej nie byta zachwycona pomystem przeprowadzki do
Westminsteru. Jej oczy wrecz plonety.

Uniost kielich, zastanawiajgc sie, jak dlugo bedzie musiat
zabiegaC o to, by zamieni¢ jej gniew w pozadanie. Bywaly chwile, w
ktorych zatowat, ze ja w ogole poznat. Nie potrafit bowiem przestac o
niej mysle¢. Nie potrafit lub nie chcial. Tak czy inaczej, zona stata si¢
dla niego czyms tak potrzebnym do Zycia jak powietrze. Pragnat jej
calym swoim ciatem 1 calg dusza.

Kiedy zaczety sie tance, obserwowat ja z daleka. Patrzyl, jak jej
partner prowadzi j3 za rgke w krag. Kroki byta proste, a ona,
demonstrujgc zwinnos¢, wdziek 1 talent, wirowata z usmiechem na
twarzy. Widac¢ bylo, ze odczuwa wielka przyjemnosc¢ i cieszy si¢
tancem jak dziecko.

Guy zaklat w duchu, po czym skinat na stuge, by przyniost
wiecej wina. To wprost nie do wiary! Zachowywat si¢ jak zakochany
mtokos 1 jak mtokos wcigz myslat tylko o jednym!

Para krolewska opuscita towarzystwo o poznej godzinie. Ci, co
sadzili, ze uczta bedzie jaka$ powazng uroczystoscia, przekonali si¢ z
zadowoleniem, ze mimo obecnosci monarszej pary panowala lekka, a
czasem wrecz frywolna atmosfera.

Jane z uSmiechem przyjmowata kazde zaproszenie do tanca i
przez caly czas czula na sobie wzrok Guya. Jako ze wcigz byta na
niego zagniewana, z ulgg przyjmowata fakt, ze jej jeszcze nie poprosit.
Nie mogtaby mu odmédwié, nie wywotujgc skandalu. Wiedziata o tym
dobrze, wiec kiedy Guy w koncu zjawit si¢ przed nig i z uktonem
zaprosit do tanca, podata mu r¢ke 1 ruszyli w tany.

Poczatkowo wykonywali figury w milczeniu, w pewnej jednak
chwili Jane, dla niepoznaki patrzac na niego z uSmiechem, zagadneta:

— Czy nie poczynasz sobie zuchwale, Guy, podchodzac do mnie



w ten sposob, by zademonstrowac, ze jestem twoja? — zapytata, majac
nadziej¢, ze on wspomni co$ 0 tym, o czym rozmawiala z krélowa.
Nie zrozumiat aluzji, bowiem, unoszac brew, usmiechnat si¢ do
niej szeroko 1 powiedziat:
— Chciatem tylko zatanczy¢ z moja zong. Nie nazwatbym tego

zuchwatos$cia, a raczej... — Tu uniost gtowe, powiodt wzrokiem po
innych tancerzach, ktdrzy patrzyli na nich z ciekawoscia, 1 kiwnat
zdecydowanie glowa: — ...postepkiem rozsagdnym.

Jane spojrzata na niego spod swoich jedwabistych czarnych rzes
z wyrazem oczu, ktory byl na poty watpiacy, na poly rozbawiony. Guy,
widzac to, uSmiechnat si¢ z zadowoleniem. Mys$l o tym, by trzymac
zon¢ w niepewnosci co do tego, jak rozsadny zamierza by¢, jezeli
chodzi o swe me¢zowskie prawa, z pewnos$cig nie byta mu niemita.
Réwnoczesnie jednak czut dokuczliwg niepewnos¢ co do jej zamiarow.

Tymczasem ona przechyliwszy wdzigcznie gtowe, patrzyta mu
prosto 1 zdecydowanie w oczy.

— Jane, moja najdrozsza, nie jestem nadmiernie zazdrosny,
widzac ciebie, mojg zong, tanczacyg z innymi, jednak nie mogg si¢
doczekac, az wreszcie wrocimy do naszej komnaty — wyszeptat jej do
ucha, ale tez na tym nie skonczyt.

Zmystowe propozycje, ktore jej czynit nastepnie cichym
szeptem, sprawity, ze Jane zarumienita si¢. Byly prowokujace i
rozpalaty wyobraznie.

— Twoja mowa jest stodka, Guy — powiedziata w koncu — ale nie
pora teraz na to. Czuje si¢ zazenowana, stluchajac tego w obecnosci tylu
osOb. Pézniej, gdy zostaniemy sami... ja tez ci co$ powiem... Ale
musze ci¢ ostrzec, ze nie bedg to stodkie stowka.

Byto juz bardzo p6zno, gdy Guy wszedt do sypialni, spedziwszy
sporo czasu z przyjaciotmi po tym, jak Jane poszta si¢ juz potozy¢.
Znany byt z mocnej glowy, jednak dzi$§ wypit tyle, ze stat niepewnie na
nogach. Spogladajac spod opadajacych powiek w strone toza,
dostrzegl, ze spod kotdry widoczny jest tylko czubek gtowy Zony.
Najwidoczniej Jane mocno spala.

Starajac si¢ robi¢ jak najmniej hatasu, zdjat wierzchnig odziez 1
zostatl tylko w czarnych rajtuzach 1 koszuli. Kiedy juz miat je zdjac,
Jane poruszyla si¢ i1 usiadta. Zasneta zaledwie przed dziesigcioma
minutami, a wczesniej przewracala si¢ w tozu, zmegczona 1



zdenerwowana, w oczekiwaniu na niego.

— Ja-Ja-Jane! — wybetkotat Guy zaskoczony, szybko jednak
oprzytomnial 1 uSmiechnat sie¢, patrzac na nig zafascynowany.

Lsnigce wlosy sptywaty jej na ramiona kaskadga miodowoztotych
lokow, a jej twarz wydata mu si¢ anielska.

— Wybacz mi, ukochana — poprosit. — Nie zamierzalem ci
przeszkadzac. Jak widzisz — dodal, patrzac na swoje rajtuzy 1 koszule —
przygotowuje si¢ do snu.

Nie poruszyt si¢, gdy odrzuciwszy kotdre, przerzucita nogi przez
krawedz toza 1 wstala. W przy¢mionym Swietle spojrzat jej w twarz.
Ogarnat spojrzeniem $liczne rysy, od wysokich kosci policzkowych,
poprzez uparty maty nosek, az po delikatnie zarysowany podbrodek, 1
dostrzegt w nich dumg 1 odwagg. A rownoczesnie jej usta zdawaty sie
migkkie 1 delikatne, tak migkkie jak piersi, ktore — wypukte pod
koszulg nocng — zdawaty si¢ btaga¢ o jego dotyk.

— Wygladasz na zagniewang. Czy co$ jest nie tak? — zapytat.

Jane spiorunowata go wzrokiem, zla ze wyrwat ja ze snu.

— Nie tak? Oczywiscie, ze cos$ jest nie tak!

— Niestety — westchnat, udajac smutek.

Zaraz potem podszedt blizej 1 odgarnal wlosy z jej twarzy.
Pochylit si¢ nad nig, tak ze poczuta zapach alkoholu. Zmarszczyta nos 1
odwrdcila teatralnie twarz.

— Widzg, ze narazitem si¢ na dalsze tortury. Juz sam twoj widok
wystarcza, by sprawia¢ mi bol...

— Opanuj swoja zadze — odrzeklta, odpychajac jego reke, gdy
usitowat jg obja¢. — Nie dam si¢ obmacywac.

— No to moze si¢ troche napijemy? — zapytal przymilnym tonem.
— Trochg¢ wina? Moze wino... uspokoi twoje nerwy.

— Moje nerwy! — Stowami smagata jak biczem. — Tu nie chodzi o
moje nerwy, tylko o twojg bezczelnos¢. Bo tej, mdj panie, masz az
nadto. [ wypiles cate jezioro wina. Gdzie bytes tak dtugo? Mam ci do
powiedzenia co$, co nie moze czeka¢ do rana.

— Obrazasz mnie, Jane — obruszyt si¢. — Ja po prostu wiem, czego
chce 1 pragne to zdoby¢.

Zapragnat objac ja, przygarna¢ do piersi i catowac. Jednak cata
jego czutos¢ znikneta, gdy ona zaczeta chodzi¢ po komnacie niczym
dowodzaca armig krolowa szykujaca sie do bitwy. Wtosy sptywaly jej



na plecy ztotg kaskada, oczy ptonety zielonym ogniem. Guy, patrzac na
nig, pomyslat, ze nigdy dotad nie widzial tak wspanialej i pigkne;j
kobiety.

Kiedy sprobowat ja zatrzymac, odepchneta jego dion tak
gwattownie, ze az si¢ cofngt. W tym momencie i w nim zaczela si¢
budzi¢ ztos¢. Pragnat tej kobiety, myslat tylko o niej — a ona... chciala
tylko z nim rozmawiac.

Poza tym dobrze wiedziat o czym. Najpierw o tym, ze za jej
plecami przyjal propozycje krolowej, a potem zapewne ponownie o
sprawie z Anistonem. Te rzeczy jednak jego zdaniem mogty zaczekac.
Arogancja, duma 1 uparte przekonanie, ze to wlasnie on ma racje,
dawatly teraz znac o sobie.

Wsparty o krawedz stolu z rekami zalozonymi na piersi, Guy
obserwowat Jane spod spuszczonych powiek. A ona chodzita tam iz
powrotem zdecydowanym zamaszystym krokiem. Zachowywata si¢
tak, jakby nie wiedziala, co chce powiedzie¢ ani od czego zaczac.

Czekat cierpliwie. Nie probowat jej dotknaé. Byt zaskoczony jej
postawa, a jeszcze bardziej tym, ze objawita teraz tak wybuchowa
natur¢. Dostownie plongta zloscig. W koncu jednak doczekat sie:
przestata chodzi€ 1 stan¢ta z nim twarzg w twarz. Z r¢kami wspartymi
na biodrach, oddychata ci¢zko 1 nieréwno.

— Czy ty mnie nawet nie zapytasz, dlaczego jestem taka
rozgniewana?

— Miatem nadzieje, ze wreszcie przystaniesz 1 mi powiesz —
odrzekt, czujac, ze trzezwieje.

Stal wcigz oparty o stol, z twarza nieruchoma, lecz z oczami,
ktorych wyraz zdradzal, Ze nie jest tak spokojny, na jakiego wyglada.

Jane odrzucita do tylu gtowe, a on w jej oczach dostrzegt nie
tylko gniew, ktéry zdotala juz nieco usmierzy¢, ale takze cos, co
wygladato na mieszanine bolu 1 pogardy.

— Ty naprawdg cenisz siebie tak wysoko — wyrzekla z uraza. —
Jak $miate$§ rozmawia¢ o mnie z krolowa? Jak smiesz decydowac o
moim zyciu?

— Co takiego? — Guy rozplott rece 1 si¢ wyprostowatl. — Czy
wolno mi spytaé, co krolowa ma wspolnego z tg ztoscia, ktora cig
opanowata?

— I moze jeszcze powiesz, ze ta moja ztos$¢ jest nieuzasadniona?!



— wybuchneta. — Naprawde, nie przyszito ci do glowy, co czynisz?
Wiesz doskonale, ze kroélowa poprosita mnie, bym zamieszkata na
dworze — powiedziata, Smiejgc si¢ gorzko. — Przeciez to ty podsunates
jej ten pomyst, cho¢ ja w swojej prostodusznosci z poczatku sobie z
tego nie zdawatam sprawy. Ale teraz to wiem!

Na twarzy Guya pojawit si¢ tik, lecz ona zbyt byta wsciekta, by
to zauwazy¢. Mowila wigc dalej:

— Jak mogtes to zrobi¢, nie omowiwszy najpierw ze mng tak
powaznej sprawy?

— Czy z twojej ztosci mam wnosi¢, ze masz obiekcje... ze nie
chcesz zosta¢ damg dworu?

Nie odpowiedziala od razu. Zmierzyta go niedowierzajacym
spojrzeniem i, wyrzucajac rece w gore, zaczela ponownie chodzi¢ tam 1
z powrotem po komnacie.

— No, po prostu nie do wiary! — odezwala si¢ wreszcie. —
Oczywiscie, ze mam obiekcje! Czy ty, wtracajac si¢ w moje zycie, nie
znasz zadnych hamulcow?

— Wtracajac sig¢? Wigc ty to widzisz w ten sposob? Uswiadom
sobie, pani, ze jestem twoim m¢zem. Mam prawo robi¢ to, co uwazam
dla ciebie za najlepsze.

— Raczej za najlepsze dla siebie. Powiniene$ byt mi powiedzie¢,
co zamierzasz. Wtedy moglabym si¢ przygotowac. Tymczasem wolate$
mng manipulowac.

— Przygotowac si¢? Alez Jane, gdybym ci o tym powiedziat,
zaczelabys protestowac.

— I to dlatego, panie, uciektes si¢ do takich sztuczek jak
0szustwo?

— Na litos¢ boska, Jane, co ty jeszcze wymyslisz? — zapytat, a
ona, z ogniem w oczach, stangta tuz przed nim.

— Sadzisz, ze mam swojg cen¢? Réwng moze cenie brylantowego
naszyjnika? Albo kolejnego, wiekszego zamku? Czy takg miarg
mierzysz wszystko to, co jest migdzy nami?

Guy milczat, wpatrujac si¢ w nig bez stowa.

— No, no — powiedziat w koncu. — Wyglada na to, ze wzigtem
sobie za zon¢ malg ztosnicg. — Pochylit sig, zblizyt twarz do jej twarzy 1
zajrzat jej gleboko w oczy. — Czy ty az tak si¢ mnie boisz, Jane?

Spusciwszy oczy, pokrecita glowa, usitujac odsung¢ od siebie



nagte wspomnienie — wspomnienie ojca w chwili, gdy ten dowiedziat
si¢, ze Andrew przytaczyt sie do wojsk krola Henryka. Bedac
swiadkiem tej sceny, a takze niezliczonych innych, wczesniej,
zachowala spokoj 1 twarz bez wyrazu. Sceny te jednak pozostaly na
Zawsze W jej pamigcl.

— Oczywiscie, ze nie — odparta odwaznie, bo wiedziata, ze on,
bez wzgledu na to, co robit jako wojownik, nigdy jej nie skrzywdzi.

— Wiem, ze nie — odrzekt Guy cicho. — I to jest jeden z powodow,
dla ktorych zapragnatem cie za zong.

— By¢ moze — powiedziala z bladym usmiechem. — Ja jednak
sadze, ze zenigc si¢ ze mng, myslales przede wszystkim o tym, by mie¢
potomka.

— Myslatem o tym, nie przecze — przyznal, przeczesujac sobie
nerwowo wlosy palcami. — Posiadanie potomka, ktory bedzie
kontynuowat po mojej Smierci to, co zaczalem, jest dla mnie wazna
sprawg. Ale zalezy mi na tobie, Jane. Wiesz, co do ciebie czuje. Boze
drogi, mowilem ci o tym nieraz! Chce si¢ tobg opiekowac. Pilnowac,
by nie stato ci si¢ nic ztego. I nie patrz tak na mnie! Dobry Boze, ty
patrzysz na mnie tak, jakbym ci¢ czyms obrazit.

— Wiasnie. Przeciez mnie obrazites, gdy podsunates ten szalony
pomyst krolowej. I powiem ci, ze za kazdym razem, gdy si¢ do mnie
zblizasz, siejesz zniszczenie. Za kazdym razem, gdy probujesz
naprawic to, co zrobites$, pogarszasz tylko sprawe. Czy nie przyszto ci
do tej twojej upartej glowy, ze moge nie chcie¢ zy¢ na dworze? Jezeli
dzisiejsza porcja niecheci ze strony dworzan to jest to, co bede musiata
znosic¢, zyjac w patacu, to nie chc¢ uczestniczy¢ w zyciu dworu.

— To si¢ zmieni, zobaczysz — powiedziat Guy, po czym odwrocit
si¢ od niej 1 starajac si¢ opanowac, opart si¢ dlonmi o blat stotu.

Byt cztowiekiem przyzwyczajonym do tego, ze wszystko idzie
po jego mysli. A ostatnio, gdy Jane zostata jego zong, nabrat pewnosci,
ze to, czego pragnie dla niej, to jedyna stuszna rzecz.

— Przestan — poprosit. — Dlaczego mi si¢ tak sprzeciwiasz?

— Wiesz dobrze dlaczego! — zawolata. — Mam powody, dla
ktorych nie moge si¢ od tego powstrzymac.

— Jane — powiedzial, starajac si¢ nie okazac zniecierpliwienia 1
gorzko zatlujac, ze ugodzit nozem Anistona. — Juz o tym mowilisSmy.
Nic nie moze zmieni¢ tego, co si¢ zdarzyto, wiec zostawmy to. Mowig



szczerze. | blagam cie¢, uwierz mi.

Cho¢ wcigz patata gniewem, dostrzegta prawde w jego stowach.
Miat racje, nic nie moglo zmieni€ tego, co si¢ zdarzyto. Guy stal bez
ruchu, a ona miata wrazenie, ze zgarbit si¢ tak, jakby na jego barki kto$
natozyt wielki ci¢zar.

— Nie wyrazasz si¢ o mnie pochlebnie — méwit dalej. — A poza
tym... twoje zachowanie... Czy nie widzisz, Ze nie jestem twoim
wrogiem? Nie pragne nic innego jak tego, zebySmy zyli razem w
zgodzie.

— A jak to osiggniemy, skoro ja bede u krolowej, na dworze, a ty
w dolinie Cherriot?

— By ci¢ uspokoi¢, powiem ci, ze nie bedziemy zyli w roztace.
Zostatem wezwany na dwor, by urzadzi¢ turniej rycerski w Windsorze.
I wlasnie dlatego zasugerowatem krolowej, zeby uczynita ci¢ swojg
damg dworu. Czy postgpitem az tak zle?

— Caty w tym klopot, ze w ogdle o mnie nie myslisz —
powiedziata Jane, juz tagodniej, wzruszona tym, ze jednak troszczy si¢
o nig. — Twoje wtracanie si¢ w moje zycie duzo mnie kosztuje... Kiedy
postanowitam wyrzuci¢ z mojego zycia Richarda... To dlatego ze
chciatam sama podejmowac decyzje, chciatam by¢ panig wlasnego
losu. A teraz widze, ze bylo to marzenie, ktdrego nie da si¢ speinic.
Kobieta zam¢zna nie moze by¢ panig samej siebie, we wszystko
zawsze miesza si¢ maz, kontroluje i rozkazuje...

— Czy naprawdg uwazasz, ze zostajac mojg zong, zrzeklas si¢
prawa do podejmowania decyzji? — zapytal Guy wzburzony, stajac z
nig twarza w twarz. — Czy tak wlasnie myslisz?

— A czyz moge mysle¢ inaczej? — odpowiedziata mu pytaniem,
blednac.

— Ostatnig rzecza, ktorej pragne, to kontrolowac ciebie — odparl.
— Jestes jak wolny duch. Jestes$ kobieta, ktora rozkwita, gdy ma
swobode. Niech broni mnie rgka boska, jezeli sprobuje cie tej swobody
pozbawiC.

Jane wzruszyty te stowa. Wzrok jej ztagodnial, jednak wyraz
twarzy si¢ nie zmienit.

— No to $wietnie — stwierdzita. — Udam si¢ na dwor 1 bede tam
odgrywala role, jakiej pragnie dla mnie krélowa. I jakiej pragniesz ty,
jako moj maz i... wiasciciel. Nie mam prawa ci si¢ sprzeciwiac.



Wyglada na to, ze w twoich oczach Zona powinna mie¢ takie same
cechy jak wierzchowiec.

Guy popatrzyt na nig zdumiony.

— Sadzisz, ze nadajesz si¢ do moich celow tylko dlatego, ze masz
piekna twarz i temperament? Ze z tych powodow chce, zeby$ dzielita
ze mng toze 1 byla jak klacz rozptodowa rodzaca mi dzieci? Dobry
Boze, kobieto, ja nie ozenitem si¢ z tobg w tym celu!

Moéwiac tak, patrzyt na nia $wiadom jej urody. Swiadom jej
pieknej, gtadkiej cery, wspaniatych, ztocistych, sptywajacych na plecy
wlosow, na ktoérych igrat blask ognia. Zauwazyt, ze ciemne brwi
uniosty si¢ w gore 1 ze skupia si¢ na nim spojrzenie jej zielonych oczu.
Niczym tania, gotowa do ucieczki, patrzyta na niego, gdy si¢ do nie;j
zblizal. Gdy byt juz blisko, obrocita si¢ 1 ruszyta ku tozu. Jednak on jg
uprzedzit.

— Nie uciekaj przede mng, Jane — powiedziat tonem niewr6zagcym
niczego dobrego.

— Dlaczego? — zapytata z furig. — Powiedzialam wszystko, co
miatam do powiedzenia w ciggu jednej nocy.

—Ale janie... — odrzekl cicho, przytrzymujac ja od tytu 1
przyciskajac si¢ do jej plecow.

W jego ledzwiach rosto napigcie, a cierpliwos¢ si¢ wyczerpata.
Ogarneta go fala wielkiego pozadania. Odsuwajac stodko pachnace
pasmo wltosow z jej twarzy, zblizyt usta do jej ucha. Wyczul, ze
zrozumiata, jakg rozpoczeta gre.

— Mam ci sporo do powiedzenia, ale to moze zaczekac. Powiem
ci tylko, Jane, ze powinnas mnie bardziej doceniac. Miejsce przy
krolowej jest godne pozazdroszczenia, nawet w wypadku gdybys ty
uwazala inaczej.

Jane ogarngt ponownie wielki gniew. Obrocita si¢ 1 stan¢ta
twarza w twarz z m¢zem. Jej ubidr nie skrywat przed jego oczami
niczego, a ona zauwazyta w nich zar nami¢tnosci. Petne piersi
rysowaly si¢ pod koszulg niczym dojrzate owoce, ich delikatne
koniuszki wyrywaty si¢ ku niemu 1 wabitly go.

Guy wstrzymat oddech. Znat juz to jej rozkoszne ciato okryte
teraz lekka mgietkg nocnej koszuli. Jane byla kobieta, a jakiej marzyt
kazdy me¢zczyzna, byla niczym zjawisko o niepordwnanej urodzie.
Upajat oczy widokiem nagiego ciata, chtongc wszystkie wdzigki.



A ona czula jego spojrzenie na sobie, starajgc si¢ nie mysle¢ o
tym, jak wielkie wyraza pozadanie.

— Nie waz si¢ mnie dotkng¢ — sykneta. — Nie chce, zeby$ mi si¢
naprzykrzal. Jezeli pragniesz, panie, kobiecego ciata, to jestem pewna,
ze kupisz je tanio u kobiet przechadzajacych si¢ nad rzeka. Ja jednak
nie jestem na sprzedaz.

— To nie jest sprawa ceny, Jane. — Rozesmiat si¢ Guy drwigco. —
To raczej sprawa potrzeby. A ty jestes ta, ktora zaspokoi mojg potrzebe
lepiej niz ktorakolwiek znana mi kobieta.

Tego bylo za wiele! Jane nie zniosta kolejnego szyderstwa. Gdy
podniosta rgce, by go odepchnad, objat bltyskawicznie jej cienkg talie i
przyciagnat ja do siebie, zeby nie mogta go uderzyc¢.

Zabrakto jej tchu.

— Pu$¢ mnie! — zazadata. — Przyciskasz mnie z wigkszg sitg, niz
dopuszcza przyzwoitosc.

— Tak, Jane, to prawda. Ale postuchaj, moja ukochana, 1
zapamigtaj moje stowa: zabawa si¢ skonczyta.

Jego gtos byl niski 1 schrypnigty; odbieral jej swoja
zmystowoscig wszelkie sity do obrony. Poczuta nagly strach 1
rozejrzata si¢ po komnacie tak, jakby szukata miejsca, w ktorym
mogtaby si¢ przed nim ukry¢. Sciskat ja lekko, lecz jej zdawato sie, ze
trzyma ja w stalowym uchwycie. Zaczeta watpi€, czy dobrze zrobita,
podejmujac z nim tej nocy rozmowe. Pozatowata, ze nie zaczekata do
rana i nie poszta spac.

Wiedziala, Ze pod biatg koszulg kryje si¢ jego nagi tors. Szczupte,
lecz muskularne ciato napierato na nig mocno. Podniosta powoli wzrok,
spojrzala mu w twarz 1 zadrzala na caltym ciele, przypominajac sobie
pieszczoty nocy poslubne;.

Dlaczego stawiam opor? — zadala sobie nagle pytanie.

Przeciez tego chciata, za tym tesknita. Czy jej duma musi ich
rozdzielac?

Przez sekundg patrzyli sobie w oczy, a potem Guy powoli, jakby
z ocigganiem, pochylit glowe 1 zblizyt usta ku jej ustom.

Wydato mu sig¢, ze od czasu gdy ostatnio jg catowal, uptynety
wieki. Fakt, ze tak dlugo nie byto migdzy nimi zblizenia, nie byt
spowodowany tym, ze nie pragneli si¢. Przeciwnie, wcigz wspominat
wspolne, namigtne chwile, musiat walczy¢ ze sobg 1 swoimi mys$lami.



To prawda, ze to on zaplanowal, ze beda przez dluzszy czas
przebywac z dala od siebie. Chciatl, zeby samodzielnie doszta do
wniosku, ze nie zawinit w sprawie Anistona, a takze by zorientowala
si¢ w naturze swoich uczu¢. Wiedzial jednak, ze to niebezpieczna gra,
ze to hazard, wskutek ktorego moze jg utraci€. Sitg woli trzymat si¢
swego postanowienia, lecz dtugie oczekiwanie na zblizenie sprawito,
ze w tej chwili zupetnie stracit glowe.

Teraz wigc pocalowal jg z calg namietnoscia, ktora skumulowata
si¢ w nim od czasu, gdy si¢ od niego odwroécita. Tylko on jeden znat
meke, o jakg przyprawiata go ich roztgka. Na szczescie juz koniec.

Calowat ja w czulym zapamigtaniu. Jane nie umiata si¢ dtugo
opiera¢. Zadrzata w jego ramionach. I, pochtonigta pocatunkiem,
zamiast wyrwac si¢ z objec, przylgneta ciasno do jego nabrzmiate;
meskosci, a ich jezyki zaczely wykonywac zmystowy taniec
namigtnosci.

Poszukujacymi dtonmi zaczat btadzi¢ po jej ciele, zdjat przez
glowe koszule nocng 1 szerokim gestem odrzucit j3 na bok.

— Tak jest znacznie lepiej — wymruczat Guy, wtulajac usta w naga
szyj¢ zony 1 nios3ac jg na toze.

Pozbyt si¢ ubrania 1 stojac nad nig, powoli zaczat badac
wzrokiem o$wietlone kapry$nie migoczacymi ptomieniami §wiec ciato.
Byt jak biesiadnik patrzacy przed ucztg na suto zastawiony stét 1
zastanawiajacy si¢, od czego zaczac.

Gdy juz si¢ nasycit tym widokiem, potozyt sie, podpierajac
glowe na tokciu. Przez dluzsza chwilg nie zrobil najmniejszego
wysitku, by jej dotkna¢; podziwial rysy, patrzyt na migkkie rozchylone
wargi...

Pokusa, by zrobi¢ co$ wigcej, okazala si¢ jednak zbyt silna.
Zaczat leciutko, niby piorkiem, piesci¢ ustami jej usta, az zaczgta
odwzajemniac pieszczote.

Poddata si¢ 1 juz nie stawiata oporu. Przeczesywaty dionig jego
wlosy, podczas gdy on, podazajac w dot, okrywat pocalunkami kazdy
centymetr jej ciala. Czynit to, az do chwili gdy ustyszat cichy jek
rozkoszy. Wowczas ustami napotkat koniuszek piersi 1 draznit go
rozniecajac jej pozadanie. Jane wygieta si¢ w tuk, by utatwi¢ mu
pieszczoty, a on kontynuowat je z zapatem 1 goragczkowaq gorliwoscia,
dopoki nie zaczeta si¢ pod nim wic.



— Nie pro$ mnie, zebym przestal, bo przesta¢ nie potrafi¢ —
powiedziat cicho, unoszac glowe. — Pragnatem ci¢ od tak dawna! Nie
moglem juz czeka¢ ani chwili duze;.

— Prosze¢ cig, nie przestawaj — wyszeptala. — Pragne cig. ..

Guy spijal te stowa namietnej prosby, zaczat rozgoraczkowanymi
dtonmi biadzi¢ po jej rozpalonym ciele. Jane jeczata cicho, poddajac
si¢ pieszczotom 1 z kazdym ruchem jego dioni silniej pragnagc mu si¢
odda¢. Czuta si¢ tak, jakby $nita na jawie, jakby spetito si¢ jej
najwicksze marzenie. Kiedy myslata, ze juz dluzej nie zniesie
zgromadzonego we wnetrzu napiecia, wnikngt w nig gteboko swoja
pulsujaca meskoscia. Wstrzymywata oddech, poddajac si¢ coraz
silniejszym doznaniom. Zarzucita Guyowi rece na szyj¢ i mocno go do
siebie przyciagneta. Jej migkkie piersi przylgnety ciasno do jego
szerokiego torsu i zaczela catowac go pocatunkami pelnymi
namie¢tnosci 1 szczerej, pozbawionej wstydu checi zespolenia.
Tymczasem, przytrzymujac ja mocno, poruszat si¢ w niej ruchami
delikatnymi, ale stanowczymi, z kazdg sekundg przyblizajac ich do
ekstazy. W pewnej chwili ogarngta ich namiegtnos¢ tak gwattowna jak
szalejaca burza, a gdy osiaggneli szczyt, lezeli w swoich objeciach 1
upajali si¢ powoli dogasajgcym ogniem mitosci.



ROZDZIAL DZIEWIATY

Plomien §wiecy poruszat si¢ w tagodnym wietrze, ktory kotysat
zastonami w uchylonych oknach. Na §ciany 1 na sufit komnaty padaty
migotliwe cienie. Jane 1 Guy lezeli wsparci o poduszki, wtuleni w
siebie 1 spleceni ramionami. Jej twarz, wcigz jeszcze rozpalona
pocatunkami, ptoneta. W wyobrazni odtwarzata przezyte wlasnie
chwile rozkoszy.

Kiedy Guy ponownie wyciggnat ku niej rgke, Jane nie potrafila
ukry¢ pozadania, ktore wciaz jeszcze zarzyto si¢ w jej oczach. Z
przyspieszonym biciem serca poczula, jak jej cialo rozpala ptomien
namigtnosci.

Poddajac si¢ tej nowej fali cielesnego pragnienia, postanowita
ponad wszystko niczego nie udawac, poniewaz chciata doktadnie
zapamietac to, co razem robig 1 przezywajg. Chciala pozniej
wspomina¢ kazda wspolng sekunde rozkoszy 1 delektowac si¢ mysla o
choc¢by najdrobniejszym szczegole.

Tymczasem Guy zaczat bardzo delikatnie przesuwac palcem po
jej udzie. Westchnela rozkosznie 1 przechylita glowe, zagladajac mu
gleboko w oczy. Odniosta wrazenie, ze nawet teraz, w chwili
najintymniejszej bliskosci, jest nieobecny, jakby wcigz nie chciat si¢
przed nig odstoni¢. I przyszio jej do gtowy, Ze nie wpuscit jej jeszcze
do swojego serca.

— Pomyslec¢, ile czasu zmarnowalismy... — powiedziala,
odsuwajac od siebie te nieprzyjemne mysli 1 majac nadzieje, ze z
czasem zniknie to, co go od niej oddziela.

A on z potusmiechem przeniost palec z jej uda na piers,
obrysowujgc nim czerwony, sterczacy wyzywajaco koniuszek.

— Nienawidzita§ mnie, pami¢tasz?

— Nieprawda. Batam si¢ ciebie.

— Przyznaje, ze tamtego dnia zachowatem si¢ okrutnie. Ale to jest
juz przesztos¢, a ja, cho¢ ogromnie tego pragne, nie moge cofnac tego,
co zrobitem. Nie powinienem byt ci pozwoli¢ odsung¢ si¢ ode mnie.
Myslatem jednak, Zze po tym, co si¢ stalo, nie mozesz znie$¢ mojego
dotyku. Sadzitem, ze walczytabys ze mng, gdybym probowat cie
posias¢. To dziwne, do jakiego stopnia nasze umysty dzialaty na nasza



niekorzys¢. Powinnismy byli stucha¢ instynktéw — powiedzial i
pocatowatl jg w szyje. — Odnalezliby$my si¢ wtedy znacznie szybcie;.

Jane poczuta, ze na dzwigk jego stow ogarnia ja fala blogiego
ciepta. Wiedziata, ze poki zyje 1 oddycha, jego dotyk bedzie dla niej
rozkosza. Gdy jg piescit, nie potrafita mu si¢ oprze¢. Dotknieciem dioni
sprawial, ze jej dusza stawala si¢ jego wlasnoscia, a ciato byto na jego
rozkazy.

Jednakze nie wiedziata, czy w peini odda mu swoje serce, zanim
do konca nie wyjasnig miedzy sobg sprawy z Richardem. Musi sobie
wszystko na nowo przemysle¢ 1 pouktada¢ w gltowie.

Do chwili zawezwania na dwor Jane miata mieszka¢ w
Rosemead. Wyobrazata sobie, ze kazdy marzyt o zaszczycie zycia na
dworze, wsrod catego dworskiego przepychu 1 wygod. Sadzita, ze jej,
jako corce skromnego kupca, ten zaszczyt si¢ nie nalezy. Pisata do
rodzicow, a ci z zachwytem przyjeli wies¢ o kolejnym przywileju. Ojcu
zaczetlo si¢ lepiej powodzi¢ w interesach, a ona miata nadziejg, ze gdy
zostanie damg dworu, interesy beda szty wprost doskonale.

Nawet Guy zakupit u jej ojca mnostwo najpigkniejszych
materiatdw na suknie, pragngc, by jego zona prezentowata si¢ jak
najlepie;j. I Jane, z pomoca dwoch najzreczniejszych stuzek lady
Cecilii, spedzata wigksza czgs¢ dni na szyciu. Matka Guya, chcac
przygotowac ja do nowej roli, opowiadata jej godzinami o dworskich
obyczajach 1 obowigzkach. Informowata jg takze, jak wyglada
porzadek dnia na dworze 1 w jakich uroczystosciach 1 przyjeciach
bedzie musiata uczestniczy¢. Uswiadamiata jej, do jakiego stopnia jej
zycie si¢ zmieni.

Jane stuchata uwaznie, chciala bowiem dowiedzie¢ si¢ jak
najwiecej o Swiecie, w ktorym miata zy¢. Im wigcej jednak sie
dowiadywata, tym bardziej obawiala sie, ze nie sprosta krolewskim
wymaganiom.

W koncu otrzymata list od krélowej. Lady Cecilia ucatowata ja
na pozegnanie, Zyczac jej szczescia, 1 poradzita, by korzystata z rad
bardziej doswiadczonych o0sob.

Jane odjechata z Rosemead w asyscie zbrojnej eskorty przystane;
przez kroélowa. Guy towarzyszylby jej, gdyby nie to, ze tydzien
wczesnie] wyjechat do Windsoru, by tam rozpocza¢ przygotowania do
turnieju.



Dzien byt chtodny 1 Jane drzata, gdy jechali wzdluz Strandu w
stron¢ Charing Cross 1 dalej do wspanialego patacu westminsterskiego,
gdzie znajdowat si¢ krolewski dwor.

Z wielkim niepokojem oczekiwata chwili, w ktorej wkroczy w
nieznane. Poza tym niepokoito jg jeszcze cos, z czego nie zwierzyla si¢
nikomu. Ot6z od przyjazdu do Rosemead miata powod, by sadzi¢, ze
oczekuje dziecka poczetego w noc poslubng. Zamierzata powiedzie¢ o
tym Guyowi przy najblizszym spotkaniu 1 wiedziata, ze ta wieS¢ go
uszczesliwi. Tymczasem teraz poczula si¢ bardzo samotna, nie majac
nikogo bliskiego u swego boku.

Patac okazat si¢ miejscem, w ktérym wrzato zycie. Jane byta
zdumiona tez jego ogromem i przepychem. Pelno w nim byto
zbrojnych rycerzy, stug i dworzan, a ona z przerazeniem zastanawiata
si¢, czy kiedykolwiek zorientuje si¢ w skomplikowanym labiryncie
pokojow 1 korytarzy.

Dzielita komnat¢ znajdujaca si¢ na wyzszych pietrach patacu z
mtodg damg o nazwisku Ann Rowland. Ann byta tadng 1 mitg
dziewczyna, corka hrabiego. Kiedy zorientowata sig, jak
zdenerwowana jest Jane, znalazlszy si¢ wsrod dworek, z ktorych
niejedna uwazala ja za parweniuszke nieznajacg swego miejsca,
podtrzymywata ja na duchu.

— Nie martw si¢ tak. Wszystko pojdzie dobrze. Ja si¢ toba
zaopiekuje — zapewnila wzigwszy ja za reke, a ona, styszac jej szczery
kojacy ton, uspokoita si¢. — Z poczatku bedzie ci¢ to wszystko troche
przerazalo. Poznasz tylu nowych ludzi... Jednak szybko si¢ do tego
przyzwyczaisz.

Dwor wydat si¢ Jane ogromnie obcy, a liczne 1 skomplikowane
dworskie zwyczaje przyprawialy jg o zawr6t glowy. Jej zycie zaczeto
si¢ toczy¢ wedhug ustalonego porzadku; petnita swoje liczne
obowigzki, ktdore nie byty tak meczace 1 trudne, jak si¢ spodziewata.
Spacerowata z kroélowa, podawala jej positki i towarzyszyta w kaplicy.
Ponadto nalezata do grona dam, ktore byty odpowiedzialne za
przygotowywanie odpowiednich do okazji ubioréw krolowej 1 bizuterti,
a takze naprawiata, czyS$cita oraz ozdabiata haftami suknie.

Na dworze byto mndstwo czasu na wypoczynek. W tym czasie
czytato si¢ poezje¢ 1 Spiewato przy wtorze lutni, na ktorej grat ulubiony
muzyk krolowej. Cho¢ na zewnatrz bylto juz chtodno, udawano si¢ tez



na przejazdzki nad rzeke oraz na wies$. Jane przez caty czas
zachowywala si¢ skromnie 1 stopniowo zyskiwata sobie ogdlng
sympatie, o ktorg tak si¢ modlita.

Jako hrabina Sinnington nosita tylko najpigkniejsze ubiory —
aksamity 1 jedwabie przetykane ztotg nicig, gronostaje i sobole oraz
klejnoty, ktore podarowat jej Guy. W czasie wolnym od zaje¢ damy
dworu znajdowata si¢ zawsze w gronie adorujacych ja kawalerow. A ci,
korzystajac z nieobecnosci straszliwego hrabiego Sinnington,
rywalizowali miedzy sobg o prawo do towarzyszenia Jane, przy czym
wszyscy oni byli pelnymi energii mtodymi rycerzami, o jakich marza
dziewczeta. W ich przymilnych spojrzeniach byto cos, co sprawiato, ze
czula si¢ nieswojo. Jednak ze Smiechem przyjmowata ich mite gesty,
nie widzac nic zlego w odrobinie niewinnej zabawy.

Pewnego dnia krolowa wraz z damami 1 dworzanami wracata do
patacu, spedziwszy popoludnie na zeglowaniu po Tamizie. Dworskie
barki tworzyty piekny 1 barwny orszak, kierujacy si¢ na powrdt ku
patacowi. Gdy przyszia pora, by wysiada¢ przy schodach
prowadzacych do patacu, zarowno krolowa, jak 1 dworki, 1 dworzanie
byli zmeczeni. Gdy jednak szli przez ogrody, humory im dopisywaty.

Na palacowym dziedzincu, jak zwykle, wrzato zycie.
Przygotowywano konie do wymarszu. Gdy Jane przechodzita przez
podworzec, jej wzrok padl na barczystego giermka, zajmujacego si¢
wlasnie karym bojowym rumakiem o falujacej grzywie 1 wspaniatym
ogonie. Natychmiast rozpoznata jego blond czupryng — to byt giermek
jej meza, Cedryk.

Ledwie zachowata spokdj, lecz jej dton przytrzymujaca pod
brodg peleryne zadrzata. Jezeli Cedryk jest tutaj, pomyslata, to musi
by¢ takze 1 Guy.

— Jane!

Ustyszata donosny glos, ktéry dobiegat zza jej plecow. Powoli
odwrocita si¢. Nie mogta si¢ myli¢. Byt to Guy. Jej oczom ukazata si¢
jego wysoka, poteznie zbudowana sylwetka w pelerynie podbite;j
sobolami. Dlaczego, zastanowita si¢ Jane, nie przystat mi listu 1 nie
uprzedzit, ze wraca do Westminsteru?

Podniosta glowe, patrzac na jego znajome pigkne rysy, i
dostrzegta, ze wyraz jego twarzy jest posepny, cho¢ spokojny.
Zarumieniala sig, oczy na jego widok btyszczaty 1 zaraz tez na jej



ustach pojawit si¢ usmiech, ktory natychmiast przygast, bo on nie
odpowiedziat u§miechem, tylko pokazal chmurng min¢. Wygladat jak
ktos obcy, ktos, kto nigdy nie trzymat jej w swych cieptych objeciach.

— Panie... — powiedziala cicho.

Pomimo niepokoju, ktory czuta, jej gltos zabrzmial dziwnie
spokojnie, a jej zielone oczy rozbtysty. Od czasu rozstania w Rosemead
nie pozwalala sobie zbyt czgsto mysle¢ o ich wspdlnych nocach.
Jednak teraz, kiedy on tu byl, wspomnienia powrdcity.

Jane poczuta bol w piersiach 1 ciepto jego oddechu na swoim
policzku. Przypomniata sobie wyraz jego biekitnych oczu, gdy
pochylat glowe, przyblizajac swoje usta do jej ust. A takze czule stowa,
ktore szeptal do ucha, gdy si¢ kochali.

Wzruszenie $cisnelo jej gardio 1 stanowito dowdd na to, jak
bardzo za nim tesknita.

— Jane, jak to szczesliwie si¢ sktada, ze si¢ tu spotykamy. Dobrze
jest ci¢ znowu widzie¢ — powiedziat oficjalnym tonem, po czym
ujawszy ja pod ramie, odprowadzil na bok, przepuszczajac pozostate
damy dworu, ktére udaty si¢ do krolewskich apartamentow.

Przygladajac si¢ jej, gdy szta przez dziedziniec, Guy poczut si¢
nagle jak cztowiek, ktorego klatke piersiowa przygniott cigzki glaz.
Nigdy dotad nie wygladata tak promiennie, tak pigknie, a przy tym tak
pogodnie i spokojnie. Przez trzy tygodnie, kiedy si¢ nie widzieli,
ogromnie 1 bezustannie za nig tesknit. A teraz na jej widok i1 pod
wplywem jej bliskosci doznawat tortury. Ale tortury przyjemne;j, ktorej
nigdy by si¢ nie wyrzekl.

Niegdys znany byt jako cztowiek, ktory podjawszy decyzje,
rzadko zmienia zdanie. Jego plany cechowala zelazna logika, byly
precyzyjne 1 prowadzity do pozadanego skutku. Jednak od czasu gdy
uczynit Jane swoja zong, zmienito si¢ cate jego zycie i dawny sposob
myslenia zawodzit.

Dzisiaj tez Guy nie przewidziat wrazenia, jakie ona na nim zrobi.
Tym wigc boles$niej odczuwat fakt, ze — pomimo nocy, ktore spedzili ze
sobg w Rosemead — wcigz nie moze si¢ zmusi¢ do tego, by mu zaufac
catkowicie 1 bez zastrzezen.

Patrzac teraz na nig, nie ujawniat swych mysli. W zapadajacym
zmroku jego mina wydawata si¢ sroga, podobnie jak spojrzenie.

— Mam nadzieje, Jane, ze zastaje ci¢ w dobrym zdrowiu.



— Tak... tak — odrzekta z zaklopotaniem. — Ale zaskoczyte$ mnie.
Ja... Nie spodziewatam si¢ zobaczy¢ ci¢ tutaj. — Wpatrywata si¢ w jego
twarz, pragngc dostrzec dowody na to, ze za nig tesknil, jednak ich nie
znajdowata. — Co ci¢ sprowadza do Westminsteru?

Jednym z powodow, ktore przywiodly Guya do Londynu, byty
plotki, gtoszace, ze jego mtoda zona ma wielkie powodzenie wsrod
dworzan 1 zZe liczni adoratorzy ubiegajg si¢ o jej wzgledy. Pod
wplywem tych plotek jego wyobraznia zacze¢ta pracowac jak szalona,
wywolujac silniej nekajaca go zazdros¢. Zdawat sobie sprawe, ze Jane,
nienawykta do dworskiego zycia, jest zbyt niewinna, by wiedzie¢, co
zamierzajg ci tajdacy, ktorzy snujg si¢ za nig w dzien 1 w nocy. Nie
zdawala sobie sprawy, ze kazdy z nich chce j3 zaciaggna¢ do toza 1
uczyni¢ z niej swg kochanke za plecami meza.

— Przyjechatam, zeby zobaczy¢ si¢ z toba — odpowiedziat na
pytanie opryskliwym tonem. — Bo musimy porozmawiac.

Serce Jane zakotatalo mocno.

— Teraz? — zapytala, a on kiwnat gtowa.

Nastepnie wziat ja pod tokie¢ 1 poprowadzit szybko do wnetrza
patacu, a potem wzdtuz korytarza do matej, wyktadanej boazerig
komnaty z oknem wychodzacym na rzeke.

— Tutaj nikt nam nie przeszkodzi — powiedziat i zamknat drzwi, a
nastepnie zaczekat, az zajmie jedno z krzeset stojacych przy
niewielkim stole. Sam za$ przysiadt na krawedzi stotu, skrzyzowat na
piersi ramiona i przygladat jej si¢ pytajaco, unoszac w gore jedng brew.
Jego twarz byta surowa i nieprzejednana.

Jane patrzyta na niego catkiem skotowana, prébujac opanowac
narastajacy strach.

— Guy? O co chodzi? Czy cos jest nie tak?

Wzrokiem twardym jak biekitny krzemien Guy wpatrywat si¢ w
jej pigkna przerazong twarz.

— Mozna tak powiedzie¢ — odezwatl si¢ wreszcie. — Dotyczy to
twojego zachowania. Dotarly do mnie pogtoski, ze w czasie gdy nie
ustugujesz krolowej, przebywasz wsrod zalotnikow. A ci podobno nie
tylko spetniajg kazda twoja zachcianke, ale sg przez ciebie zachgcani
do zalotow.

Jane na mysl, co oznaczajg te stowa, zabrakto tchu w piersi.

— Alez... — wyjakata — ...alez to absurd.



— Absurd? Naprawde? Moi towarzysze w Windsorze snuli
opowiesci o dworskim zyciu, w ktorych az nazbyt czgsto padato twoje
imi¢. Jezeli wierzy¢ ich stowom, wyglada na to, ze fakt, 1z jestes
hrabing Sinnington, twoim zdaniem uprawnia ci¢ do bezkarnego,
frywolnego postgpowania.

Towarzysze Guya byliby zdumieni, dowiadujac si¢, ze on
wczesniej wystuchal ich spokojnie, a teraz wrzat zazdro$cig 1 gniewem.
— Wyglada na to, ze wszyscy mezczyzni na dworze zdajg si¢

pozostawac¢ w poufatych stosunkach z mojg Zona.

Jane wpatrywata si¢ w niego, z trudem powstrzymujac chichot.
Nie chciata si¢ Smiac, bala si¢ go rozgniewac, ale uswiadomita sobie,
ze podczas tych ostatnich spokojnych tygodni zapomniata, ze jego oczy
moga miec¢ taki straszny wyraz.

— Boze drogi! Czy to wszystko? I czy naprawde wiasnie to
sprowadza ci¢ do Westminsteru?

— Co masz na swojg obrong? — zapytal lodowatym tonem,
niezadowolony z tego, ze ona traktuje sprawe tak lekko.

Tymczasem Jane zmienita postawe.

— Co mam na swojg obron¢? — zapytata, wstajac, rownie
lodowato 1 z gniewem. — Nigdy, nawet w najbardziej szalonych snach,
nie przyszto mi do glowy, ze mialby$ czelnos¢ krytykowa¢ moje
zachowanie 1 zarzuca¢ niewierno$¢. W poréwnaniu z zyciem, jakie sam
wiodtes, jestem osobg niewinng jak niemowle. Ze wszystkich tych
ohydnych, pelnych hipokryz;ji, aroganckich...

Furia nie pozwolila jej zakonczy¢ zdania, jednak w nastepne;j
chwili, nadludzkim wysitkiem, si¢ opanowata. Nast¢pnie podniosta
dumnie gtowe 1 spojrzata mu prosto w oczy.

— Doskonale! — méwita dalej. — Jestem winna kazdego z tych
przedstawianych przez plotkarzy btahych, nieszkodliwych i niewinnych
incydentoéw, o ktore jestem oskarzana. Ale nie zrobitam niczego, czego
musiatabym si¢ wstydzi€ 1 czego ty musiatbys si¢ wstydzi¢ z mojego
powodu. To przeciez niemozliwe! — Prychneta. — Jak mozesz wierzysz
w plotki!? Jezeli jednak dajesz im wiarg, to jest to niegodne szlachcica 1
obrazliwe dla mnie. Czy mam uwazac, ze to oburzajace oszczerstwo
dowodzi, ze zalezy ci na mnie? Czy tez chodzi tylko o to, ze martwisz
si¢, ze moze ono splami¢ twoje imig?

Guy patrzyl przez dluzszg chwilg na stojacg przed nim



wzburzong picknos¢, ktorej gniewne oczy blyszczaty jak brylanty 1
ktorej piersi falowaly pod wptywem tlumionej wsciektosci.

Gniew naraz ustgpit, a jego miejsce zajat podziw dla szczerosci.

— Nie dopuszcze do tego, Jane, by$ uczynita mnie rogaczem.

Ta insynuacja zranita jg do zywego. Juz samo przypuszczenie, ze
byta niewierna, urazito ja.

— Jak $miesz mysle¢ o mnie w ten sposdb? Ja nigdy nie
dopuscitabym si¢ czegos$ takiego.

— Mozliwe, ze czujesz tak w tej chwili. Jednak z biegiem czasu,
pozostajac samotna na dworze, mozesz poczuc¢ si¢ zlekcewazona 1
poszuka¢ meskiego towarzystwa.

Zacisne¢la zeby 1 na jej twarzy w miejsce urazy pojawil si¢ gniew.

— To nieprawda. I jest po prostu nie do wiary, ze tak mnie
oceniasz. Jezeli si¢ ze mng ozeniles, nie ufajac mi, to nasze matzenstwo
jest po prostu farsa.

— Ufa¢? A to dopiero dobre stowo w twoich ustach — odrzekl,
usmiechajac si¢ szyderczo.

Przeciez to ona nie ufata jemu, wcigz nie wierzac, ze ugodzit
Richarda sztyletem we wiasnej obronie.

Guy tak bardzo przejat si¢ plotkami zastyszanymi w Windsorze,
ze byt ghuchy na gorycz w glosie Jane.

— Jezeli nie przyjmujesz z checig ich zalotow, to dlaczego ich do
nich naktaniasz? — zapytat.

— Jestes$ niesprawiedliwy — odrzekta, piorunujgc go wzrokiem. —
Ja ich nie zachg¢cam. I nigdy nie zach¢catam. Czy mozna wini¢ mnie za
to, co robig ci roznamig¢tnieni m¢zczyzni, ktorzy nie dajg mi ani chwili
spokoju? Jezeli nie chcesz, zeby inni na mnie patrzyli, to zawiez mnie z
powrotem do swojego zamku 1 zamknij w najgtebszym lochu.

— Nie méw ghlupstw — odrzekt Guy 1 zamilkt, by zaraz dodac: —
Jane, ja tylko prébuje... po prostu... na wypadek, gdybys$ nie
zauwazyla...

— Bytoby trudno nie zauwazy¢ — zazartowala z uSmiechem. —
Mam przeciez tyle bizuterii, ze wystarczytaby ona na ozdobienie
wszystkich dam dworu. Watpie nawet, czy krolowa ma tyle klejnotow.
Ale dzigkuje ci serdecznie za takie pigkne prezenty.

Przyjat to z tak surowym wyrazem twarzy, ze znow usmiech
zniknat z jej ust.



— Dziekujesz mi? A dlaczego? Czy zapomnialas, ze jestes Zong
hrabiego Sinnington 1 Ze jako moja zona musisz nosi¢ najwspanialsze
klejnoty? Nie musisz mi za nic dzigkowac.

— A wigc cofam te stowa — odrzekta obrazona, podnoszac gtowe.
— Mam jednak nadzieje, ze te klejnoty byly prezentami, a nie
pamigtkami rodzinnymi przekazywanymi zgodnie z tradycja.

— Zaczynam mys$le¢ — powiedzial, patrzac na nig gniewnie — ze
draznienie si¢ ze mng sprawia ci przyjemno$¢. Robisz to lepiej niz
ktokolwiek inny.

— Ja si¢ z tobg nie drazni¢. Nigdy nie igratam z twoimi
uczuciami.

Guy przeczesal wtosy palcami, podszedt do dzbana z grzanym
winem stojgcego przy kominku 1 napehit sobie kielich. Nastepnie
odwrdcit si¢ 1 w milczeniu zaczat si¢ przyglada¢ zonie. A po dluzszej
chwili powiedzial spokojnym, prawie skruszonym tonem, ktory
zaskoczyt Jane:

— Rzeczywiscie. Przyznaje, ze to prawda.

Kiedy nic na to nie odpowiedziata, dodat z westchnieniem:

— Przepraszam ci¢ za wszystko, co ci¢ w przesztosci
zdenerwowalo. A jezeli zrobilem ci krzywdeg, to... wiedz, ze nigdy nie
chciatem ci¢ zrani¢. Zalezy mi na tym, aby znowu zapanowata zgoda w
naszym malzenstwie.

— A jak chcesz to osiggnac, skoro miedzy nami jest tyle
nieufnosci?

— To ty okazujesz mi brak zaufania — przypomniat jej, patrzac na
nig surowo. — Potrzebuje ciebie, Jane. Potrzebujemy si¢ nawzajem.

Styszac te stowa, zbladla i1 cofnela si¢ przerazona, myslac o
swoim nienarodzonym dziecku. O dziecku, ktore wcigz pozostawato
sekretem.

— Czy ty, Guy, mogibys$ mnie porzuci¢? — zapytata.

Na dzwigk tych stow wyprostowat si¢ w milczeniu. Gdy
pomyslat o zyciu bez niej, poczut niewyobrazalny, przenikajacy go do
glebi bol. Nie mogt sobie wyobrazi¢ s§wiata bez Jane.

— Nie — odrzekl, odstawiajac kielich. — Nie zrobig¢ tego nigdy.

Spojrzat na nig 1 zauwazyt w jej oczach zmiang. Niegdys patrzyta
na niego ze szczerg ufnoscig 1 serdecznoscia, a teraz jej wzrok wyrazat
rozczarowanie.



— Ja ciebie prawie nie znam, Jane — powiedziat cicho. — I nie
jestem pewien, czy ty sama siebie znasz. Ty si¢ zmieniasz... a mnie
podobatas si¢ taka, jaka bytas wtedy, gdy spotkatem ci¢ po raz
pierwszy na lesnej polanie, taka szczera, naturalna 1 odwazna...

Te stowa wzruszyty ja.

— Jestem wcigz taka sama. Nie zmienitam si¢ — zapewnila.

— To prawda, jeste$ taka sama — powiedzial z desperacja, uyymujac
jej twarz w dtonie.

— Ale Guy...

— Nie ma zadnego ,,ale”. Przestan mnie kara¢! Czy nie mozesz
cho¢ raz rozstrzygnac¢ swoich watpliwosci na mojg korzys¢? — odrzekt
porywczo. — Obsadzasz mnie w roli ztoczyncy, podczas gdy nim nie
jestem. Nie zastuguje na takie traktowanie. Nie mam ochoty ani sity, by
czeka¢ na kolejny twoj zarzut. Zapewniam ci¢ 0 SW0jej niewinnosci.
Co jeszcze moge zrobic?

— Nie wiem! — zawotata bliska tez. — Cho¢ chciatabym to
wiedziec.

— No to cos$ ci powiem. Jeste§ moja, Jane, a ja nie zamierzam
tego, co moje, nikomu oddac. Nikt procz mnie nie bedzie ciebie miat.
Jestem twoim me¢zem i dostang to, co mi si¢ nalezy. Tylko ja bede si¢
cieszyt twoim ciatem. A ty przyjdziesz na kazde moje zawotanie.

— 1, jako postuszna zona, bgde ciebie stuchata — odrzekta chtodno.
— Czy jest co$ jeszcze, co chcesz mi powiedziec¢? Bo muszg wraca¢ do
moich obowigzkow.

— Nie mozesz w tej chwili odejs¢, bo jeszcze nie skonczytem —
powiedziatl, przypominajac sobie drugi powod, ktory sprowadzat go do
Westminsteru. W jego glosie zabrzmiata rozpacz, gdy si¢ do niej
zblizyt, wpatrujac si¢ w nig pelnym desperacji spojrzeniem. — Jane, ty
nie powinnas tutaj dtuzej pozostawac. Nie, nic nie méw — dodat, gdy
si¢ zorientowat, ze chce mu przerwacé. — Wiem, co mowie.

— Chcesz, zebym opuscita dwor? Czy moge zapyta¢ dlaczego?
Przeciez tak bardzo pragnales, zebym tu przyjechala... A poza tym
dokad miatabym si¢ udac?

Stata i patrzyta mu prosto w oczy niczym ofiara, czekajaca na
atak drapieznika. Wydawalo jej sie, ze gdy wymowi choc¢by stowo,
zniszczy migdzy nimi cos, co jest rzadkie 1 drogocenne. W koncu to
Guy si¢ odezwal:



— Chce, zeby$ wrocita do Cherriot — oznajmit z westchnieniem. —
Mam powod sadzié, ze tutaj nie jestes bezpieczna.

— Z jakiego powodu sadzisz, ze grozi mi niebezpieczenstwo?

Patrzac w jej zielone oczy 1 na lekko rozchylone migkkie wargi,
Guy ledwie opanowat namig¢tnos$¢ 1 powstrzymat si¢ od wziecia jej w
ramiona.

— Poniewaz jest tutaj Aniston — odpowiedziat na pytanie. — Tak,
Aniston jest w Westminsterze. Jego oddzial zostat rozwigzany 1
wszyscy rycerze wrocili do Londynu. Sadze, ze bedzie chciat ci¢
odszukac. I dlatego, moim zdaniem, bedziesz bezpieczniejsza w
Cherriot.

Jane pobladta.

— Richard? On... on jest tutaj?

Rozejrzata si¢ po komnacie, tak jakby si¢ spodziewata, ze si¢ tu
zaraz zjawi.

Guy kiwnat glowa.

— Tak. Radzg ci, zebys$ nie zostawata sama. On ma zal o to, co
zaszlo migdzy nami.

— Myslisz, ze zamierza skrzywdzi¢ mnie... lub ciebie?

— Nie potrafi¢ przewidzie¢, co zamierza. To, ze zostat rycerzem,
uderzyto mu do gtowy. Sadzi, ze nie ma przeszkody, ktorej nie moglby
pokonac.

— Rozumiem. Dzi¢kuje ci za ostrzezenie. Jednak nie zamierzam
uciekac¢ przed Richardem — powiedziala z dumg i1 gniewem. — Nie dam
mu tej satysfakcji. Poza tym znajduje si¢ pod opiekag krolowe;.

— Czy ty nic nie zrozumiata$? — odrzekt Guy powaznie. —
Krolowa nie zdota ci¢ ochroni¢, kiedy bedziesz sama w tozu.

— Ja nie §pi¢ sama. Dziel¢ komnate¢ z inng damg dworu.

Guy kiwnat glowa, na znak, ze o tym wie.

— Z Ann Rowland — powiedziatl — ktora wyjezdza do hrabstwa
Kent, by odwiedzi¢ rodzing.

— Skad wiesz? — zapytata Jane.

— Bo uznatem za swo6j obowigzek wiedziec takie rzeczy.
Postuchaj, Jane. Chyba zdajesz sobie sprawe, ze mogtbym ci rozkazac,
zebys pojechata do Cherriot?

— Rozkaza¢ mi, panie?! Ty bys$ mi rozkazat?

Widzac jej lodowate spojrzenie, Guy westchnat. Byl §wiadom, ze



gdyby zaczal rozkazywac swojej zonie, stworzyloby to jeszcze wigksza
przepas¢ miedzy nimi. Wiedziat, ze musi postugiwac si¢ perswazja.

— Lezy mi na sercu twoje dobro, Jane. Uwierz mi. Czy zrobisz to,
o co ci¢ prosze 1 powrdcisz do Cherriot?

— Skoro Ann wyjezdza, nie sadzg, by krolowa zwolnita takze i
mnie.

— Zwolni cig, jezeli si¢ dowie, Ze grozi ci tu powazne
niebezpieczenstwo.

— Jezeli mi ono grozi, to... to wszystko to jest z twojej winy —
wypalita, odwracajac si¢ do niego plecami.

— Wszystko? To znaczy co?

— Wszystko — odrzekta, a w jej oczach pojawity si¢ 1zy. — Gdybys$
nie zaatakowat Richarda, nie szukalby zemsty.

— Jane...

Styszac swoje imi¢ wypowiedziane serdecznym tonem,
odwrocita si¢ powoli 1 stangta z nim twarzg w twarz.

— Podejdz do mnie — poprosit.

Chciata si¢ odsungé, lecz jg uprzedzit. Jego dtonie opasaty jej
kibi¢ 1 nie ustepowaty, cho¢ usitowata si¢ uwolni¢ z ich objec¢. Widzac,
ze czyni to na prozno, uspokoita si¢ i stala teraz bez ruchu. Jednak jej
gniew nie zmalat.

Jak on moze, pomyslata, wysyta¢ mnie do domu, skoro tak
bardzo chce by¢ blisko niego?

— Nie wyjdziesz stad, dopoki nie powiem tego, co mam do
powiedzenia — oznajmil, poruszony widokiem jej tez. — Wkrotce
wracam do Windsoru. Stuze¢ krélowi, a ty jeste§ damg dworu. Wazne
jest zatem, by z naszym nazwiskiem nie byt zwigzany zaden skandal.
Rozumiesz?

Wyzwolita si¢ wreszcie z jego obje€ i1 cofneta sie, starajac si¢ nie
okaza¢ rozczarowania. Jakich stow, pomyslata z gorycza, mogtam si¢
spodziewac? Miat mi powiedzie¢, ze chce, bym byta bezpieczna, bo tak
wiele dla niego znacze¢? Mial mi powiedzie¢, ze mnie kocha? Nie,
zatosne mrzonki! On troszczy si¢ jedynie o swe dobre imieg.

— Rozumiem — powiedziala, kiwajac sztywno glowa. — A ty... czy
wiesz, gdzie teraz znajduje si¢ Richard?

— Jest chory — odrzekt — ale nie cierpi na zadng powazng chorobeg.

— Co masz na mysli?



— Mam na mysli to — rzekt Guy z brutalng szczeroscig — ze ten
rozpustnik 1 pijak cierpi z powodu efektéw hulanki. Gdy wychodzitem
z piwiarni, nie mogt utrzymac si¢ na nogach.

— Wigc si¢ z nim widziates?

— Kroétko.

Jane stala nieruchomo z trwoga w oczach, a Guyowi $cisneto si¢
serce na ten widok.

— Teraz, gdy znasz juz prawde — powiedzial surowym tonem —
by¢ moze zrozumiesz, dlaczego chce, zebys$ jak najszybciej wrécita do
Cherriot.

Pokrecita glowa.

— Nie. Nie bede przed nim uciekata. Przybylam na dwor, by
stuzy¢ krélowe;, 1 tutaj pozostane.

— Na lito$¢ boska, Jane, miej na tyle rozsadku, by spojrze¢
prawdzie w oczy. Nie upieraj si¢ ghupio. Zréb to, co zrobi¢ nalezy.

To rzektszy, Guy wyszedt z komnaty, nie zwracajac uwagi na to,
ze Jane, styszac jego ostatnie stowa, wzdrygneta si¢ tak, jakby ja
uderzyt.

Tego wieczoru Jane znalaztszy si¢ w sypialni, natychmiast
zasnela, ale po potnocy obudzita si¢ nagle. Wpatrzyta si¢ w ciemnosc¢ 1
wstuchata w miarowy oddech Ann. Po chwili uswiadomita sobie, co ja
wybito ze snu. Byto to wspomnienie rozmowy z Guyem 1 $wiadomos¢,
ze znajduje si¢ w poblizu.

Nie powiedziata mu, ze jest brzemienna. Przypominajac sobie
ciepto jego ciata, wargi rozchylajgce usta, obejmujace ja ciasno
ramiona, przestraszyla si¢, ze gdy si¢ o tym dowie, na pewno odesle ja
do Cherriot. I nie moggc znies¢ mysli o rozlace, postanowita zachowac
swQj sekret na nieco dtuze;.

Swiadomo$é tego, czego razem do$wiadczyli, przyprawita ja o
ptynacy ze wspomnienia rozkoszy zawrot glowy. Jakiz to urok rzucit na
nig ten czlowiek, jakiz to jego czar sprawial, Zze ona do tego stopnia go
pragnie; ze nigdy w zyciu nie czula si¢ bardziej kobietg niz wtedy, gdy
lezata w jego tozu?

— On jest tylko cztowiekiem — wyszeptata w ciemnos$ci — 1 nie jest
obdarzony zadng nadprzyrodzong mocg!

Dlaczego jednak to wiasnie on jest tym, ktory mnie bardziej od
innych podnieca?



Gdy sen powrdcil, nie byt to juz ten spokojny sen, ktorym spata
przedtem.

Po ich ostatnim spotkaniu miedzy Jane i Guyem znowu
zapanowata atmosfera wrogosci i niepokoju. Opor Jane i fakt, ze
odmoéwita powrotu do zamku, sprawity, ze Guy chodzit podminowany.
Doszedt do wniosku, ze jedynym sposobem, by ustrzec jg przed
niebezpieczenstwem, jest osobista ochrona.

Towarzyszac krolowi podczas jego wizyty u krélowej, zobaczyt
Jane siedzacg koto okna za duzg ramg do haftu. Jej zielone, ocienione
dhugimi rz¢sami oczy nie patrzyty w jego strone. Obejmujac jg szybkim
spojrzeniem, zobaczyt dtuga bialg szyje 1 migkkie zaglebienie miedzy
piersiami wychylajacymi si¢ z dekoltu obcistej niebieskiej sukni. Od
czasu, gdy zamieszkata na dworze, Jane stata si¢ bardziej pong¢tna,
zmystowa 1 prowokujaca niz kiedys. Przypominata teraz barwnego
egzotycznego ptaka, nic wiec dziwnego, pomyslal Guy gniewnie, ze
dworzanie nie potrafig oderwac od niej oczu.

Odetchnat gleboko, starajac si¢ opanowac ztos¢. Po chwili
doszedt do wniosku, ze obwinia Jane i chce decydowac o jej
przysztosci, kierujgc si¢ zwykltymi plotkami. Stwierdzit z podziwem, ze
stusznie czyni, przed tym si¢ bronigc.

Korcito go, zeby przenies¢ ja do swojej sypialni. Jego komnata
byta jednak mata i brakowato w niej wygdd potrzebnych kobiecie. Poza
tym zbyt czgsto odwiedzali go kompani i podkomendni.

Nie majac Jane przy sobie, Guy czesto rozmyslal o nocach, ktére
spedzili razem w Rosemead, 1 wcigz czul jej cieple, petne kragltosci.
Wciaz czul, jak ona na dtugie chwile stawatla si¢ jego czescia, jak
kazdy jej nerw, kazde uderzenie serca, kazdy oddech stawaty si¢ jego
wlasnymi.

Wspomnienia te byly tak intensywne, ze wydawaty si¢ niemal
rzeczywistoscia, a Jane byta w nich kochajaca, zmystowa i serdeczna.
Byta tez wladcza, odwazna 1 buntownicza, jakby dopiero na dworze
nauczyla si¢ nieustepliwosci...

Po dwodch dniach bezustannego deszczu przyszedt dzien ciepty 1
stoneczny. Chcac poby¢ troche na Swiezym powietrzu, krolowa wraz ze
swoim fraucymerem spacerowala po patacowych ogrodach. Wszystkie
te kobiety tworzyly szczesliwg barwng grupe oddajaca sie pogawedce 1
swawoli. Krolowa ol$niewata wspanialym strojem oraz klejnotami 1



oszolamiata zapachem jasminu.

Gdy Jane, stojac na szczycie kamiennych schodow, spojrzata w
dot na jeden z patacowych podworcow, zobaczyta wsrod panujacego
tam ruchu, grupke mezczyzn. Byto ich pieciu, lecz jej spojrzenie
przyciagnat tylko jeden, ktory nie odrywat od niej wzroku.

Richard.

Gdy ich spojrzenia si¢ spotkatly, oderwat si¢ od $ciany, o ktorg si¢
opieral, 1 podszedt jeszcze blizej do schodow. Przystanat i patrzyt na
nia, lecz nie podjat zadnej proby, by si¢ do niej zblizy¢.

Jane poczuta mdlosci. Richard wprost pozerat jg wzrokiem.
Zapragneta uciec. Stata jednak w miejscu, bo nie chciata robi¢
widowiska. Aniston oczy mial przekrwione, a twarz nalang. Byt pijany.
Stat z zatozonymi na piersi rgkami, obserwujac jg z surowym,
mrocznym spojrzeniem.

Chcac znalez¢ si¢ od niego jak najdalej, odwrocita si¢ 1 odeszia,
by przylaczy¢ si¢ do orszaku krolowe;.

Tego wieczoru, gdy krolowa udata si¢ na spoczynek i dluzej juz
jej nie potrzebowata, Jane opuscita krolewskie komnaty, zamierzajac
pojs¢ spac. Korytarz prowadzacy do jej komnaty byt peten cieni.
Oswietlaty go swiece ptongce w kandelabrach, a przez mate
pootwierane okna wpadato do wnetrza chtodne nocne powietrze. Kiedy
doszta do kamiennych schodéw, z mroku, niczym podstepny waz,
wytonit si¢ Richard.

— Richard! — zawotata, gdy przed nig stanat, a on zachwiat si¢ 1
zapytal betkotliwie:

— Przestraszylem was, hrabino?

— Nie... Ty-ty-tylko mnie zaskoczytes — odpowiedziata, widzac,
ze jest pijany tak bardzo, ze ledwie trzyma si¢ na nogach. — Co tutaj
robisz? Czego chcesz?

— Pomoéwic z toba. Starzy przyjaciele przeciez powinni
rozmawiac.

Chwycit ja za reke 1 mocno Scisnat. Poczula, Ze jego palce sa
gorace 1 wilgotne. Podnidst dton do swych migsistych ust 1 wycisnal na
niej mokry, pijacki pocatunek.

Nie byt to zaden gest galanterii, ale wyraz obrazy, ktory
przypomnial jej przykry incydent z lasu. Wspomnienie to napetnito
Jane obrzydzeniem. Sprobowata cofng¢ dlon, lecz on trzymat ja mocno,



jakby nigdy nie zamierzatl pusci¢. Podnidst glowe 1 spojrzat na nig. W
jego oczach dostrzegta zwierzece pozadanie.

Whpatrywat si¢ w nig przez dtuzsza chwile, oddychajac ciezko 1
nierowno. Jego policzki byty zaczerwienione, a oczy patajace
goragczkowym podnieceniem, byty dla niej tylez niepojete, co
przerazajace. Cialo Jane przeszyt zimny dreszcz. Ogarnat jg wielki
strach, bo Richard zdawat si¢ juz nad sobg nie panowac.

Woéwcezas w lesie rowniez czuta obrzydzenie, ale si¢ nie bata. Nie
przyszito jej wtedy do gltowy, by si¢ bac, bo dzialo si¢ to w biaty dzien,
a poza tym na jej ratunek przybyt Guy.

Teraz jednak ogarnat ja strach i to tak wielki, ze zdawato jej sig,
ze zwymiotuje.

Gdzies z labiryntu korytarzy dobiegly ich gtosow 1 salwy
smiechu. Richard, zirytowany, puscit dton Jane 1 si¢ cofnal. A ona,
wykorzystujac ten moment, odwrocita si¢ 1 wbiegta na gorg po
schodach. Dopadtszy drzwi swej komnaty, wpadta do wnetrza, 1 z
hukiem si¢ zamkneta. Przez chwile nastuchiwata, przerazona na mysl,
ze Richard moglby probowac si¢ do niej dostac.

W swietle Swiecy 1 ksiezycowego blasku rozejrzata si¢ wokoto.
Serce bito jej jak oszalate, a zeby szczekaty jak na mrozie. Zaczeta
szuka¢ zasuwy, ale nie mogla jej znalez¢. Nagle przypomniata sobie, ze
zaraz po przyjezdzie zauwazyla, ze zasuwy nie ma. Wtedy jednak,
majac przy sobie Ann i nie czujgc zadnego zagrozenia, wcale si¢ tym
nie przejela.

Teraz, skamieniata z przerazenia, wpatrzyta si¢ w drzwi,
zastanawiajac si¢, co zrobi, jezeli pojawi si¢ Richard. Ustyszata na
schodach cigzkie kroki. Wstrzymata z przerazenia oddech. To, co
zamierzal zrobi¢, bezgranicznie jg przerazato. Nie byto to bowiem
zadne mgliste zlo, tylko co$ najzupeiniej konkretnego. Znowu poczuta
narastajaca panike¢. Usilnie probowata si¢ uspokoié, nie majac dokad
uciec.

Nagle drzwi otworzyty si¢ z trzaskiem 1 do komnaty wtoczyl si¢
Richard. Na $cianach zatanczyly cienie. Rudordzawe zastony przy tozu
zatrzepotaly, a ptomien odbit si¢ w szybach okiennych migotliwym
swiattem. Stali po przeciwnych stronach toza, a Richard wpatrywat si¢
w Jane, oblizujac migsiste wargi 1 jakby rozkoszujac si¢ na mysl o
smakowitym deserze. Widzac w jego oczach blysk lubieznosci,



poczula, ze ogarnia jg przerazenie. To przerazenie spotegowalo si¢
jeszcze, gdy Richard na chwiejnych nogach obszedt toze,
uniemozliwiajac jej ucieczke. Miata za sobg $ciang, nie mogta si¢ cofac
dalej.

W nastepnej chwili wpadta w panike. Ten ohydny, odrazajacy,
pijany mezczyzna zamierzal wziac€ ja silg 1 zniewoli¢. Tamtego dnia, w
lesie, po raz pierwszy dostrzegta dowod na to, ze mieszka w nim bestia,
ktora teraz ponownie si¢ przebudzita.

Jane przygryzia dolng wargg, bojac sie, ze tego, na co si¢ zanosi,
nie przezyje.

— Odejdz, Richardzie. Nie masz prawa tutaj przebywac.

— Chcesz si¢ polozy¢, tak? Dobrze. Potoz si¢. Ja ci w tym nie
przeszkadzam. — Roze$mial si¢ donosnie, a jego $miech przeszedt zaraz
w pijacka czkawke. — Nie udawaj bojazliwej... przeciez lezata§ w tozu
z Sinningtonem. Po dzisiejszej nocy jednak dowiesz sig, §licznotko, jak
to jest z prawdziwym mezczyzng. Kiedy skoncze, przekonasz si¢, co
czyni¢ z kobietami, ktore okazaty mi wzgarde¢. Oswiadczam ci, Jane, ze
dotychczas zadnej kobiecie nie udato si¢ zapanowac nade mna.

— Nawet Lucy Lambert?

Na dzwiegk tego imienia Richard zesztywnial 1 otworzyl szerzej
oczy, by nastepnie rozeSmiac si¢ glosno szalenczym smiechem.

— No tak... Lucy... rozkoszna mata Lucy — wybelkotat i pogrozit
Jane palcem. — Dowiedziata$ si¢ tego od Sinningtona? No tak, od
kogo6z by innego?!

— Miales z nig romans! — odrzekta. — Zabites ja, Richardzie?

Aniston zmienit si¢ na twarzy i potrzasnat gtowa tak, jakby chciat
pozby¢ si¢ obrazu Lucy z glowy.

— Ta glupia dziewczyna zaszta w cigz¢ — wybelkotal gniewnym
tonem. — Jej ojciec 1 ci przekleci bracia... gdyby si¢ dowiedzieli...
posiekaliby mnie na kawalki.

— A wigc ja uciszytes. Tak byto?

— Dostata histerii, kiedy jej powiedziatem, ze odchodze. Uczepita
si¢ mnie, wiec odepchnatem j3... Upadta. Nie podnosita sig...
Podszedlem i zobaczytem, ze nie zyje...

— Wrzucites ja wiec do jeziora 1 upozorowales samobojstwo. —
Jane az wzdrygnela si¢ na mysl o tym. — Byt to czyn tchorzliwy 1 godny
pogardy. Brzydze si¢ toba, Richardzie. To, co zrobiltes, bylo wstretne,



podobnie jak wstrgtna bylta ta ohydna plotka, ktorg rozpuscites o mnie 1
Guyu. A Guy? Wyciagnate$ na niego swoj sztylet tamtego dnia w lesie,
prawda? A on si¢ tylko bronil, a 1 tak probowales go obwinic.

— Tak — syknat Richard z blyskiem w oku. — On... za swoj3
arogancj¢... zashuzyt na $mier¢.

A wigc to tak, pomyslata Jane. Prawda jest taka, ze to Richard
usitowal zabi¢ Guya, a nie na odwro6t. On si¢ tylko bronit. Nie ktamat.

Przyszto jej teraz do gltowy, jak si¢ musiat czu¢, gdy go
oskarzala, a potem nie chciata wierzy¢ wyjasnieniom. Na mysl o tym
ogarnat j3 wstyd. Miata okazje, by da¢ mu dowod swej lojalnosci, a
tymczasem zawiodta go. Serce jej pekalo na te mysl, bo wiedziala, ze
jest winna czegos bliskiego zdradzie.

— Jestes$ podty, Richardzie — powiedziata. — Guy po prostu si¢
bronit. 1dz stad, zanim kto$ tu si¢ zjawi. Nie chce ci¢ juz nigdy wiecej
widzie¢. Dziele t¢ komnate z inng damg 1 ona zaraz tu bedzie.

— Alez nie, nikt nam nie przeszkodzi, bo lady Ann wyjechata do
rodziny. Bog mi §wiadkiem, Jane, jestes bardzo pigkna! Sinnington ma
szczescie, majac ci¢ za Zong.

W jego chrapliwym glosie zabrzmiata nuta podziwu. Wyciagnat
niepewnie reke 1 ujat w nig dlugie pasmo jej rozpuszczonych wtosow.

Jane ogarneta furia. Cho¢ byla przerazona, uderzyta go.

— Nie dotykaj mnie! Nie $§miej mnie tkng¢! — zawotata gtosem
zachryptym ze strachu 1 obrzydzenia.

Richard, staniajac si¢ na nogach, popatrzyt na nig z gory 1 w jego
zaczerwienionych oczach pojawito si¢ pozadanie. Czknat z aprobata.

— Boze, alez ty jeste$s zachwycajaca — wybetkotat 1 rzucit si¢ ku
niej.

Ztapatl ja obiema rekami za wtosy 1 szarpigc brutalnie,
przyciagnat do siebie z przerazajacg sila. Jego oczy ptonety, oddech si¢
poglebil. Sapat teraz nad nig jak pies nad koscia.

Zaczeta si¢ broni¢ z krzykiem. Odpychata go, ale byl zbyt silny 1
wszelkie jej wysitki kwitowat Smiechem.

Przycisnat ja do siebie, zmuszajac, by wygiela si¢ do tytu z
odrazy, 1 zaczat okrywac szyje mokrymi obrzydliwymi pocatlunkami.
Upadli oboje na toze. Bronita si¢ zajadle, ale ci¢zar spoconego ciala
Richarda, a takze faldy jej wtasnej spodnicy utrudniaty ruchy. Z drugiej
jednak strony grozba, ze zaraz zostanie ofiarg jego zadzy, sprawita, ze



bronita si¢ wszystkimi sitami. Postanowita, Zze nie odda swego ciata na
pastwe tego ohydnego rozpustnika. Wpita si¢ paznokciami w twarz
Richarda, na co w odpowiedzi jg uderzyt. Jgkneta.

— Uspokoj sie, ty idiotko — rozkazal, mierzac jg strasznym
spojrzeniem. — Jezeli masz pojecie, co jest dla ciebie dobre, potozysz
si¢ teraz na plecach i...

Nie dokonczyt, bo drzwi komnaty otworzyty si¢ z hatasem, po
czym dat si¢ stysze¢ grozny pomruk 1 Jane w jednej chwili zostata
oswobodzona. Na wpot przytomna uniosta glowe 1 u§wiadomita sobie,
ze patrzy w dobrze sobie znane biekitne oczy. Silne rece Guya
chwycily ja za ramiona 1 podniosty.

— Sinnington, ty nedzny psie! — warknat Richard.

Oddychal, ciezko sapigc, bo w stanie upojenia alkoholowego
wysilek, ktorego dotychczas dokonal, byt dla niego zbyt wielki.
Czerwona twarz zdawata si¢ bardziej nalana niz zwykle. Zacisnal pigs$¢
1 pogrozil Guyowi.

— Zbyt czgsto wtracates si¢ w moje sprawy. I tym razem
posunates si¢ za daleko.

Guy odtracit jego pigs¢ swobodnym ruchem i zasmiat si¢ z
pogarda.

— Wynos si¢, Aniston. Moja zona data jasno do zrozumienia, ze
ci¢ tu nie chce. Jezeli tkniesz ja cho¢by palcem, stracisz zycie. Jestes$
pijany, w czym nie ma niczego dziwnego, bo przez caty dzien wlewates$
w siebie piwsko. IdZ 1 znajdz sobie kobietg bardziej odpowiednig dla
twoich wstretnych chuci. Zostaw moja zong w spokoju.

Richard mierzyl Guya wzrokiem z rosngcg wsciektoscig. Jego
wylupiaste oczy zabtysty.

Jane stata zdezorientowana, pragnac, by ta konfrontacja
skonczyta si¢ dobrze 1 czym predze;.

Guy $ledzit Anistona od dluzszego czasu, dlatego wcale nie
przypadkiem znalazt si¢ tej nocy w poblizu sypialni Zony 1 ustyszat jej
krzyki. Zrobit wszystko, by nie da¢ Richardowi1 skrzywdzi¢ tej
delikatnej 1 pigknej istoty. Nie mogt przeciez pozwolié, by zostata
ponizona i skrzywdzona przez takiego potwora. Teraz chwycil Anistona
za rami¢, poprowadzil go do drzwi 1 wyrzucit na korytarz. Wyszedt za
nim w chwili, gdy na szczycie schodow pojawit si¢ jego wierny
giermek Cedryk.



Richard z gardtowym przeklenstwem rzucit si¢ na Guya z
piesciami.

— Ty brudny zebraku! — ryknat. — Juz ja ci¢ naucze, czym grozi
przywtlaszczanie sobie tego, co powinno by¢ moje!

Guy w utamku sekundy zrobit zrgczny unik, ustepujac mu z
drogi. Richard, stekajac gtosno, zorientowat si¢, ze ma przed sobg
kamienne strome schody. Rozpaczliwym wysitkiem wyrzucil w przod
ramiona, starajac si¢ chwyci¢ zelazng porecz 1 stang¢ pewnie na
nogach. Na prozno. Zamiast tego, Smiertelnie przerazony, zachwiat si¢
na krawedzi schodow.

Guy rzucil si¢ do przodu, by chwyci¢ go za tunike, a w tej samej
chwili Richardowi przed oczyma wyobrazni stangta cata wiecznosc.
Przy akompaniamencie steknie¢, catym cigzarem ciata zwalit si¢ w dot
po schodach i uderzyt gtowa o $ciang.

Z jego gardia nie wydobywat si¢ juz zaden dzwiek.



ROZDZIAL DZIESIATY

Z miejsca, w ktorym stali, Guy, Jane 1 Cedryk patrzyli teraz w dot
na Richarda lezgcego w groteskowo wygietej pozycji.

— Zostan tutaj — powiedzial Guy do Jane, nie odwracajac w jej
kierunku gltowy.

— Proszg cig, badz ostrozny — wyszeptata drzagcym glosem,
zszokowana tym, co przed chwilg zaszlo, 1 obawiajac si¢, ze Richard
udaje ogluszonego 1 tylko czeka, az zblizy si¢ do niego Guy. — On... z
pewnoscig sprobuje znowu ci¢ zabic.

Sinnington zszedl na dot 1 zatrzymat si¢ na najnizszym stopniu
schodow. Wokot glowy Richarda widniata powigkszajaca si¢ katuza
krwi, a jego szyja byla nienaturalnie wygigta. Byto oczywiste, ze nie
zyje.

Wrocit do Jane, ktora czekata z niepewnoscia, co powie.

— Czy... czy on nie zyje? — wyszeptala.

— Tak. Jest martwy. Chodz — powiedzial Guy i spojrzal na
Cedryka. — Dopilnuj, zeby straznicy usungli ciato, dobrze? Pozniej
wyjasnig, co si¢ stato wszystkim tym, ktorzy beda chcieli sig
dowiedzie¢, jak Aniston stracit zycie.

Guy objatl drzace ramiona Jane, wprowadzit jg do sypialni i
zamknat drzwi. Ukryta twarz w dlonie 1 opadia bezwitadnie na toze.
Cale jej ciato dygotalo, a serce walito tak, jakby miato wyskoczy¢ z
piersi. Z trudem oddychata, nie moggc pozbiera¢ mysli.

— Co mam zrobi¢? — zapytata szeptem. — Jak mam to wyjasnic?
Co powiedzie¢, gdy mnie ktos zapyta, co tu zaszto? Wszyscy pomysla,
ze to moja wina. Jakze moga pomysle¢ inaczej, skoro on lezy martwy u
stop schodoéw prowadzacych do mojej komnaty?

Bytla roztrzesiona, a Guyowi na widok jej stanu serce si¢ krajato.
Potrafit jednak trzeZwo oceni¢ sytuacje.

— Nic nie zrobisz — powiedzial stanowczo. — Nie bedziesz
musiata niczego wyjasniac. Ja to zrobie.

— Ale wszyscy pomyslg — odrzekta, podnoszac na niego wzrok —
ze to my go zabiliSmy.

— Nikt nie widziat, co zaszlo, procz ciebie, mnie 1 Cedryka. My
troje znamy prawde. Richard spadl ze schodow.



— Ale co bedzie, jezeli nam nie uwierza? — zapytata Jane
zachrypnigtym glosem.

Wzdrygneta sig, a jej oczy napelnily sie Izami.

Siedzac obok niej na tozu, Guy wyciagnat reke 1 przykryt jej
splecione dtonie swoja dlonig. Plomien $wiecy zamigotat, oswietlajac
ich twarze. Dostrzegl na jej twarzy cierpienie, ktore §cisngto mu serce.

— Nie mysl — poradzil — tylko postuchaj: zostaniemy tutaj do rana.
Bedziesz ze mng bezpieczna.

— Ale... Richard nie zyje...

— Zaufaj mi, Jane, wszystko bedzie dobrze — zapewnit ja,
sciskajac dtonie. — Dla kazdego, kto wie, ile Aniston wypit alkoholu...
Dla kazdego, kto widziat, w jakim byt stanie, rozstajac si¢ z
kompanami... bedzie jasne, ze do jego $mierci doprowadzito
pijanstwo. Ty nie zrobilas nic ztego. Jestes niewinna. Podobnie jak ja.

— Jezeli nie zrobitam nic ztego, to dlaczego mam takie straszne
poczucie winy?!

— To minie. Kiedy Richard spadal, wyciggnatem reke, zeby go
uratowac. Ale nie udato mi si¢. Rozumiesz, co mowie? To byt
wypadek.

Jane kiwneta glowa. To, co mowit Guy, mialo sens, mimo to
wcigz czuta paniczny strach.

— Tak si¢ balam... — wyszeptala.

— Miatas powod, by si¢ ba¢. Aniston to nikczemny potwor.
Zamierzat ci¢ skrzywdzi€.

Popatrzyta na me¢za ze skrucha.

— Ty to wiedziate$ — powiedziata. — A wtedy w lesie probowat ci¢
zabi¢. On... on... powiedzial mi o tym. A ja... tak dtugo pochopnie ci¢
obwiniatam. Przepraszam, Guy. Prosze ci¢, wybacz mi.

Przyciagnal ja do siebie 1 wzigl w ramiona.

— (4§, moja najmilsza. Nie mam ci czego wybacza¢. Aniston
powiedziat prawde. Kiedy wyciagnat sztylet, to... przysiegam,
zamierzal mnie zabi¢. Moja reakcja byta instynktowna. Gdybym miat
czas na zastanowienie albo gdybysmy byli w pewnej odlegtosci od
siebie...

— Jeste$ zolnierzem, to byt odruch. Instynkt sprawit, ze siggnates
po sztylet... A ja cieszg si¢, ze to zrobiles, bo w przeciwnym razie
Richard pozbawitby mnie m¢za. Powinnam byta wierzy¢, ze jestes



niewinny. Bylam jednak taka skotowana, taka wzburzona, ze nie
potrafitam jasno mysle¢. Sadzitam chwilami, ze nie jeste$ tak
szlachetny 1 tak uczciwy, jakim si¢ zdawates, 1 drgczylo mnie to. A
tymczasem... On powiedzial mi tez prawde o $mierci Lucy Lambert.
Miates racj¢. To nie byt wypadek. Przyznal, ze jg zabit.

Guy spojrzat na nig zdumiony.

— Lucy? Rozmawialiscie o Lucy?

—Ja... ja probowatam zyska¢ na czasie. Robitam wszystko, co
mogtam... zadawatam mu pytania, byle tylko mnie nie skrzywdzit.

— I przyznat sig, ze jg zabil?

— Powiedziat mi, ze gdy wyznata mu, ze oczekuje dziecka,
odepchnat ja. Zabila si¢, upadajac... A potem, by rozwiac podejrzenia,
wrzucil j3 do jeziora.

— Czyn podly i godny tchorza. Richard zastuzyt na Smier¢.
Poinformuje braci Lucy. Oni od poczatku podejrzewali, ze tak byto.

— Wyjasnij mi jednak, bo nie rozumiem, jak to si¢ stato, ze si¢
tutaj znalaztes. Skad wiedziates, ze Richard przyjdzie do moje;j
sypialni?

— Podejrzewatem, ze sprobuje zrobi¢ cos takiego 1 obserwowatem
go.

— Zostaniesz ze mng?

Widzac w jej oczach strach, Guy przygarnat ja do siebie.

— Jak sobie zyczysz, najdrozsza. Przez calg noc — obiecat.

Oficjalna wersja zdarzenia byta nastepujaca: Richard zginat
przypadkowo. Przybywszy do Londynu, dat si¢ pozna¢ jako hulaka i
pijak. Rozglosit, ze Jane zostata mu obiecana, ale zerwano zar¢czyny.
Gdy straz usungta jego cialo lezace u stop schodow prowadzacych do
komnaty hrabiny, wszyscy domyslili si¢, ze po wypiciu duzej ilosci
alkoholu prébowat wtargna¢ do jej sypialni. Nastgpnie na schodach
stracit rownowage 1 spadt, uderzajac si¢ w glowe 1 tamigc sobie kark.

Juz kilka dni po zdarzeniu Jane powrocita do swoich
obowigzkow, a Guy wyjechat, by kontynuowac przygotowania do
turnieju. Bardzo cierpiata z powodu roztgki i pragneta, zeby turniej
rozpoczat si¢ 1 zakonczyt jak najszybciej. Byt przeciez jej kochankiem,
me¢zem 1 przyjacielem; potrzebowata jego mitosci.

Z kazdym dniem czuta si¢ coraz bardziej samotna 1 coraz silniej
pragneta Guya. Noca, steskniona za jego pieszczotami, przewracata si¢



z boku na bok 1 marzyta o wszystkich tych nieskromnych rzeczach,
ktore czynili, gdy byli razem.

Wspomnienie gniewu wywotanego plotkami, ktore sprowadzity
go do Westminsteru, przyprawiato jg o bol serca. Podobnie jak
swiadomos¢, ze sama sprawiata mu bol, myslac, ze jest tajdakiem. Bo
przeciez Guy fajdakiem nie byt. Ani diablem, jak go kiedy$ nazwala.
Gdy o tym wszystkim myslata, ogarnialy jg sprzeczne uczucia: raz
histeryczna panika, a innym razem rozumny spokdj.

Spokoj przychodzil, gdy uswiadamiata sobie, ze calym sercem 1
calg dusza pragnie by¢ z Guyem, bowiem go catym sercem 1 calg dusza
kocha. Jest silny, uczciwy 1 namietny. Dotychczas na drodze ich mitosci
stalo jej przeswiadczenie, zZe to on zaatakowat pierwszy bezbronnego
Richarda. Teraz jednak, gdy poznata juz prawde, poczula si¢ jak
wyzwolona z okdw; poczula, ze znikty ngkajace jg gorycz i uraza, a
mitos¢ zatryumfowata.

Guy wiedzial, jaki byt Richard 1 jak wygladatoby jej zycie, gdyby
za niego wyszta. Kierujac si¢ mitoscig do niej, ustrzegt jg przed tym
strasznym losem. Dopiero teraz miata Swiadomos$¢, ze zawsze nad nig
czuwal. Zawiozt do Rosemead, a potem na dwor krélewski. Ponadto
zawsze byl w pogotowiu 1 spieszyt na ratunek. No 1 nigdy nie zawiodt
Jane, zwlaszcza podczas tej okropnej nocy, gdy Richard stracit zycie.
Zostat przez cata noc 1 uspokajat ja.

Od chwili, gdy go poznata, Jane zyta w ochronnym kregu jego
mitosci. Dlaczego wigc nie zdawata sobie sprawy, ze tak ja kocha?
Tylko kto$, kto kocha, robi rzeczy, ktore on dla niej robit.

Jakze bylta ghupia, nie zdajac sobie z tego sprawy. Przeciez Guy
jest calym jej zyciem i1 pomyslawszy tak, zapragneta przeprosic¢ go za
wszystko 1 wyzna¢ mitosc.

Musiata jednak zaczeka¢ do dnia turnieju.

Trzy barki wyruszyly z patacu westminsterskiego, zmierzajac w
gore rzeki do Windsoru, gdzie miat si¢ odby¢ turniej, ktorego caty dwor
krélewski oczekiwal z wielkim podnieceniem. Heroldowie krélewscy,
ktorzy rozjechali si¢ w dalekie strony, zaprosili w szranki mnostwo
dzielnych rycerzy i najpierw miatly si¢ odby¢ rycerskie gry — walki
konne na kopie, a na zakonczenie ogdlny turniej dla wszystkich
uczestnikow.

Jesien byta chtodna, ale sucha. Jane, siedzac w tylnej czgsci



barki, stuchata plusku wody i obserwowata ruch wiosel. Jednak z ulga
przyjeta koniec podrozy, gdy doptyneli do Windsoru. Na brzegu
zgromadzita si¢ rzesza ludzi z gminu pragnacych zobaczy¢ krolewski
orszak zmierzajacy ku majestatycznemu, stojagcemu na wzgorzu i
goérujacemu nad tgkami 1 miastem zamkowi.

Niektorzy rycerze wraz ze swoimi giermkami, a inni z
towarzyszacymi im damami przybyli tu juz par¢ dni wczesniej 1
obozowali ponizej murow zamkowych w kolorowych namiotach.
Swiatlo licznych ognisk odbijato si¢ w zbrojach i wypolerowanych
tarczach, sprawiajac, ze wygladaly jak ze ztota. Wsréd thumu panowat
uroczysty nastrdj. Byli mimowie 1 zebracy, cnotliwe zony 1 dzieci, a
nawet kobiety lekkich obyczajéw w barwnych strojach. Spozywano
pieczone migsiwo, ktorego zapach czuto si¢ wszegdzie, 1 wypijano cate
kadzie piwa.

Kroélewski orszak przekroczyt brame zamkow3 1 skierowat si¢ na
dolny dziedziniec. Ta cz¢$¢ zamku, bedaca zbiorowiskiem budynkow o
ryglowych $cianach, nie miata w sobie tej jednolitosci, co gorny zamek,
w ktorym miescily si¢ krolewskie komnaty. Wsrdd zabudowan dolnej
czeéci dominowata oszatamiajaca swa wspaniatoscia kaplica Swictego
Jerzego — miejsce pochowku angielskich monarchow 1 rycerzy.

Powial zimny wiatr 1 Jane otulita si¢ peleryng. Rozejrzawszy si¢
wokol, zobaczyla, ze zamek przypomina t¢tnigce Zyciem miasto
otoczone masywnymi murami. Szukata wzrokiem jednej jedyne;j
twarzy, a gdy jej nie znalazla, poczula si¢ rozczarowana. Guy nie
wyszedt jej powitac¢, a potem, wieczorem, nie pojawil si¢ takze, by
spedzi¢ z nig noc.

Dopiero na drugi dzien rano, gdy poszia na tgke, na ktorej miat
si¢ odby¢ turniej, zobaczyta go w grupie rycerzy wychylajacych
strzemiennego.

Na widok Jane Guy zamarl w bezruchu. Jej uroda go oszotomita,
a stro6j mienit si¢ kolorami. Spddnic¢ wierzchnig miala jasnozielong, a
spodnig w kolorze turkusowym. Przepasana byta szerokim poztocistym
pasem. Z wysokiego stozkowatego nakrycia jej gtowy spltywat na plecy
welon ze ztocistej lekkiej tkaniny, a kiedy roztozyta ramiona, ukazaty
si¢ w catej krasie trojkatne rekawy ozdobione pigknym haftem
wykonanym ztotg nicig. Na nogach miata szkarlatne skorzane
pantofelki.



Guy odstawil puchar, przeprosit swoich towarzyszy 1 ruszyt w jej
strong.

Obserwowala, jak si¢ zbliza. Ich oczy si¢ spotkaly 1 nie odrywaty
od siebie. Jane czula powolne kotatanie serca, majac wrazenie, ze
zaglada prosto w glab jej duszy. Kiedy$ obiecala sobie, ze nigdy wiece;j
nie narazi si¢ na cierpienie z powodu mitosci. Teraz jednak nie miata w
tej sprawie wyboru. Lepiej rozumiata swoje uczucia, choc¢ nie potrafita
doktadnie okresli¢, kiedy jej mitos¢ rozkwitta. Miata tez pewnos¢, ze
kochata Guya od dawna, nie zdajac sobie z tego sprawy.

Poczuta skruche na mysl o wlasnym postepowaniu. On mnie
potrzebuje, pomyslata sobie. I ja takze bardzo potrzebuje jego. I juz
wiedziala, Zze czas najwyzszy odlozy¢ na bok wszelkie zale 1 pretensje.

Wyczuwajac zmiang, jaka w niej zaszla, i widzac serdeczny
wyraz jej oczu, Guy wzial ja za r¢ke 1 poprowadzit za jeden z
namiotdw, gdzie nie mogli by¢ widziani.

— Cieszg sig, ze tu jestes — powiedziat, patrzac Jane prosto w
oczy. — Chciatem z tobg porozmawia¢, zanim zacznie si¢ turniej. — Tu
przyjrzat si¢ z usmiechem jej strojowi. — Jestes pickna. Wszyscy
rycerze, ktorzy bedg stawali w szranki, z pewnoscig zechcg, bys
ofiarowata 1im swojg wstazke.

Jane, podekscytowana, odwzajemnita jego usmiech, patrzac w
pelne zachwytu biekitne oczy.

— No to si¢ rozczarujg — powiedziata. — Moja wstazka nalezy do
mojego meza.

Pare¢ dni temu, gdy si¢ rozstali, poczuta si¢ opuszczona i
zrozpaczona. Teraz natomiast czula przyplyw energii i podniecenie.
Dopiero po chwili uspokoila si¢ 1 powiedziata:

— Guy, ja... ja chce... Chceg ci¢ przeprosic.

Patrzyta mu przy tym w oczy tak przejeta, ze poczut lekki
niepokdj. Ujat jej dtonie w swoje i1 zapytat:

— Ale za co?

— Za to, ze nazwatam cig¢ tajdakiem i diabtem... i... 1 za wszystko
nne.

— Moja ukochana, gdy mysle, na co ci¢ narazilem, nabieram
pewnosci, ze to ja powinienem przeprasza¢ — odpart z westchnieniem.
— Czy bytem szalencem, biorgc ci¢ za zong, Jane?

Zaciskajac mocno pigsci, pokrecita gtowa.



— Nasze malzenstwo nie bylo dotychczas udane z mojej winy.
Wybaczysz mi to, ze bytam tak $lepa, glupia 1 zarozumiata?

— Moja najdrozsza... — Zasmiatl si¢ cicho. — Dodatas mojemu
zyciu smaku, jakiego nie zakosztowalbym z nikim innym. Jak
moglbym si¢ na ciebie o cokolwiek gniewac? Moge jedynie uwazac si¢
za szczgSliwea, bo ty dzielisz ze mna zycie 1 bedziesz je dzielita az do
czasu, gdy oboje si¢ zestarzejemy.

— Taki mam zamiar i tego pragnie moje serce. Nie masz pojecia,
jak bardzo ostatnio za tobg tesknitam. Kazdej nocy naszej roztaki
ptakatam i1 martwitam si¢ wszystkim, co si¢ wydarzyto.

— Cicho, moja kochana. To wszystko jest juz za nami. Juz si¢
skonczyto.

— Mimo to wstydze si¢ wszystkiego, na co ci¢ narazitam.
Powinnam byta stucha¢ twoich wyjasnien. Stucha¢ ich uwaznie, a nie
by¢ na nie ghucha.

— A ja powinienem byt okaza¢ wiecej cierpliwosci. Doznata$
przeciez szoku.

— Teraz juz jest po wszystkim — powiedziala drzacym glosem,
patrzac na niego tagodnie 1 z czuloscig. — Jestem twoja, Guy. Chce by¢
twoja.

Zmarszczyt brwi, podejrzewajac, ze jeszcze cos ukrywa. Patrzac
jej w oczy, zapytat:

— Dlaczego, Jane... Dlaczego tak mowisz? Powiedz mi...

Jane wiedziata, ze oczekuje od niej catkowitej ulegtosci, a wiec z
radoscig, ale takze z ulgg oznajmita cichym glosem:

— Bo ci¢ kocham, Guy. Bardzo... kocham ci¢ nad zycie.

Styszac te stowa, wzial ja za rece 1 przyciagnat do siebie.

— Obys$ mowila to powaznie — ostrzegl. — Bo przysiggam ci, moja
najdrozsza, nigdy nie pozwolg¢ ci odejs¢.

Wtedy, bezwstydnie steskniona za jego mitoScig, wyszeptata:

— Czy méwisz powaznie? Bo bywato... nawet wtedy, kiedy si¢ ze
mng kochales. .. ze byles taki nieobecny. Zastanawiatam si¢ wtedy, czy
w przesztosci nie byto w twoim zyciu kobiety, ktéra ci¢ bardzo zranita.

Na dzwigk tych stow rysy Guya wyostrzyty sie¢.

— Nie zamierzasz mnie zapytac¢, kim ona byta 1 jaki okropny czyn
popetnita? — zagadnat. — Kobiety zawsze chcg wszystko wiedziec.

— Jezeli chcesz mi o tym opowiedzie¢, chetnie cig wystucham.



Wiem, ze doswiadczyte$s w zyciu bardzo wiele ztego. Nie chce jednak
by¢ wscibska.

— Nie jestes wscibska — zapewnit j3. — Ale skoro juz o tym mowa,
to ci powiem, ze byta pewna kobieta... Wtedy, kiedy niektore z dam
naszego dworu mialy opini¢ najpigkniejszych, a takze najbardziej
okrutnych 1 ambitnych w Europie.

— I ta kobieta, w ktorej si¢ zakochales... czy... czy ona tez byla
pigkna, okrutna i ambitna?

— Tak, Isabel byta wlasnie taka. A na dodatek byta fatszywa 1
lubita oszukiwac.

Ton jego glosu pozwolit Jane wywnioskowac, ze to, co si¢ wtedy
wydarzyto, pozostawilo na jego duszy gtebokie rany. Jakaz to zdrada,
zadata sobie pytanie, ztamata mu serce?

— A co ona takiego strasznego zrobita? — zapytata Guya.

— Uwielbialem j3. Uszanowalem jej niewinnos$¢ 1 oswiadczytem
si¢... po to tylko, by odkry¢, ze weale niewinna nie byta. Od trzech
miesigcy nosita juz w tonie dziecko, a jej kochankiem byt mezczyzna,
ktory porzucit jg dla innej. Bylem wtedy nieopierzonym mtlodzikiem i
ozenitbym si¢ z nig mimo to, ale ten cztowiek powrocit, a ona data
jasno do zrozumienia, ze chce mie¢ w swoim tozu jego, a nie mnie.

Guy przerwat i zapatrzyt si¢ na chwile w dal. Jane, pelna pogardy
dla kobiety, ktora nim wzgardzita, wyciggneta reke 1 potozyta mu dton
na ramieniu.

— Nie bede si¢ zbytnio nad tym rozwodzil — oznajmitl. — Powiem
tylko, ze zostalem sam 1 poprzysiggtem sobie, ze nigdy wigcej nie
zakocham si¢ w zadnej kobiecie... 1 wtedy zobaczytem ciebie, na
polanie.

— Guy, nie miatam o tym wszystkim pojecia. Rozumiem teraz,
dlaczego bytes taki powsciggliwy. Ale to niczego mi¢dzy nami nie
zmienia.

— Masz racj¢ — powiedziat spokojnie, patrzac na nig z czuloscia. —
Ty nie jestes$ Isabel.

— Zatem nie zapominajac o przesztosci, dzielmy to, co jest
migdzy nami i co jest nam tak drogie.

— Mamy cate wspolne zycie przed sobg. I gdybym miat spedzac z
toba kazdag jego chwile, nigdy bym si¢ nim nie znudzit. Czuj¢ z tego
powodu rados¢, jaka nieznana jest zadnemu innemu mezczyznie na



swiecie.

— Kocham cig. I bede bardzo szczesliwa, mogac ci to okazywac.
A teraz jest cos jeszcze, co powinnam ci powiedzie¢ — dodata
niesmiato.

— Co takiego?

— Oczekuje dziecka, Guy. Bedziemy mieli dziecko.

Guy wpatrzyt sie w nig z mitoscig. Wyciagnat r¢ke, ale zaraz si¢
zawahat 1 cofnat ja niepewnie.

Jane rozesmiata sie.

— Mozesz mnie dotkng¢. Nie jestem ze szkta. A tak naprawde to
chce, zebys mnie objat 1 przytulitl.

Przygarnat ja do siebie i wzigt w ramiona.

— Cieszysz si¢? — zapytala cicho, tulgc policzek do jego piersi.

— Niezmiernie — zapewnit cicho. — Nie potrafi¢ ci powiedzie¢, jak
wiele to dla mnie znaczy. Od jak dawna o tym wiesz?

— Od dwoch miesiecy.

— Dwa miesigce! — odsunat jg od siebie na dtugo$¢ ramienia 1
popatrzyt na nig karcacym wzrokiem. — Dobry Boze, kobieto! Gdybym
o tym wiedzial, kiedy Aniston przyjechat do Londynu, zabratbym ci¢
natychmiast do Cherriot!

— I wlasnie dlatego ja ci o tym nie powiedziatam. Nie mogtam
znie$¢ mysli o rozigce. Przebywajac w Windsorze, byte$ ode mnie
wystarczajaco daleko. Gdybym musiata wroci¢ do Cherriot, czutabym
si¢ rozpaczliwie samotna. Wiem, jak bardzo pragniesz mie¢ dzieci...

Ujat jej twarz w dlonie 1 popatrzyt gteboko w oczy.

— Ale... Ty znaczysz dla mnie wigcej niz one. Pragne¢ twoich
dzieci.

Oczy Jane napehity si¢ tzami.

— Dzigkuje, ze tak mowisz. Nawet nie wiesz, ile dla mnie znacza
twoje stowa.

Zauwazyla, ze jego blekitne, patrzace z mitoscig oczy
pociemnialy. Pochylit glowe, a ona wspigta si¢ na palce, by
pocatunkiem da¢ wyraz swoich uczu¢. Catowata go z calg mitoscig 1
tesknota, a jej serce zaczeto bi¢ bardzo mocno, gdy odwzajemnit
pocatunek.

Po chwili jednak przerwat 1 delikatnie odsunat ja od siebie.

— Udowodnisz mi to pdzniej — powiedziat — gdy bede



potrzebowat kobiecego towarzystwa.

— I nie rozczarujesz si¢ wtedy — odrzekta na to.

Wzial ja pod brodg 1 spojrzatl gieboko w oczy.

— Jak dotad nigdy mnie nie rozczarowata$ — wyznat cicho. — Ja
takze ci¢ kocham, Jane.

Probowata si¢ usmiechnaé, lecz byta zbyt wzruszona. Po
policzku potoczyta si¢ tza wzruszenia.

— Skad te 1zy, ukochana? — zapytat.

— Bytam pewna, ze nigdy nie ustysz¢ od ciebie tych stow —
wyszeptala.

— Sadzisz, ze nie kochajac cig, zadatbym sobie tyle trudu, by
uczyni¢ ci¢ moja zong? Kochatem ci¢ zar6wno romantyczng mitoscig
rycerza, jak 1 nami¢tng mito$cig mezczyzny do kobiety.

Styszac te stowa, poczula, ze ogarnia ja rozkoszne ciepto.
Us$miechata si¢ pod ich wplywem 1 promieniata. Wiedziala, ze Guy
mowi prawde — ze kocha, kochat j3 zawsze 1 ze cokolwiek robit, robit
po to, by ja chroni¢ 1 zapewni¢ bezpieczenstwo.

— Mysle, ze kochatem ci¢ od pierwszej chwili. To znaczy od
momentu, gdy zobaczylem ci¢ tamtego dnia w lesie — powiedziat cicho.
— Rzucitas wtedy na mnie urok. A ja kochatem ci¢ nawet wtedy, gdy
nazywata$ mnie niegodziwym, nikczemnym tajdakiem.

— Miatam ci¢ wtedy za tajdaka — odrzekta z uSmiechem 1
btyszczacymi oczami.

— Czy zmienita$ od tamtej pory zdanie na moj temat?

— Teraz wiem, ze zadnym tajdakiem nie jestes. Jestes zadowolony
z mojej odpowiedzi, panie?

Guy rozesmiat si¢ 1 pocatowat jg krotkim pocalunkiem, a potem
do siebie przytulit.

— Czy jestem zadowolony? Tak, moja mitosci, sprawitas, ze
jestem zadowolony 1 szczesliwy.

— A wigc, moj btedny rycerzu, idZ 1 przygotuj si¢ do turnieju,
zanim krél zacznie ci¢ szukac.

Gdy rycerze ztozyli juz krolowi hotd lenny, zaczety si¢ walki na
kopie. To barwne, podniecajagce widowisko byto doskonata okazja do
popisOw zrecznosci 1 rycerskiego kunsztu, w trakcie ktorego rycerze
demonstrowali, jak umiejetnie wtadajg bronig i jak wielka ich cechuje
sprawnos¢ 1 sita.



Jane, patrzac na morze réznobarwnych proporcow, byta przez
dhuzsza chwile catkiem skolowana. Jej serce zaczeto bi¢ mocniej, gdy
dostrzegta potgznej postury rycerza, w ktorym rozpoznata swego meza.
Zmierzal on wlasnie na ubitg ziemi¢ wraz ze swoim przeciwnikiem. W
pelnym rynsztunku wygladat wspaniale. Dosiadat silnego konia
bojowego, udekorowanego srebrng uzdg oraz czerwonymi 1 ztotymi
fredzlami, a takze czaprakiem z jedwabiu 1 aksamitu, na ktorym
widniat herb Sinningtonéw. Wypolerowana zbroja Guya btyszczala jak
srebro, nie wlozyl helmu, jego ciemne wiosy I$nity w stoncu, a twarz
mial tak urodziwa, ze Jane, patrzac na nig, czula, ze jej serce si¢ ku
niemu wyrywa.

Guy zobaczyt Jane w chwili, gdy znalaz! si¢ na face. Siedziala z
krélowg 1 z innymi pigknie ubranymi 1 gawedzacymi miedzy sobg
damami dworu pod ztocistym baldachimem.

Rycerze zblizali si¢ teraz kolejno do swych dam, proszac je o
wstazki. Jane poczuta przyjemne ciepto, gdy do niej podjechat Guy.
Patrzyta na niego rozkochanym wzrokiem, nie b¢dac w stanie ukry¢
swoich uczué. A on patrzyt na nia.

Zatrzymal konia 1 pochylit przed nig kopie.

— Jane — powiedzial z usSmiechem, sktaniajac swoja ciemng
glowe. — Czy zaszczycisz swego meza 1 pozwolisz mu nosi¢ twoje
barwy?

Serce Jane urosto z dumy. Guy siedzial przed nig na swym
rumaku, przystojny, z rozwianymi ciemnymi wlosami, a w jego
btekitnych oczach igrat szelmowski btysk. Pokrasniata, bo uswiadomita
sobie, ze skierowany jest na nig wzrok nie tylko meza, ale calego
krolewskiego dworu.

— Postuchaj, Jane — mowit dalej — ten szal jest wszystkim, o co
prosze — zasugerowat.

Pochtonig¢ta tg rycerskg zabawa, rozesSmiana 1 szczesliwa, zdjeta
szal. A potem wstata 1 poczuta si¢ bardzo krucha, przyciskajac cienki
materiat do ust 1 nastepnie przewigzujac nim pochylong mezowska
kopie.

Jej gest kryl w sobie takg obietnice, ze Guya ogarneto
wzruszenie. Patrzyl na nig, prawie zapominajac, gdzie jest 1 co to za
dzien, zapominajgc o wszelkich praktycznych stronach zycia. Kiedy
jednak postata mu zalotny u§miech, jakby ubawiona jego tgsknym



spojrzeniem, ocknat si¢ 1 spigt konia ostrogami.

Jane wstrzymata oddech, patrzac, jak zatyka jej szal w otwor w
hetmie 1 jak ten szal zaczyna powiewa¢ wraz z ruchami jego glowy.
Swiatto stonca odbijajace sie w zbroi stato oslepiajace btyski.

Zastygta w bezruchu, pelna podziwu dla meskiej urody swego
meza, a takze dla jego rycerskiego kunsztu. Catkowicie pochtonieta
wspanialym widowiskiem, obserwowala, jak Guy zadaje swemu
przeciwnikowi szybkie, precyzyjne ciosy 1 jak w koncu zrzuca go z
konia.

Byto juz dobrze po potudniu, gdy gwar thumnie zgromadzonego
gminu ucicht 1 gdy straz krolewska, dmac w trabki, obwiescila, ze zaraz
odbedzie si¢ ogdlna bitwa bedaca gldwnym widowiskiem turnieju.
Postepujac za heroldami, na fagke wjechato szes¢dziesieciu majacych
stoczy¢ walke rycerzy. Ich kopie 1 zbroje btyszczaty w stoncu, a Jane,
mruzac oczy, patrzyta na ozdobione herbem krolewskim kaftany
heroldow 1 na tarcze z herbami rycerzy. Mistrzowie ceremonii oglosili,
jakie reguty rzadzg walka, 1 dali sygnat do jej rozpoczecia.

Jane nigdy dotad nie byta na takim turnieju, obserwowata wigc
wszystko z wielkim podziwem. Gdy walka si¢ juz rozpoczeta,
uswiadomita sobie, ze by unikng¢ upadku z konia wskutek ciosu kopig
przeciwnika, trzeba potrafi¢ umiejetnie wlada¢ wtasng kopig 1
powodowac koniem. Z wielkim zainteresowaniem i1 bezwiednie
wstrzymujac oddech, patrzyta, jak niektorzy z rycerzy spadajg z koni, a
inni tracg hetmy. W pewnej chwili zobaczyta, ze dwaj uczestnicy
turnieju galopuja ku sobie. Kopia kazdego z nich wycelowana byta w
tarcze przeciwnika.

— O Boze — szepneta przerazona, widzac wielka mase rzacych
koni oraz ogromng liczbe tarcz i potamanych kopii. — Oni si¢
pozabijaja.

Siedzaca obok Ann Rowland rozesmiata sie, styszac t¢ jej
Swiadczacg o ignorancji uwage.

— Alez wcale nie! — zapewnilta. — To nie jest prawdziwa bitwa.
Kopie 1 miecze sg tepe. Istnieje jednak niebezpieczenstwo, ze kto$
zrobi sobie krzywde, spadajac z konia. Ale zobacz, twdj maz wcigz
trzyma si¢ w siodle.

Byta to prawda i Jane doznata ulgi, spojrzawszy na Guya.
Siedzac na swym ogromnym rumaku, zdazyt juz zrzuci¢ na ziemi¢



kolejnych dwoch przeciwnikow. Potem zawrdcit swego konia i
podjechat do nastgpnego. Poczuta, Ze jej ekscytacja ustepuje miejsca
trwodze. Przestraszyta si¢ bowiem nie na zarty, ze tym razem to on
zostanie stragcony na ziemi¢. Zerwala si¢ ze swego miejsca i, stojac,
obserwowala, co si¢ dzieje.

Guy, ktéremu pot zalewal oczy, spojrzat na swego nacierajacego
przeciwnika przez otwor w przylbicy hetmu. A réwnoczesnie katem
oka, po lewej stronie, spostrzegt btysk turkusu. Zdekoncentrowato go
to na mgnienie oka 1 spowodowato, ze zrobit cos, czego nie robit nigdy
przedtem: oderwat wzrok od przeciwnika. W tej samej chwili przyjat
cios, lecz w tg czeSC zbroi, ktora ostaniata ramie. Skrzywit si¢ z bolu, a
zaraz potem wyleciatl z siodta 1 stracit przytomnos$¢, uderzajac o ziemig.

Z thumu dat si¢ stysze¢ pomruk podziwu, a nastgpnie zapadta
peta grozy cisza, po ktérej nastapit gtosny aplauz. Tak fetowano
rycerza, ktory zwycigzyt w tej walce, bo przeciez nie lada wyczynem
bylo pokona¢ krolewskiego faworyta.

Jane, stojac, obserwowala, co si¢ dzieje. Zobaczyta, jak
przeciwnik Guya podnosi przytbice 1 usSmiecha si¢ tryumfalnie,
spogladajac w strong sektora krolewskiego, 1 jak w chwile pozniej jego
kolejny przeciwnik unosi miecz i zrzuca go na ziemig.

Jednak ona si¢ juz tym nie interesowata. Skupita uwage na mezu.
Jej serce bilo jak oszalate, bo widziala, ze Guy lezy nieruchomo.

Dlaczego on nie wstaje? Dlaczego si¢ nie rusza? — zadawala
sobie pytania 1 modlita si¢ do Boga, by nie stratowaty go kopyta
ciezkich bojowych rumakow. Poczatkowo miata wrazenie, ze zaraz si¢
podniesie, jednak wcigz lezat nieruchomo. W pewnej chwili pojawit si¢
Cedryk, ktory wraz z jakims$ drugim cztowiekiem podnidst Guya 1
zaniost do jednego z namiotow.

— Jest chyba ranny — powiedziata do Ann. — Muszg¢ do niego i$¢.

— Tak, idz... Ale on zostat tylko ogluszony...

— Och Ann... mam takg nadziej¢ — powiedziata Jane, po czym,
unoszac drzacymi rekami spodnice, zbiegla po stopniach, kierujac sig
do namiotu.

W namiocie Cedryk pochylat si¢ wtasnie nad lezacym na pryczy
Guyem i zdejmowat z niego zbroje. Jane podbiegla do meza 1 jekneta.
Skora jego twarzy byla zlana potem, a pod oczami miat cienie.

Poczuta, ze narasta w niej strach, jednak si¢ opanowata.



Wiedziata, ze popadajac w rozpacz, w niczym mu nie pomoze.

— Czy rana jest powazna? — zapytata Cedryka.

— Pod Towton byt powazniej ranny — odrzeklt tonem starego
zothierza, pewnym i opanowanym. — Ma tylko ztamang r¢ke 1 uderzyt
si¢ w glowe. No a poza tym... gdy dojdzie do siebie, poczuje, ze
ucierpiata bardzo jego duma. Co$ takiego zdarzyto mu si¢ po raz
pierwszy w zyciu. Nigdy wczesniej nie zostat wysadzony z siodta przez
rycerza stabszego 1 mniej do§wiadczonego od siebie.

Jane, gdy to ustyszata, doznata takiej ulgi, ze si¢ rozptakata.

— Jego duma to ostatnie moje zmartwienie, Cedryku —
powiedziata, ocierajgc 1zy. — Jednak ztamanie reki bedzie wymagato
cierpliwosci, bo zanim si¢ zrosnie, uptynie sporo czasu. — Guy byt
ranny pod Towton? — zapytata.

Cedryk kiwnat glowa.

— Ztamat noge, gdy zrzucono go z konia. Noga dtugo si¢ zrastata.

— A ty przy tym bytes?

— Bytem przy nim przez calg bitwe.

— Styszelis$my, ze zwolennicy krola Henryka bardzo w tej bitwie
ucierpieli. Wiesz, ze moj brat stracit zycie pod Towton... kiedy go
wzigto do niewoli.

Cedryk pokiwal glowa.

— Zanim zaczela si¢ walka, obie strony oglosily, ze nie bedzie
litosci. Nie oszczedzano wigc nikogo. Po bitwie wasz brat, pani, byt
jednym z tysigcy zmierzajgcych na potnoc 1 przekraczajacych rzeke
Wharfe. M6j pan rozpoznatl go, widziat, jak probuje przejs¢ na drugi
brzeg. Trafita go strzata z tuku, a potem porwat nurt rzeki. Wasz brat
si¢ utopil. Jak wielu innych... Nikt nie mogt nic zrobi¢ dla tych
nieszczesnikow.

Jane wpatrywata si¢ w giermka z niedowierzaniem.

— Ale... ja myS$latam, ze Andrew dostat si¢ do niewoli i1 ze zostat
zgtadzony.

Cedryk pokrecit glowa.

— Nie. Byto tak, jak mowie. Zginal, probujac ratowac si¢
ucieczka.

— A Guy o tym wiedzial?

Giermek przytaknat.

— A wigc dlaczego mi nie powiedziat?



— Sadze, ze miat po temu powody — odrzekt, patrzac na nig z
powaga.

— Rozumiem — powiedziala Jane 1 zaraz, widzac, ze Guy
zamrugal, dodata szybko: — On chyba si¢ rusza.

Gdy Guyowi wrécita przytomnos¢, powrocit tez bol ramienia.
Czul, ze jego szyi dotykaja czyjes$ chtodne palce i ze twarz ma dziwnie
wilgotng. Wydawato mu si¢, ze ktos z daleka wota go po imieniu.

Powoli otworzyt oczy. Znajdowat si¢ w namiocie, hatas
dobiegajacy z zewnatrz Swiadczyt o tym, ze turniej nadal trwa. Cedryk
zdejmowat z niego zbroje¢, a w aureoli $wiatta stonecznego
wpadajacego do namiotu zobaczyt nad sobg Jane. Patrzyla na niego ze
tzami w oczach.

— Witaj nam, panie — wyszeptata z radosnym usmiechem. —
Sprawites, ze przez pewien czas si¢ niepokoilismy.

Odgarneta mu z czota pukiel ciemnych wiosow. Guy przyjat to z
westchnieniem, bo jej dotknigcie byto delikatne, a uSmiech byt
usmiechem aniota.

— Jane? To naprawdg ty? Czy ja $nig? Czy to sen zwodzi moje
zmysty?

Jego palce zacisngly si¢ na przegubie, uniost jej dton do ust, 1
ztozywszy na niej pocalunek, powiedziat:

— Zadna dziewica z moich snow nie doréwnalaby ci stodycza.
Pocatuj mnie — rozkazat. — Wtedy bede wiedziat, czy to sen, czy jawa.
Dostrzegtla bltysk w Guya oczach, ktory obudzit jej zmysty.
Pochylita glowe nisko, zeby przycisna¢ drzace wargi do jego ust, a
potem odrywatla je z ocigganiem, pragnac, by pocatunek trwat jak

najdtuze;.

— Juz myslatam, ze ci¢ stracitam — wyszeptata.

Otoczyt jej szyje zdrowa r¢ka 1 pocatowat jeszcze raz. Z
promiennym u$miechem odwzajemnita pocatunek.

— O co chodzi? Dlaczego si¢ uSmiechasz? — zapytat.

— Dlatego ze tw6j pocatunek swiadczy nie tyle o bolu, co o
namig¢tnosci.

— A c6z to za bdl, moja najdrozsza?

— Masz przeciez ztamang reke.

— Ztamang rgke? — powtorzyl, skupiajac uwage, 1 usSmiechnat sie.
— Nie warto si¢ tym przejmowac. Reka si¢ zrosnie.



— Trzeba j3 unieruchomi¢ — powiedziat tubalnym gltosem Cedryk,
ktory zdazyt juz zdjac z zbroje 1 siggat wlasnie po tupki.

Jane usmiechneta si¢ do niego.

— Zostawie me¢za w twoich sprawnych rekach, Cedryku —
oznajmila, po czym pocatowata Guya jeszcze raz i1 trzymajac usta przy
jego ustach, wyszeptata: — Przyjde do ciebie pdznie;.

Godzina byta p6zna, gdy Jane zakonczyta wreszcie swojg prace 1
odnalazta Guya w jego komnacie. Ku swemu zaskoczeniu zastala go w
tozu pograzonego we $nie. Ze ztamang re¢ka przywigzang ciasno do
klatki piersiowej spat snem cztowieka bardzo zmeczonego.

Z usmiechem kochajacej zony zdmuchneta §wiece, rozebrata si¢ 1
wsuneta pod przykrycie. Guy przekrecit si¢ na bok. Byt nagi, podobnie
jak ona. Przytulita si¢ do niego 1, obejmujgc go ramieniem w pasie,
wkroétce zapadta w gleboki spokojny sen.

Guy obudzit si¢ przed §witem, czujac rozkoszne ciepto, 1
zorientowal sig, ze nie jest w tozu sam. Lezata przy nim Jane,
przytulona do jego boku. Otworzyt oczy 1 zobaczyl, ze jej glowa
spoczywa na jego ramieniu, a jej dlugie wlosy rozrzucone sg na
poduszce. W tej samej chwili 1 ona otworzylta oczy.

— Jane? — wyszeptat. — Przepraszam ci¢, ze spatem, kiedy
przysztas, 1 ci¢ nie powitatem, ale Cedryk napoit mnie jakas
przeciwbolowa miksturg, po ktorej zmorzyt mnie twardy sen.

— C$$ — wymruczata cicho, pochylajac si¢ nad nim i zamykajac
mu usta pocatunkiem. — Teraz nie $pisz 1 moge ci udowodnic, ze ci¢
kocham. Musimy jednak uwaza¢ na twoja r¢ke. ..

Dlonmi zaczeta wedrowac po jego torsie, a on zdrowym
ramieniem przyciagnal ja do siebie.

— Pragne cig, Jane — wymamrotatl pomiedzy jednym gltebokim
pocatunkiem a drugim.

— A ja ciebie — odrzekta, uyymujac jego twarz w dionie. — Bardziej,
niz mozesz sobie wyobrazic.

Usmiechnat si¢ szeroko i1 zaraz si¢ skrzywit, bo zmieniajac
pozycje, urazit si¢ w chorg reke. Jednak zdrowa reka wcigz wedrowata
odwaznie po jej ciele, jakby uczac si¢ go ponownie, a cel wedroéwki byt
jasny 1 podniecajacy. Kiedy w nig wszedl, wydata sttumiony okrzyk,
ktorym potwierdzita, ze nalezy tylko do niego. Ich ciata napieraly teraz
na siebie, a oni — zanurzeni w czystej rozkoszy zespolenia — oddawali



sobie catg mitosc.

— No, Jane — zamruczal Zartobliwym tonem, sktaniajac ja, by si¢
obudzita. — Sniadanie mojej pani juz podano.

Jane nagle si¢ ocknetla. Poranne stonce lekko jg oslepito, wigc
ponownie zamkneta oczy. Kuszacy szept odezwat si¢ znowu:

— Jest §wiezo gotowana szynka w plastrach 1 chleb, jeszcze
ciepty.

Piekny zapach szynki sprawil, ze Jane zaczeto burcze¢ w
brzuchu. Otworzyta oczy 1 w migkkim ztocistorozowym swietle
poranka ujrzata, jak postrach wrogow kroéla patrzy na nig z usmiechem
zakochanego.

— Zjem, ale tylko pod warunkiem, ze ty zjesz ze mng.

Guy za$miat si¢ na to cicho 1 przygarnat ja do siebie, obejmujac
zdrowa rgka jej nagie ramiona.

— Jeszcze nie, moja stodka — powiedzial miedzy pocatunkami. —
Pot6z si¢. Umieram z tesknoty za toba.

— A ja za tobg, mdj ukochany... m6j me¢zu — wyszeptata 1
usmiechnela sie, patrzac mu w oczy. — Nie mozesz wiedzie¢, jak dobrze
jest moc to swobodnie przyznac.

— A ty nie mozesz wiedziec¢, jak dobrze jest to stysze¢. Prawie tak
dobrze jak... — Jego rece wedrowaty odwaznie ku jasno okreslonemu
celowi. A kiedy rozesmiala si¢ 1 zartobliwie odsung¢ta od niego, chwycit
ja za reke 1 przyciggnat ponownie do siebie. — Zaufaj mi.

— Alez ci ufam — wyszeptata.

— Nareszcie — westchnat z wdziecznoscig. — Moje serce si¢
raduje, gdy tak mowisz. Dzigkuje ci.

— Cata przyjemnos¢ po mojej stronie.

Pieszczotliwym gestem odsungta mu pukiel ciemnych wlosow z
czofa.

— Dlaczego mi nie powiedziates$, co naprawde stato si¢ z moim
bratem pod Towton? Dlaczego pozwolites mi mysle¢, ze wydates
rozkaz, by go zgtadzono?

— Kto ci o tym powiedzial?

— Cedryk. Pytatam go. Po bitwie, gdy dotarty do nas wiesci o
Smierci Andrew, powiedziano nam, ze byt jednym z bardzo licznych
jencow skazanych na $mier¢ przez ciebie. Twoj wierny giermek
opowiedziat mi inng histori¢. Pono¢ Andrew zostat trafiony z tuku, gdy



probowat przejs¢ przez rzeke¢ Wharfe, 1 ze ty to widziates.

Guy westchnat 1 potozyt si¢ na wznak.

— Widzialem to, ale bylem ranny. Dano mi tez niegodne
pozazdroszczenia zadanie: miatem pilnowac jencow. Nie jestem dumny
z tego, co tego dnia robitem, Jane, ale Towton to bylo piekto na ziemi.
Tak... byla to przerazajaca bitwa. Takiego hatasu jak wtedy nie
styszalem nigdy w zyciu... 1 tez nigdy w zZyciu nie widziatem tylu
martwych cial.

— Dlaczego mi o tym nie powiedziates? Dlaczego pozwolites,
zebym Zle o tobie myslata?

— Bo gdyby twego brata nie trafit tucznik, ja najprawdopodobnie;j
wydaltbym na niego wyrok $mierci. Nie mogtbym na to nic poradzic.

Jane potozyta glowe na jego piersi i westchneta.

— A zatem skoro 1 tak miat straci¢ zycie, jestem zadowolona, ze
trafita go strzata — powiedziata 1 odchylajac glowe do tylu, spojrzata na
me¢za z mitoscig. — Naprawdg ci¢ kocham, Guy. Jeste$ calym moim
zyciem... chociaz juz niedtugo bedziesz mial konkurenta — dodata,
ktadac sobie dton na brzuchu. — Ale na razie naleze¢ tylko do ciebie.
Wierze w ciebie 1 ufam ci calym moim sercem. Niech ci nie przyjdzie
do gtowy mnie porzuci¢, bo jezeli to zrobisz, to przysiegam, ze umr¢ z
tesknoty 1 bede ci¢ nawiedza¢ w snach do konca twoich dni!

Ta szczera 1 serdeczna obietnica sprawita, ze Guy, ktory
dotychczas nie wyobrazat sobie, ze moglby ja kochaé bardziej niz
kocha, poczut si¢ wprost jej niewolnikiem.

— Przebywanie z tobg jest balsamem dla mojej duszy —
oswiadczyt z czutoscig. — Cheiatbym juz by¢ z tobg w Cherriot. Tam
mialbym ci¢ wylacznie dla siebie 1 nie musiatbym si¢ tobg dzieli¢ z
krolowa 1 dworzanami.

— Ale my dopiero co pojawiliSmy si¢ na dworze — odrzekta. —
Zgadzam si¢, by dworskie obowigzki byly wazng cz¢$cig naszego
zycia, bo ty przeciez jeste$ jednym z najbardziej lojalnych doradcow
kréla. Musimy tez pamigtac, ze krol roztacza nad swymi wiernymi
slugami swoja piecze, a my niedlugo — powiedziata z kuszacym
usmiechem — mozemy zosta¢ obdarzeni slicznymi corkami, ktore
pewnego dnia beda chcialy wyjs¢ dobrze za maz.

Popatrzyt na nig zaskoczony. W jej oczach zobaczyt kuszacy
btysk, a na ustach zalotny usmiech.



— Dobry Boze! — powiedziat, unoszac jedng brew. — Wyglada
chyba na to, ze koniec koncoéw, ozenitem si¢ z ambitng kobietg!

— Potrafi¢ by¢ ambitna, kiedy to konieczne, ale lubi¢ zamek
Sinnington 1 nie chceg calego zycia spedzi¢ na dworze.

Dziecko noszace nazwisko Thomas Edward St. Edmond przyszto
na $wiat z poczatkiem lata w zamku Sinnington po krotkim 1 fatwym
porodzie, podczas ktorego przy Jane czuwaly jej matka 1 Kate.

Chtopiec, ideat w kazdym calu, miat r6zowe policzki i ciemne
wlosy jak ojciec, a takze wilczy apetyt. Jego rodzice od pierwszej
chwili bezgranicznie go uwielbiali 1 uczynili z niego samo centrum ich
zycia.

— Uwazam, ze jeste$ idealng matka — powiedziat pewnego dnia
Guy tonem pelnym satysfakcji, catujac Jane czule, a potem rownie
czule patrzac na nig swoimi biekitnym oczami. — Dopoki pamigtasz o
tym, ze jestes$ nie tylko zona, ale 1 kochankg... Dzigkuje ci, Ze o mnie
dbasz 1 nie zapominasz o moich potrzebach. Ani przez chwile nie
czutem si¢ zaniedbywany...

Jane wiedziata, ze jej maz zartuje, bo przeciez tak samo jak ona
uwielbiat malutkiego Thomasa. USmiechneta si¢ wiec, senna i
zadowolona, widzac w jego spokojnym spojrzeniu mndostwo mitosci i
wdziecznosci.

— Nie moglabym o tym zapomnie¢ — odrzekta. — Wiesz przeciez,
co do ciebie czuje... Ale teraz to ty pokazesz mi, jak bardzo mnie
kochasz — rozkazata Guyowi 1 utozyta dziecko w kotysce.

— Bardziej niz samo zycie — powiedzial, patrzac jej gleboko w
0Czy.

— A gdybys mial wyznaczy¢ cen¢ swojej mitosci? To jaka by ona
byta?

— Gdybym miat na twoja mito$¢ wyznaczy¢ ceng, to bytaby ona
rowna wielkiej fortunie... Wigkszej niz wszystkie kosztownosci
krélewskiego skarbca.

eh.









	Helen Dickson
	Rycerz i panna
	ROZDZIAŁ PIERWSZY
	ROZDZIAŁ DRUGI
	ROZDZIAŁ TRZECI
	ROZDZIAŁ CZWARTY
	ROZDZIAŁ PIĄTY
	ROZDZIAŁ SZÓSTY
	ROZDZIAŁ SIÓDMY
	ROZDZIAŁ ÓSMY
	ROZDZIAŁ DZIEWIĄTY
	ROZDZIAŁ DZIESIĄTY


